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  Grenzeloos lekker


  JOANNE ROCK


  


  Haar redder in de nood bezorgt haar seksuele fantasieën...


  


  Wapenexpert Graham Lawson moet zijn ogen uitwrijven wanneer hij tegenover een wulpse blondine staat in middeleeuwse uitdossing, en hij zich plotseling in de twaalfde eeuw blijkt te bevinden. Niet direct een alledaagse gebeurtenis. En ook al is ze negen eeuwen ouder dan hij, ze is sexier dan welke vrouw dan ook. Vooral als ze haar middeleeuwse gewaad aan de wilgen hangt...


  


  Linnet Welborne is wanhopig. Ze móét ontsnappen aan haar kwelgeest, en aan haar kuisheidsgordel. Voor een politieman een klein kunstje om die open te krijgen. En als ze dan toch bevrijd is, dan wil ze ervan genieten ook! Gelukkig denkt die razendknappe Graham er net zo over...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Als er ook maar enige gerechtigheid bestond, zou Graham Lawson de rest van zijn leven niet meer op een filmset in Hollywood hoeven te komen.


  Voordat de beroemde acteur Brendan Jameson opnieuw zijn tanden zou bekijken in het gepolijste staal van het zwaard dat hij vasthield, trok Graham het uit zijn handen. Graham, wapenexpert bij de politie van Los Angeles, deed het zwaard in de schede en wikkelde het vervolgens in een lang stuk stof om het mee terug te nemen naar zijn privéverzameling.


  Hij kon het zich niet veroorloven om alweer een dag niet te besteden aan zijn onderzoek naar een bende verkrachters en vrouwenhandelaren in LA. De misdadigers hadden een voorkeur voor middeleeuwse wapens om zich seksueel op hun slachtoffers uit te leven en zij waren een stuk behendiger met hun wapens dan die slappe Brendan Jameson. Graham werkte als wapenadviseur voor de makers van de actiefilm, de reden waarom Brendan op dat moment naast hem stond.


  ‘Tot morgen, coach,’ zei Brendan. Hij nipte van zijn mineraalwater terwijl de grimeur zijn haar borstelde om hem klaar te maken voor de close-ups in studio 3A.


  ‘Ik weet het niet.’ Graham haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij heeft de regisseur gezegd dat de laatste scènes met een replicazwaard worden opgenomen.’


  Graham ritste de leren tas dicht waarin hij de afgelopen twee maanden een hele reeks wapens van en naar de set had vervoerd. De klus was begonnen als gunst voor zijn ex-vriendin, een actrice die een rolletje had in deze film. Direct na Grahams eerste les zwaardvechten aan Brendan had ze zich in de armen van de acteur gestort. Op dat moment boog ze zich over de tafel met versnaperingen zodat haar decolleté beter uitkwam.


  Niet leuk. Maar het ergst was nog wel dat Graham vanwege haar een overplaatsing van New York naar Los Angeles had gevraagd en gekregen. Hij had haar ontmoet toen hij bij de opnamen van een videoclip in Manhattan voor extra beveiliging had gezorgd. Daar had zij een rol in gehad. Gelukkig beviel het klimaat in LA hem goed, anders was hij misschien kwaad op haar geweest.


  ‘Maar hoe moet het dan met de filmopnames?’ vroeg Brendan.


  Graham had geen al te grote hekel aan hem, aangezien Brendan niet wist hoe manipulerend Grahams ex-vriendin was.


  ‘Het gaat elke dag beter.’ Een leugentje om bestwil. Bovendien was het niks voor Graham om actiescènes te verdelen in kleinere segmenten zodat zijn buikspieren beter uitkwamen. In deze wereld waarin uiterlijk belangrijker was dan echte prestaties, was Brendan vast beter op zijn plaats dan Graham. Zo was Hollywood nou eenmaal.


  ‘Geweldig,’ zei Brendan, zijn duimen in de lucht stekend ten teken voor Graham en de grimeur dat het gesprek voorbij was.


  Net toen Graham zijn spullen had ingepakt, ging zijn gsm. Hij nam op, terwijl hij naar de achterkant van de enorme studio liep. Het antieke zwaard bevond zich veilig in een speciaal daarvoor gemaakte doos op zijn rug.


  ‘Met Lawson.’ Hij knipperde met zijn ogen tegen de felle middagzon. Voor iemand die van de oostkust kwam, leek die onophoudelijk te schijnen. Graham kreeg een lift naar het parkeerterrein van een loopjongen die in golfkarretje voorbijkwam. Dat was iets waar hij aan had moeten wennen in deze stad: je moest overal met de auto naartoe rijden.


  ‘Met Miguel. Ben je eindelijk klaar met dat Hollywoodgedoe?’ Grahams vijfentwintigjarige collega bij de politie had zich halfdood gelachen toen hij had gehoord dat Brendan Jameson Grahams actiescènes had opgedeeld in aparte stukjes om ze beter te kunnen onthouden.


  ‘Ik stap net in de auto.’ zei Graham, en hij gaf de jongen van het golfkarretje een paar dollar fooi. Vervolgens zette hij de tas op de passagiersstoel van zijn pick-up. Ook al verbruikte de auto ontzettend veel benzine, Graham zou hem voor geen goud kwijt willen. Bovendien had de pickup hem minder vaak in de steek gelaten dan de meeste vriendinnen die hij had gehad en dat was toch ook wat waard.


  ‘Heb je zin om je intellectuele toewijding aan de kunst nog een stimulans te geven?’ vroeg Miguel.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Er is een tentoonstelling in de stad, en die heet: Seks door de eeuwen heen. Een van onze mensen heeft er een folder van gevonden toen hij het handschoenenkastje doorzocht van de auto van een lid van de Guardians.’


  De bende die zichzelf de Guardians noemde, was twee weken geleden plotseling begonnen met het ontvoeren van vrouwen uit de buurt. Die gebruikten ze voor de perverse en vaak gewelddadige seksuele rituelen waarmee hun nieuwe leden werden ingewijd. Er waren nauwelijks sporen gevonden. De politie wist alleen dat er middeleeuws aandoende wapens als de goedendag en gereedschap als de zeis waren gebruikt. Althans, dat waren de geruchten. Hoewel er geen ouderwetse wapens in beslag waren genomen, had een aantal getuigen gezegd dat ze wel zulke wapens hadden gezien. Daarna hadden twee vrouwen aan de Guardians weten te ontsnappen. Ze waren teruggekomen met een tatoeage van een zeis op hun dij en ze vertelden over perverse en sadistische seksrituelen die met veel oog voor details werden uitgevoerd.


  ‘Seks door de eeuwen heen?’ Graham reed het studioterrein af en ging naar het noorden om de snelweg te pakken. ‘Het klinkt als een docudrama over porno. Hoe kan zoiets nou een kunsttentoonstelling zijn?’


  ‘Al sla je me dood. In de folder stonden wat schilderijen van naakten en er stond iets in over een afdeling met opwindende kleding, maar ik dacht dat jij dat wel zou willen zien, aangezien die Guardians gek zijn op dat kruisvaardergedoe.’


  ‘Waar is die tentoonstelling?’ Graham vond het niet erg om veldwerk te verrichten omdat hij, op het vervelende bijbaantje als wapendeskundige bij de film na, zijn dagen de laatste tijd achter een bureau doorbracht. Zijn deskundigheid had ervoor gezorgd dat hij snel was opgeklommen binnen de politie, maar nu had hij een punt bereikt waarop hij het veldwerk miste. Dat maakte zijn baan bij de politie eigenlijk pas echt en intens.


  ‘In het museum hier een eind verderop.’ Haastig gaf Miguel aanwijzingen, maar Graham wist al waar het was. ‘Om zes uur gaan ze dicht, dus schiet maar op.’


  ‘Verdraaid. Dat was het belangrijkste deel van dit gesprek, maat. Dat had je eerst moeten vertellen, en dan pas de rest.’ Graham drukte het gaspedaal wat verder in omdat zijn dashboardklokje twintig voor zes aangaf.


  ‘Dan vind je de volgende mededeling vast niet leuk.’ Miguel schraapte zijn keel. ‘Volgens ooggetuigen op de campus hier vlakbij hebben de Guardians vanochtend nog twee vrouwen uit een workshop parapsychologie ontvoerd. Een van de getuigen heeft het wapen dat de Guardians droegen goed kunnen bekijken. Ik stuur je de beschrijving nu op. Toen ze het voor het eerst vertelde, klonk het alsof het om een zeis ging, maar de tekening die is gemaakt aan de hand van haar beschrijving liet iets heel anders zien.’


  ‘Ik zit erbovenop.’ Graham verwerkte de informatie terwijl hij naar het museum reed. Hij wist niet waar een straatbende met circa twintig leden wapens vandaan haalde waar verzamelaars slechts met de grootste moeite aan konden komen. Kennelijk waren de Guardians beter georganiseerd dan hij dacht.


  In dat geval waren ze ook een stuk gevaarlijker en zou het veel moeilijker worden om hen te pakken. Graham wist zeker dat de bendeleden in hun vrije tijd niet naar musea gingen om inspiratie op te doen voor hun vreselijke rituelen, maar misschien hadden ze hun kennis gehaald uit B-films over middeleeuwse veldslagen en hulpeloze dorpsmeisjes. Hij moest niet vergeten om contact op te nemen met de forensische psychiaters van zijn afdeling om te vragen naar de kenmerken van de bende. Als de Guardians werkelijk prat gingen op de pseudohistorische wortels van hun bende, kon er misschien een beter profiel van de bendeleiders worden opgesteld


  Achttien minuten later rende Graham het museum in met het kostbare historische zwaard in de koffer op zijn rug. Hij kon het zich niet permitteren om een wapen van zo’n tienduizend dollar onbewaakt in de auto te laten liggen.


  Dankzij zijn politiepenning had hij de onderdirecteur van het museum kunnen overtuigen om snel en discreet te handelen. Nadat de directeur toestemming had verleend om het museum die avond om privéredenen wat langer open te houden, had hij de nachtwaker opdracht gegeven om Graham de tentoonstelling ‘Seks door de eeuwen heen’ te laten zien. Misschien leverde dit wel wat op.


  De oude nachtwaker was zwijgzaam, en dat vond Graham prima. Zo had hij de tijd om zaal na zaal te bekijken op zoek naar aanwijzingen die hem meer zouden kunnen vertellen over de rituelen van de Guardians of over de betekenis van de zeis. De tekening die Miguel hem had ge-e-maild leek op een vreemd gevormde hellebaard met een gebogen gevest. Een hellebaard kon, net als een strijdbijl, worden gebruikt als dolk en als bijl, maar in het gevest zat een draaiing die Graham nooit eerder had gezien. Dat gold ook voor de stijl van de gravure op het gevest. Die leek te opvallend om het wapen als een antiek stuk aan te merken, hoewel het ook een overdrijving van de politietekenaar kon zijn om de details weer te geven die de getuige had beschreven.


  In de wetenschap dat hij op deze tentoonstelling waarschijnlijk geen aanwijzingen over het wapen zou vinden, stopte Graham zijn palmtop waar de afbeelding op stond weg en concentreerde zich op zijn taak. Ongetwijfeld had de verdachte slechts bij toeval belangstelling gehad voor de reizende tentoonstelling. Graham moest openstaan voor andere aanwijzingen die niets met wapens te maken hadden.


  In een van de zalen was tentoonstelling over de geschiedenis van de dildo. In weer een andere zaal werd de ontwikkeling van lingerie getoond. Er was ook een uitgebreid deel gewijd aan porno. Deze speciale, aan één onderwerp gewijde, zalen lagen tussen grotere ruimtes die waren gewijd aan afzonderlijke historische perioden.


  Graham liep over de geboende vloer naar de afdeling middeleeuwen waar gordijnen van rood fluweel hingen die met een goudkleurig koord bijeen waren gebonden.


  Op de achtergrond werd muziek gespeeld die precies bij de periode paste. Het geluid van een a capella zingend koor vormde een interessante begeleiding bij de pikante items die varieerden van wulpse schilderijen en tekeningen van seksuele hulpmiddelen tot een PowerPointpresentatie op een witte muur met allerlei varianten van middeleeuwse geboortebeperking, die er stuk voor stuk walgelijk uitzagen.


  Waarom zouden de Guardians zoiets interessant vinden? Zouden er in de tien minuten durende diavertoning over de subversieve seksualiteit van heksenjachten aanwijzingen zitten voor hun seksuele rituelen? Kon het hen iets schelen dat buitenechtelijke seks in de middeleeuwen schaamteloos werd aangemoedigd in de fijntjes beschreven hoofse gedragsregels?


  ‘Verdraaid,’ mompelde Graham. Als hij hier geen sporen vond, kon zijn tocht naar het museum wel eens voor niets zijn geweest.


  ‘Wilt u de verzameling schilderijen nog zien?’ vroeg de bewaker die achter Graham stond. ‘Sommige ervan zijn in de periode zelf gemaakt en andere zijn van latere datum, maar stralen nog wel een middeleeuwse sfeer uit.’


  Met een knikje verschoof Graham de schede van het zwaard op zijn rug, en hij liep achter de man aan, langs een vitrine waarin zogenaamde kuisheidsgordels lagen. Op het begeleidende kaartje stond dat aan de echtheid ervan kon worden getwijfeld. Toen ze bij een muur met schilderijen waren aangekomen, besefte Graham dat hij nog nooit zo’n tentoonstelling had gezien in een museum.


  Niet dat hij vaak in musea kwam, maar hij meende zich te herinneren dat er genoeg wit tussen de verschillende schilderijen moest zitten. Op die manier kon de bezoeker elk schilderij apart bewonderen. Maar hier waren schilderijen met soms botsende thema’s vlak naast elkaar opgehangen. Schilderijen in de tweedimensionale stijl van de middeleeuwen hingen naast negentiende-eeuwse interpretaties van de middeleeuwen.


  Graham werd overweldigd door de afbeelding van bijna ontklede, volslanke vrouwen. Ridders, boeren, koningen en edelen vulden de periferie van het schilderij.


  ‘Hebt u nog vragen die ik eventueel kan beantwoorden?’ vroeg de oude bewaker met knarsende stem.


  ‘Nog niet.’ Graham wist niet precies wat hij zocht, maar hier bij de schilderijen kreeg hij het idee dat hij er bij in de buurt kwam. Toen hij de muur met schilderijen van boven naar beneden bekeek, viel zijn oog ineens op een wapen dat leek op de foto die Miguel had gestuurd.


  Het was een hellebaard met een lichtelijk gedraaid gevest, hoewel het wapen niet zo’n opvallende ruitpatroon gravure had zoals het wapen dat getuigen op de campus hadden gezien.


  Graham liep op het schilderij af om het beter te kunnen bekijken. Hoe aandachtig hij ook naar de donkere hoeken van het kunstwerk tuurde, hij was niet in staat om meer details te onderscheiden. De kling rustte tegen een hooibaal terwijl een ridder aan de andere kant van het schilderij zijn helm had afgedaan om aan de kant van een landweg uit te rusten.


  ‘Ik snap het niet.’ Graham deed een paar stappen achteruit om te kijken of hij misschien iets over het hoofd had gezien. ‘Wat heeft dit schilderij met seks te maken? Wat doet een onschuldige afbeelding van een rustende ridder op een tentoonstelling als deze?’


  Waarschijnlijk stond het antwoord op een van de talloze kaartjes met begeleidende teksten voor de museumbezoekers, maar nu de Guardians weer twee vrouwen hadden gekidnapt had Graham geen tijd om die te lezen.


  De bewaker deed een stap dichterbij. Hij had een stralende blik in zijn blauwe ogen alsof hij dolgraag zijn kennis met Graham wilde delen. Als nachtwaker kreeg hij vast niet vaak de gelegenheid om een praatje te maken met de bezoekers.


  ‘De kerk, die steeds machtiger werd, keurde de seksuele gewoonten af die geworteld waren in het heidendom. Dus is er niet veel bekend over het dagelijks leven uit die periode, aangezien afbeeldingen van lichamen vaak werden vernietigd.’


  ‘Censuur is van alle tijden,’ zei Graham, wensend dat de man zou opschieten.


  ‘Het grootste deel van de nog resterende historische aanwijzingen verwijst naar een maatschappij met mensen die genoten van hun seksualiteit, maar die ook hun best deden om zulke intimiteiten achter gesloten deuren te houden.’


  ‘Goed.’ Graham keek naar een andere vitrine met gepolijste houten dildo’s. Hè? Waren die van hout? ‘Het spijt me als ik dom overkom, maar ik snap nog steeds niet wat die rustende ridder op deze tentoonstelling doet.’


  ‘Heel begrijpelijk.’ De bewaker zette zijn marineblauwe pet wat rechter op zijn grijze haren die er aan alle kanten onder vandaan piekten. ‘We wilden de schilderijen op een strategische manier naast elkaar zetten. Op die manier ziet de kijker het werk op dezelfde manier als het in de middeleeuwen zou zijn bekeken. Ziet u dat de ridder die zijn wapens heeft neergelegd en het zich gemakkelijk maakt, hangt naast Madeline na het gebed? Dat is een schilderij van een vrouw die zich uitkleedt om naar bed te gaan.’


  Graham leek naar links, naar het rijk gedetailleerde schilderij van een vrouw die parels uit haar haren haalde en wier kleding van haar schouders gleed.


  ‘Het verhaal achter dit schilderij is dat de vrouw heeft gebeden om een droom, over de man met wie ze later zal trouwen. Haar minnaar heeft zich die avond in haar kast verstopt om zich ervan te verzekeren dat ze over hém zal dromen in plaats van over haar toekomstige man, aangezien hij van plan is om bij haar in bed te kruipen nadat hij heeft gezien dat ze zich uitkleedde.’ De bewaker glimlachte sluw. ‘De ridder in het andere schilderij verwijst naar de onzichtbare man in Madelines kast.’


  ‘Ja, nu snap ik het.’ Hopelijk zouden de Guardians duidelijker aanwijzingen achterlaten bij hun misdaden. ‘Kunt u me iets over dit wapen vertellen?’


  Terwijl hij op de hellebaard wees, maakte hij zijn blik los van Madelines boezem. Madeline was een interessante combinatie tussen onschuld en wulpsheid. Al was Graham hier niet om naar vrouwen op oude doeken te kijken.


  ‘Misschien. Mag ik u nog op één ding wijzen dat u wellicht interessant vindt? Kijk, hier…’


  Graham volgde de vinger van de bewaker die wees op de details aan de rand van de afbeelding van Madeline. Hij kwam wat dichterbij om wat beter te kijken en toen…


  Boem. Verbazingwekkend hard duwde de bewaker hem naar voren waardoor Graham op het schilderij af schoot, maar in plaats van tegen de muur van glas te botsen die alle kunstwerken beschermde, merkte Graham dat hij door een eindeloze duisternis vloog tot zijn geest in een mist verzeild raakte die nog donkerder was dan de duisternis waardoor hij reisde.


  


  Linnet Welborne schopte haar muiltje uit waardoor het zachte fluwelen schoeisel de muur aan de andere kant van het bed raakte.


  Nadat ze het andere muiltje ook had uitgetrokken, gooide ze dat van zich af waarbij ze de lier raakte en er een getingel van snaren klonk. In stilte vervloekte ze beide fluwelen muiltjes tezamen met alle andere kleding die haar verduvelde verloofde haar had gegeven.


  Zelf zou ze er nooit iets van hebben gedragen, maar haar akelige halfbroers hadden er die avond op gestaan.


  ‘Zal ik u helpen, mylady?’ vroeg haar dienstmaagd Edana die ongetwijfeld wanhopig was omdat Linnet haar had buitengesloten. Maar dat was Edana’s verdiende loon. Vroeger werd Linnet verzorgd door een geliefde min die ze al vanaf haar prilste jeugd had gekend, maar tegenwoordig was haar dienstmaagd, of liever bewaakster, het bitse zusje van het monster met wie Linnet op een dag zou trouwen.


  Die dag leek snel naderbij te komen als haar verloofde inderdaad op de terugweg naar Engeland was.


  ‘Nee, dank je, Edana. Je vindt het vast niet erg om vanavond van mijn gezelschap te worden verlost.’ Linnet wist dat ze het rancuneuze wicht niet de hele nacht buiten kon laten staan omdat al haar bezittingen in het kasteel lagen, maar ze kon het valse commentaar van de vrouw ook niet ongestraft laten.


  ‘Lijkt het je verstandig om me kwaad te maken, Linnet?’ Ondanks de dikke eiken deur die tussen hen stond, klonken Edana’s woorden even scherp als anders. Alle schijn van dienstbaarheid was in een mum van tijd verdwenen. Edana diende niemand behalve zichzelf.


  ‘Misschien moet je mij niet kwaad maken, Edana, aangezien ik de meeste invloed op je broer heb wanneer hij weer terugkomt.’ Mocht de hemel haar bijstaan. ‘Ik denk dat hij welwillender staat tegenover de wensen van zijn vrouw dan je zult denken.’


  Edana’s reactie was een hoog hoongelach waarna ze zich terugtrok op de gang. Edana deed tenminste niet alsof Linnets huwelijk een gelukkige verbintenis zou worden, zoals Linnets broers wel deden. Haar drie oudere Welbornebroers beweerden dat Burke Kendrick een goede echtgenoot zou zijn vanwege zijn macht, rijkdom en hoge positie.


  Linnet wist echter dat Kendrick zijn rijkdom te danken had aan zijn meedogenloosheid en aan de ridders die hem trouw hadden gezworen. Toen Kendrick hen wat goud had laten zien en landerijen in het vooruitzicht had gesteld waren haar halfbroers maar al te snel bereid geweest om afstand van haar te doen.


  Vanwege de hebzucht van haar halfbroers zou Linnet op een dag de bruutste man van Engeland moeten gehoorzamen en ongetwijfeld zou ze ook verantwoording schuldig zijn aan zijn onuitstaanbare zuster.


  Worstelend met de veters van haar jurk trok Linnet aan de koorden tot ze genoeg ruimte had om uit haar bovenjurk te stappen, dat ook een kostbaar geschenk van haar verloofde was geweest.


  ‘Een mooi lichaam moet mooi worden getoond.’ Ze hoorde het Kendrick nog zeggen. Zijn duistere blik had haar bang gemaakt toen hij op die ene dag kist na kist met nieuwe kledingstukken voor haar had meegebracht. Ze dacht dat hij haar het liefst naakt had gezien en haar broers hadden niets gedaan om zijn grijpgrage handen tegen te houden. Nee, die waren te druk geweest met het schatten van de huwelijkskosten.


  Nu ze in haar onderkleding stond en ze zich in de kamer voorbereidde op de nacht, bad Linnet dat haar dromen niet langer geteisterd zouden worden door visioenen over een toekomst met Kendrick. Dan ontsnapte ze liever in de fantasievolle visioenen die ze de laatste tijd had gehad. Beelden van losbandige ontmoetingen met een vreemdeling die ze nog nooit eerder had gezien. Allicht was dat dwaasheid, maar wel een stuk prettiger dan haar werkelijke leven.


  Ze slikte het vervelende brandende gevoel achter in haar keel weg toen ze dacht aan het huwelijk met een man van wie werd gezegd dat hij een onstilbare honger had naar maagden in zijn bed. Zo’n beetje de helft van alle vrouwen die op het kasteel dienden waren door hem ingewijd. Zelfs Edana gaf dat min of meer toe.


  Terwijl ze de lakens terugsloeg, vroeg Linnet zich af hoeveel belang de bruut had bij een huwelijk dat hem maar één nacht van een maagd zou voorzien.


  Zijn belangen deden haar weinig. Wel wilde ze haar eigen wettige kinderen beschermen tegen de hebzucht van de bastaards van haar man. Het liefst zou ze aan dit huwelijk ontsnappen. In ruil voor haar vrijheid was ze bereid om alle fluwelen muiltjes en snuisterijen op te geven. Maar Kendrick en haar halfbroers hadden ervoor gezorgd dat ze in afzondering leefde in het kasteel van haar oudste broer aan de zuidkust. Ontsnappen was onmogelijk.


  Terwijl ze de kettingen van gladde parels uit haar haar haalde, hoorde ze ineens geritsel aan de andere kant van de kamer. Ze verbeeldde het zich vast omdat ze aan Kendrick had gedacht, maar onwillekeurig kreeg ze het idee dat al haar bewegingen geboeid werden gadegeslagen door een man.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Als Graham droomde, zou hij het liefst niet wakker worden.


  Hij vloekte zacht omdat de kleine beweging van zijn voet ervoor had gezorgd dat de waanzinnig knappe fantasievrouw was opgehouden met zich uit te kleden. Ze bleef een poos roerloos staan voordat ze naar de kast beende waarin hij zich leek te verbergen. Hij bekeek haar door een figuur in het hout dat op ooghoogte was uitgezaagd.


  Ergens was de droom volkomen logisch, aangezien hij zich in dezelfde voyeuristische positie bevond als de onzichtbare ridder in de kast op het schilderij in het museum. Het bed, het weefgetouw aan het voeteneind van het bed, de vrouw die zich uitkleedde: alles was aanwezig. Graham vroeg zich af hoe het kon dat hij nu over het schilderij droomde waar hij zonet nog naar had staan kijken. Had hij geen dienst? Hij kon zich absoluut niet meer herinneren wat hij had gedaan nadat hij het museum had verlaten. Sterker nog, hij kon zich niet eens herinneren of hij het wel had verlaten.


  ‘Jij ellendig lui beest,’ zei het wulpse wezen tegen een zwarte kat aan het voeteneind van haar bed waarna ze het dier optilde en voor de kast op de grond zette. ‘Ik heb je niet als gezelschapsdier, hoor. Je moet mijn kamer vrijhouden van knaagdieren. Heb je dat begrepen?’


  Het dier rekte zich uit alsof hij zich weinig van haar aantrok. Nadat hij even om zich heen had gekeken, liep hij weg en ging zich verderop zitten wassen.


  ‘Fraai, hoor.’ De welgevormde blondine kwam dichterbij, en hoewel haar borsten verleidelijk bewogen, vond Graham de droom toch een beetje te tam. Zijn fantasie kwam doorgaans met duidelijker beelden. Toch moest hij toegeven dat de boezem van de blondine met kop en schouders uitstak boven wat zijn ex probeerde te bereiken met een push-upbeha.


  Als hij wakker werd en vervolgens weer in slaap viel, had hij misschien meer geluk, want hij was zonder meer bereid om deze middeleeuwse jonkvrouw te zien figureren in een sprookje voor boven de achttien. Hij kneep zich in zijn arm. Au. Dat deed pijn.


  Zijn arm klopte nog toen hij naar de blondine keek door de uitgezaagde kruisvormige versiering in de kastdeur. Het was een kruisvaarderskruis. De vrouw kwam dichterbij. Ze was duidelijk boos op haar kat en wilde het dier de kast laten doorzoeken waar Graham in stond. Waarom kon hij nou niet wakker worden? En wat was er gebeurd in het museum? Hij leek zich niets meer te kunnen herinneren nadat de bewaker hem… had geduwd?


  ‘Echt, Sebastian, ik heb zelden zo’n onnuttig dier gezien als jij –’ Ze brak haar zin af toen ze de deur met een zwaai opendeed en oog in oog stond met Graham.


  Een mooi moment om wakker te worden, ware het niet dat hij daar nog steeds stond. Hij bekeek haar lange haar dat tot aan haar middel reikte en rook haar schone eenvoudige geur. Hij stak een hand naar haar uit, klaar om deel te nemen aan de droom, maar de vrouw gilde, deinsde achteruit en sloeg haar hand voor haar mond.


  De angst in haar ogen deed hem iets. Die emotie kon geen illusie zijn. De ontmoeting leek in niets op andere dromen die hij had gehad.


  ‘Ik heb u laten schrikken, hè?’ Graham stak zijn handen omhoog om haar te laten zien dat hij ongewapend was. ‘Het spijt me. Ik weet ook niet hoe ik in die kast terecht ben gekomen.’


  ‘Hoe bent u binnengekomen?’ Hij had haar echt vreselijk laten schrikken.


  Voor hij haar vraag kon beantwoorden, grabbelde de vrouw in een kleine kist die naast de kast stond en haalde er een dolk uit.


  Graham genoot niet langer van het uitzicht. Hij was nog veel te verbaasd dat dit geen droom was.


  ‘Geef antwoord!’ De vrouw sprak zacht terwijl ze bij hem vandaan liep. Ze hield de dolk bekwaam in haar ene hand en gebruikte de andere om haar evenwicht te bewaren.


  ‘Brendan Jameson kan nog wat van u leren.’


  Haar techniek was griezelig volmaakt. Als het niet leek alsof ze van plan was hem te castreren, had Graham kunnen genieten van haar uitstekende houding. Hij moest nu echt snel wakker worden en zien te ontdekken wat er precies was gebeurd. Waar bevond hij zich op dat moment?


  ‘Wat?’ Beschaamd pakte ze haar jurk op en sloeg hem snel om zich heen waardoor ze even niet op haar hoede was.


  Een beginnersfout.


  ‘Laat maar, ik vergiste me.’ Hij sprong naar voren om haar het mes te ontfutselen in de wetenschap dat zij zich, dankzij de jurk die ze om zich heen had geslagen, nooit zo snel kon bewegen als hij. Hij pakte haar pols stevig beet waardoor ze de dolk liet vallen, maar hij had er niet op gerekend dat ze hem een stomp tegen zijn achterhoofd zou geven. Daardoor sloeg ze tevens het zwaard opzij dat hij op zijn rug droeg.


  Een reeks van vloeken kwam over zijn lippen, maar tot zijn grote verbazing hield zijn tegenstander haar zachte, blanke hand voor zijn mond om hem tot zwijgen te brengen. Dezelfde hand waarmee ze hem net nog had geslagen.


  ‘Wilt u soms dat iedere bewaker in het kasteel hiernaartoe komt?’


  Haar accent fascineerde hem. Het was niet echt Engels en ook niet echt Frans, maar iets ertussenin.


  Waar was hij in vredesnaam?


  Even bleven ze doodstil staan. Dicht genoeg bij elkaar om elkaar te kussen, maar nog altijd in een strijd verwikkeld. Onderzoekend keken ze elkaar aan. Graham merkte dat ze met haar sierlijke vingertop over zijn wang streek. Haar huid rook naar rozen, en om de een of andere vreemde reden besloot hij haar te likken om te ontdekken hoe ze proefde.


  Ze huiverde alsof zijn tong haar huid brandde.


  Ze ging met haar hand over haar witte, tja… het was een soort onderjurk. Haar jurk was in het gevecht om de dolk weer op de grond gevallen en de dolk zelf zat nu veilig in een zak van zijn spijkerbroek. ‘Wilt u dat nóóit meer doen?’


  ‘Wat maakt het u uit als het hele kasteel komt opdraven, eh… mylady?’ Graham kon niet geloven dat hij dit gesprek voerde met een onbekende vrouw in een onbekende kamer. Kon hij haar wel geloven? Was hij nu echt in een middeleeuwse vesting?


  Nieuwsgierig ging hij staan en liet haar achter om zich weer in haar kleren te hijsen. Ze leek het belangrijk te vinden dat haar bovenkleding haar onderkleding bedekte. Wat een enorme hoeveelheid kleding. Jammer dat ze zoveel droeg…


  Hij liep door de kamer naar een hoog smal venster en keek naar buiten, min of meer in de verwachting een Hollywoodset vol rekwisieten en camera’s te zien. In plaats daarvan zag hij een groen landschap dat zich eindeloos ver uitstrekte. Hij rook de geur van de oceaan in een warme zomerbries en nam aan dat de zee zich aan de andere kant van het gebouw bevond. Helaas deden de donkere aarde en het dichte loofbos in de verte niet aan de Californische kust denken.


  En… allemachtig. De zon ging aan de verkeerde kant onder. Het water bevond zich in het zuiden, in plaats van in het westen, waar het hoorde te zijn.


  ‘Waar ben ik in ’s hemelsnaam?’ zei hij tegen de mooie blondine die zich haastig aankleedde. ‘En wie ben jij, verdorie?’


  ‘Vuig beest.’ Ze deed haar armen over elkaar en keek hem hooghartig aan. ‘Hoe durf je zulke grove taal te bezigen in mijn vertrek, in mijn huis, alsof je daarnet niet als een vet zwijn naar mijn naaktheid keek?’


  ‘Mylady, als u denkt dat die witte jurk gelijk staat aan uw naaktheid, dan moet u eens wat bierreclames bekijken.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Graham Lawson van de LAPD.’


  ‘Ik ben Linnet van Welborne, maar dat is u vast bekend. Is LAPD uw titel?’


  ‘U lijkt nogal wat moeite met die twee jurken te hebben.’ Hij keek naar haar rusteloze vingers en liet zijn hand toen zakken. ‘Ik zit bij de plaatselijke politie, maar ik weet niet precies hoe ik hier ben gekomen. Zei u nou dat u me niet heeft zien binnenkomen in uw kamer?’


  Er klopte iets niet. Hij vond het vreselijk dat de bewaker van het museum in geen velden of wegen te bekennen was. De hele tentoonstelling ‘Seks door de eeuwen heen’ was verdwenen.


  ‘Ik zou me nooit uitkleden in het bijzijn van een man. Ik wist niet dat u zich in mijn kast verborg.’


  Door haar vreemde accent en de andere aanwijzingen die hij had, zoals de stenen muren van de kamer, de bijzonder gedetailleerde wandtapijten, Linnets kleding en het uitzicht uit het venster, voelde Graham zich bijzonder ongemakkelijk. Hij had een zaak die moest worden onderzocht en hij kon zich niet permitteren tijd te verdoen aan flauwe practical jokes.


  ‘Laten we voor het gemak even aannemen dat ik mijn hoofd heb gestoten en er geen idee van heb hoe ik hier terecht ben gekomen. Kunt u mij vertellen waar we nu zijn en, eh… welk jaar u uitbeeldt met uw kleren?’


  ‘Zelden heb ik zo veel domheid bij elkaar gezien en –’


  ‘Als u nu eens ophield met klagen en gewoon antwoord gaf?’


  ‘U bevindt zich in de privévertrekken van kasteel Welborne in het jaar onzes Heren 1190. Laat me u vooral niet ophouden als u weer wilt opstappen.’


  Allemachtig. Of hij was zo hard op zijn hoofd gevallen dat hij in een coma was beland, of deze Linnet was een eersteklas actrice met een onbeperkt budget voor rekwisieten. Beide mogelijkheden kwamen Graham echter even dwaas als onwaarschijnlijk voor.


  De oude bewaker van het museum had hem het schilderij in geduwd en hem tegelijk een sprong van bijna negen eeuwen terug in de tijd laten maken.


  Graham besloot om af te wachten tot hij beter begreep wat er met hem aan de hand was. Hij zou de omgeving verkennen en Linnet ondervragen tot hij wist welk spelletje ze speelde. Met een beetje geluk was ze onderdeel van een soort levende tentoonstelling, bedacht door een gekke creatieveling. Voorlopig concentreerde Graham zich op het enige wat niet logisch was als Linnet van Welborne echt een middeleeuwse dame was.


  ‘Als er op geschreeuw een horde bewakers zou zijn toegesneld, waarom wilde u dan dat ik stil was?’


  


  De man in haar kamer was een grote, aantrekkelijke, gevaarlijke man in buitenlandse kleren, met een accent dat ze niet kon plaatsen. Hij had zwijgend toegekeken toen ze haar bovenjurk had uitgetrokken en had zijn tong eventjes over haar handpalm laten gaan, waardoor haar huid nog steeds tintelde.


  Als haar verloofde dit te weten kwam, zou hij haar vermoorden.


  Sterker nog, Graham Lawson LAPD kon haar ook op elk moment vermoorden. Of haar ontvoeren en misbruiken. Desondanks had hij haar niet bedreigd. Hij had haar dolk niet tegen haar gebruikt, en ook had hij haar niet bang gemaakt met het enorme zwaard dat hij op zijn rug droeg. Ze wist nu al dat zijn karakter met kop en schouders boven dat van Kendrick uitstak. Al zei dat gezien haar afkeer van Kendrick natuurlijk niet veel over de vreemdeling.


  Ze sloeg haar handen achter haar rug ineen om te verbergen dat ze beefden. ‘Met mijn waarschuwing trachtte ik uw leven te sparen, maar als u de kans om stilletjes te ontsnappen niet wilt benutten, laten we dan lawaai maken, zodat mijn halfbroers weten dat u hier bent.’


  Met half dichtgeknepen ogen keek hij haar aan. Zijn lichaam werd niet verhuld door een dikke maliënkolder. Het model van het gestreepte wambuis dat hij droeg, kwam haar onbekend voor. Het zwaard dat hij op zijn rug had zat in een merkwaardig uitziende schede. Zijn broek had een vreemde vaalblauwe kleur en zat strak om zijn benen. Daardoor kon ze haar blik er bijna niet van afwenden.


  Zijn gelaatstrekken werden niet verborgen door een baard, al zag ze wel een donkere schaduw op zijn kaak. Zijn ravenzwarte haar vestigde de aandacht op zijn ongewoon blauwe ogen. Zijn markante gelaatstrekken waren te scherp om hem knap te noemen. Toch werd ze gefascineerd door zijn gezicht.


  Heel even vroeg ze zich af of hij misschien de mysterieuze vreemdeling was over wie ze de laatste tijd zo vaak droomde. Bij die gedachte werd haar lichaam warm.


  Ze hield zichzelf voor dat ze deze sensuele dromen alleen maar had vanwege haar verlengde maagdelijkheid. Haar familie had haar achter slot en grendel gezet om haar verloving te eerbiedigen. Daar kwam nog bij dat ze zo’n twee weken geleden een van de ridders had betrapt met een van de dienstmaagden uit de keuken. Sindsdien was ze – door die aanblik – flink rusteloos geweest.


  ‘Ik kan maar moeilijk geloven dat u zich druk maakt om het leven van een vreemdeling, en dan nog wel een die u zonet nog bespiedde. Wordt u daar beter van?’


  Ze was blij dat hij een ander onderwerp aansneed, anders zou ze zich in het bijzijn van een vreemdeling hebben verloren in sensuele fantasieën. Ze dacht na over de vreemde uitdrukking hoewel ze wel een vaag idee had wat die betekende.


  ‘Bedoelt u met die vraag wat ik ermee opschiet als ik zwijg?’ Het kon vast geen kwaad om hem een gedeelte van de waarheid te vertellen. ‘Ik ben niet bepaald gesteld op mijn halfbroers en ik ben bang dat ze niet erg blij zijn als ze worden gestoord bij hun braspartijen en ontucht. Maar vergis u niet, hun boosheid is niets vergeleken met die van de man die mij lichamelijk kwaad wil doen.’


  ‘Kwaad wil doen?’ Verbaasd keek hij haar aan. ‘Ik begrijp u niet helemaal, mylady, maar misschien is het beter dat ik de gang op ga of de deur opendoe zodat u me er later niet van kunt beschuldigen dat ik uw eer heb geschonden. Ik weet niet hoe ik in die kast ben beland, maar ik heb in geen geval de bedoeling om u kwaad te doen.’


  ‘U hebt me anders wel begluurd zonder mijn weten.’ Haar huid tintelde nog bij de gedachte dat ze zich had uitgekleed terwijl hij had toegekeken.


  ‘Dat was niet mijn bedoeling, al moet ik toegeven dat de aanblik te mooi was om mijn ogen maar gewoon dicht te doen en alles te negeren.’ Tot haar verbazing vertrok hij zijn mond tot een vage glimlach. ‘Sommige vrouwen zouden zich gevleid voelen.’


  ‘Dat lijkt me heel onwaarschijnlijk.’ Ineens kreeg ze het ontzettend warm. Die man sprak veel te familiair met haar. En dan dat vreemde accent van hem. Ze wist nog altijd niet uit welk land hij kwam. ‘Eigenlijk vind ik uw hele verhaal nogal ongeloofwaardig.’


  ‘O, maar als u het over ongeloofwaardigheid wilt hebben, dan heb ik nog een klapper voor u, maar ik geloof dat u op dit moment te verrast bent om onbevooroordeeld naar mijn verhaal te luisteren.’ Hij haalde de dolk uit zijn broekband en legde die op de kist aan het voeteneind van haar bed, zodat ze er niet bij kon. ‘Ik heb geen zin in een messengevecht. U verbergt toch niet meer nog messen onder die dikke laag kleding?’


  Ze dacht erover na hem te vragen wat een ‘klapper’ betekende, maar bedacht toen dat dat geen zin had.


  ‘Ik denk niet dat ik mijn geheimen aan u ga onthullen, indringer.’ De toon die hij tegen haar aansloeg, beviel haar in het geheel niet. ‘Aangezien u net nog zei dat u niet weet hoe u in mijn kamer bent beland, besef ik nu dat u geen enkel nut voor me hebt. Misschien moet ik mijn oerstomme familie er toch maar bij halen.’


  Toen ze naar de deur liep, hield hij haar tegen door haar stevig bij de arm te pakken, maar niet hard genoeg om blauwe plekken te veroorzaken. Even keek ze naar zijn hand, en ze zag tot haar verbazing dat zijn huid heel schoon was. Haar stiefbroers en Kendrick waren beslist anders. Zij waren ervan overtuigd dat je ziek kon worden door je te veel te wassen.


  Lieve help, deze man rook zelfs schoon.


  ‘Niet doen.’ De klank in zijn stem was harder dan de greep om haar arm. ‘Wacht.’


  Ze haalde diep adem en hoopte dat ze zijn karakter niet verkeerd had ingeschat. Ze hoopte ook dat ze zichzelf niet in de problemen zou brengen door deze fascinerende vreemdeling te vragen om haar mee te nemen. Waarheen dan ook.


  ‘Wees eens eerlijk. Waarom wilt u zo graag weten hoe ik in uw kamer terecht ben gekomen?’


  Het lage timbre van zijn stem wekte de suggestie van intimiteit waardoor er een tinteling van verwachting door haar lichaam ging. Ze probeerde de juiste woorden te vinden voor de situatie waarin ze zich bevond, zonder medeleven voor haar broers bij hem op te wekken.


  Haar verloofde…


  Als Graham Lawson met goud kon worden omgekocht, dan was het beter om de identiteit van haar machtige aanstaande geheim te houden. Aan de andere kant kon ze de kans die hij bood niet aan zich voorbij laten gaan.


  ‘Het gaat me niet zozeer om hoe u in mijn kamer bent beland, maar meer hoe u in het kasteel bent gekomen.’


  ‘Waarom?’ Zonder haar los te laten keek hij over zijn schouder naar het nauwe venster waar hij al eerder doorheen naar buiten had gekeken.


  Wat dacht hij buiten haar venster te vinden? Zocht hij naar een vijand?


  ‘Nou, als ik weet hoe u bent binnengekomen, kan ik diezelfde weg gebruiken om te vluchten.’ Haar hart sloeg even over toen ze de warmte van zijn hand door haar mouw voelde. Een gebaar van vriendschap, niet van dwang. Het verschil was duidelijk. Het was een heerlijk verschil.


  ‘Of ik me de weg naar binnen kan herinneren of niet, ik verzeker u dat ik ons naar buiten kan krijgen.’ Hij liet haar arm los en in zijn woorden klonk een groot mannelijk zelfvertrouwen door. ‘Kom, dan gaan we. Het wordt een spannende rit.’


  Linnet vond het jammer dat hij haar niet meer vasthield. ‘Weet u zeker dat het lukt?’ Ze dacht aan haar broers die de wacht hielden in het kasteel en geloofde Graham niet. Hoe graag ze dat ook zou doen.


  ‘Mylady, ik moet hier als de bliksem vandaan.’


  ‘Pardon?’ Door zijn ongewone taalgebruik kostte het haar moeite om hem te begrijpen.


  ‘Ik zei dat ik klaar ben om te gaan als u dat ook bent. Ik wil wel eens weten wat voor spelletjes jullie hier spelen. Kom, dan kunt u meemaken hoe ik al dit middeleeuwse gedoe ontmasker. En reken maar dat ik een hartig woordje zal wisselen met die nachtwaker.’


  Spelletjes? Gedoe? Ze had geen idee wat hij bedoelde, maar de toon van zijn stem verried dat hij haar niet vertrouwde. Logisch.


  Op haar beurt zou zij ook wel gek zijn om een man te vertrouwen die uit het niets was gekomen en haar vanuit haar eigen kast had begluurd. Als ze met zo’n man mee zou gaan naar onbekende oorden, zonder bescherming, zonder thuis of landerijen als wijkplaats… Dat was waanzin.


  ‘Hebt u een ros klaarstaan?’ Aan de ene kant meende ze dat niet echt, maar aan de andere kant had ze sinds de komst van Burke Kendrick naar kasteel Welborne heel vaak gebeden om van hem te worden verlost. Wie was zij om de manier te bekritiseren waarop haar gebeden werden verhoord?


  ‘Een ros?’ Sceptisch trok hij een wenkbrauw op. ‘Bedoelt u een paard?’


  Het gebrek aan een rijdier zou haar niet tegenhouden. Hoe langer ze over haar situatie nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat ze moest vluchten. Onmiddellijk.


  ‘Ik kan wel een ros voor u vinden. Toen u zei dat we een rit gingen maken, ging ik ervan uit dat u uw eigen dier had meegenomen.’ Haastig liep ze door haar kamer om wat spullen te pakken. Alles wat van sentimentele waarde was, nam ze mee.


  ‘Een rit hoeft toch niet per paard te gaan?’ Hij staarde haar aan of ze gek was.


  Waarschijnlijk was ze dat ook. Ze probeerde haar geboorteplek te ontvluchten met een man die haar halfnaakt had gezien. Maar ze vertrouwde hem omdat… Hij lekker rook en zijn vingers schoon waren?


  Dat was heel dom van haar. Ze wilde hem vertrouwen omdat hij haar hart aangenaam deed overslaan.


  ‘Best.’ Ze rolde haar spullen op tot een bundeltje en pakte daarna aarzelend haar dolk uit haar kist. ‘Ik wil graag een wapen meenemen. Wilt u deze alsjeblieft niet nogmaals van me afpakken?’


  ‘Prima.’ Hij leek zijn toestemming te verlenen, maar zijn aandacht was gericht op iets naast haar bed. De wijnkaraf? Haar zilveren bokaaltje? ‘Wat is dit?’


  O, nee. Haar schaamte was overweldigend toen hij een van Kendricks afscheidscadeaus omhooghield.


  ‘Ik…’ Ze weigerde te antwoorden. Hij begreep toch wel welk doel dat vreselijke ding diende? De vorm ervan liet niets te raden over. Al gebruikten misschien niet alle mannen dat soort werktuigen tijdens hun bezigheden met vrouwen. ‘Beschaamt u me alstublieft niet.’


  Linnet had het ding in het begin zo diep mogelijk weggestopt in haar kist, maar de boosaardige Edana haalde het steeds weer tevoorschijn om haar van streek te maken. Haar wangen werden rood bij de gedachte aan de keren dat Kendrick haar had gedreigd met een klein voorwerp van hoorn en hout dat was versierd met houtsneden.


  ‘Verdraaid.’ Met een klap zette hij het ding terug op tafel. ‘Is dat wat ik denk dat het is?’


  ‘Helpt u me hier weg te komen, of niet? Ik praat liever over ons plan om te ontsnappen dan over een wreed geschenk van de man aan wie ik probeer te ontkomen.’


  Bij het zien van het voorwerp dat Kendrick lachend de ‘inwijder’ had genoemd, had Linnet besloten er zo snel mogelijk vandoor te gaan. Misschien wilde de vreemdeling haar naar Londen brengen, waar ze zich kon verschuilen als dienstmaagd.


  ‘Wreed?’ Fronsend keek hij naar het ding. ‘Mylady, waar ik vandaan kom, verzamelen vrouwen seksspeeltjes.’


  ‘Speeltjes?’ Haar wangen werden warm.


  ‘Ja zeker. En ik wil er niet over doorzeuren, maar de gravuren zijn belangrijk voor me, want die kunnen verband houden met een crimineel.’


  Ze huiverde toen ze hem het voorwerp zag vasthouden dat zij was gaan verafschuwen. Zou ze er ook van walgen als Graham haar ermee had aangeraakt? ‘Gaat uw gang en neem het mee. Ik hoop het nooit meer te hoeven aanschouwen.’


  Kon ze het andere, nog verwerpelijker voorwerp dat Kendrick haar had gegeven ook maar kwijtraken. Maar voor deze avond nam ze genoegen met een ontsnapping.


  ‘Best.’ Hij pakte nog een van haar lakens en borg het voorwerp erin, met de wijn en wat fruit van haar tafel. Nadat hij het laken net als zij had opgerold tot een keurig pakketje, liep hij naar de deur. ‘Klaar? We moeten gaan zodat ik naar het bureau kan om die gravuren te onderzoeken.’


  ‘Linnet?’ zei Edana Kendrick aan de andere kant van de deur, voor Graham hem kon openen. ‘Tegen wie praat je op dit uur?’


  In paniek probeerde Linnet Graham naar de kledingkast te duwen, maar er was bijna geen beweging in hem te krijgen. Voor ze kon antwoorden, ging Edana verder.


  ‘Ik heb versterkingen meegebracht, mylady, aangezien je de deur niet wilt openen voor een vrouw die binnenkort familie van je zal zijn.’


  Er draaide al een sleutel in het slot en Graham was niet eens in de buurt van de kast.


  Linnets ontsnappingsplan was al mislukt voor het goed en wel was begonnen. Al haar drie halfbroers stonden in de deuropening. En zodra ze Graham Lawson, LAPD, zagen, slaakten ze een strijdkreet die tot in Londen te horen was.


  Lieve hemel. Nog voor ze kon genieten van zijn aanraking, nog voor ze kon bepalen of hij dezelfde vreemdeling was die haar intiemste fantasieën vervulde, zou hij worden vermoord vanwege zijn overtreding met haar.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Normaal gesproken had het Graham niet kunnen schelen dat de slechteriken hem de baas waren geweest in bijzijn van Linnet, aangezien hij grootsere plannen had. Maar de teleurstelling in haar ogen… Verdraaid, waarom trok hij zich haar reactie zo aan, terwijl hij haar nog maar net kende?


  Vanaf zijn plek op de binnenplaats waar hij zich gevangen had laten nemen staarde Graham omhoog naar kasteel Welborne. Linnet had hem zelfs een extra zwaard toegeworpen toen de uit de kluiten gewassen ridders hem te grazen hadden genomen, omdat hij zijn eigen wapen discreet achter haar bed had verstopt. Hij vond het vreselijk om haar teleur te moeten stellen, maar alleen filmhelden stelden de levens van burgers in de waagschaal om hun vijanden in de pan te hakken. Hij had Linnets waarschuwing over haar halfbroers genegeerd omdat hij nog altijd dacht dat ze deel uitmaakte van een vreemde tentoonstelling van het museum waarbij mensen zogenaamd in het verleden leefden.


  Hij zou de situatie niet nog eens onderschatten. Niet nu de Guardians steeds openlijker misdaden pleegden in LA, terwijl hij geketend op kasteel Welborne zat. Nadat hij zijn nieuwe omgeving wat beter had bestudeerd, zou hij een tijdstip en plek kiezen om te ontsnappen. Maar voorlopig kon hij er niet over uit dat hij op zo’n overtuigend middeleeuwse plek was.


  In de verte waren nergens lichtjes te zien. Nergens vliegtuigen die over zijn hoofd vlogen. Nergens auto’s op een nabijgelegen snelweg. De wind bracht zelfs geen radiouitzending met zich mee. Zelfs een rijke producer kreeg dat allemaal niet voor elkaar in LA.


  Hij trok aan de ijzeren ketenen om zijn polsen en merkte dat ze nog even stevig waren als de laatste keer dat hij dat had gedaan. Vijf seconden daarvoor. Hij rook de geur van paarden, whisky en urine. Vlak bij hem stond een houten boog waaraan het lichaam bungelde van een arme drommel die niet aan de Welbornes had weten te ontkomen.


  Vanaf zijn plek buiten de kring van licht van het vuur, zag Graham Linnets lompe halfbroers over van alles bekvechten: van het lot van hun gevangene tot wie er het verst kon spugen. Waarschijnlijk had hij tijd genoeg om een manier te bedenken om Linnet het gigantische kasteel uit te smokkelen. Al wist hij niet waarom ze hier weg wilde, haar redenen moesten dringend zijn als ze bereid was om een dergelijk risico met hem te lopen.


  De ene broer sloeg de andere met een knuppel op het hoofd toen de ruzie over spugen uit de hand liep, en Graham besloot dat het verstandig was geweest om zijn vertrek van kasteel Welborne uit te stellen. Op deze manier zouden zijn overweldigers elkaar uitschakelen en hem het smerige werk besparen.


  Intussen bekeek hij de hangsloten waarmee de kettingen om zijn polsen en enkels vastzaten. Hoewel het donker was en hij niet zoveel kon zien, kreeg hij toch de indruk dat het slot belachelijk eenvoudig was.


  Hij wist al waarmee hij het wilde openbreken en zodra hij zijn riem had afgedaan, ging hij aan de slag met het pinnetje dat de riem anders op zijn plaats hield. Of hij nou wel of niet geloofde dat hij via een bizar gat in de tijd in een andere periode terecht was gekomen, hij was hoe dan ook geboeid met echte kettingen.


  Later zou hij wel uitzoeken hoe hij weer terug in LA kon komen om zijn bevindingen over de Guardians aan zijn afdeling te melden. De symbolen op Linnets houtsnede had hij ook gezien op het heft van het wapen dat Miguel hem had laten zien. Het zei vast iets over zijn zaak dat hij die ingewikkelde tekens had gezien op een dildo uit de twaalfde eeuw. Maar wat? Tot hij wist van wie Linnet het seksspeeltje had gekregen en waarom ze het een ‘wreed geschenk’ vond, zou hij bij haar in de buurt blijven.


  Dat zou nog eens een interessant gesprek worden: Niet alleen moest ik wel naar je kijken, terwijl je je uitkleedde, ik moet ook een lijst hebben van al je minnaars uit het verleden en ik moet de hele geschiedenis van deze dildo horen.


  Bestond het woord ‘dildo’ al in de twaalfde eeuw? Of heette het toen misschien een ‘persoonlijk genotshulpmiddel’ of zo?


  Terwijl Linnets halfbroers met een aantal bewakers bij het poortgebouw aan het drinken waren, maakte Graham het eerste slot los. Hij liet de kettingen om zijn polsen nog niet afglijden, voor het geval een van de halfdronken sufferds hem kwam controleren. Tijdens het openmaken van het tweede slot bedacht hij een plan om het kasteel weer in te komen.


  Hij moest terug naar Linnets slaapkamer. Want al had hij een poos geen straatdienst meer gehad, hij was ongetwijfeld even bedreven met een zwaard als haar broers. Nu hij hun tegenstanders had gezien, wist hij dat hij Linnet hier weg kon krijgen.


  Het was niet erg om nog wat langer in gezelschap van een middeleeuwse sexy vrouw te moeten verkeren.


  


  Linnet verzette zich net zo hevig tegen de uitputting als tegen de tranen die uit haar ogen dreigden te stromen. Het was lang na middernacht. Ze lag in bed en dacht aan Graham, een man die bereid was geweest haar weg te voeren van kasteel Welborne en haar gevreesde huwelijk. Maar ondanks zijn lengte en duidelijke kracht was hij niet fel genoeg met het zwaard om een ervaren krijger te zijn.


  Toch moest hij die bedrevenheid hebben. Waarom zou hij zich anders zo eenvoudig hebben laten overmeesteren? Mochten de heiligen die arme man bijstaan. De hemel mocht weten welk lot hem beschoren was in handen van Hugo, Douglas en John. Haar vaders eerste vrouw scheen een beeldschone vrouw te zijn geweest, maar ze had ongelooflijk stompzinnige zonen voortgebracht. Toch had haar vader meer van hen gehouden dan van het meisje van zijn tweede vrouw. In zijn ogen was zij even zwak als haar moeder. Helaas had William van Welborne intelligentie nooit als kracht beschouwd.


  Nadat ze getuige was geweest van Grahams overgave aan haar broers, vroeg ze zich echter af of haar vader de sleutel tot succes wellicht beter had begrepen dan zij. Met intelligentie kon een man geen land kopen of respect afdwingen, wat een sterke zwaardvechter wel kon.


  Eindelijk sloot ze haar ogen, en ze wreef een eenzame traan weg. Graham zou zwaar boeten voor zijn aanwezigheid in haar slaapkamer, en ze was bang dat zijn einde niet snel en genadig zou zijn. Als haar broers nuchter genoeg waren, zouden ze hem ongetwijfeld martelen tot hij onthulde wat hij eigenlijk in het kasteel deed en hoe hij had weten binnen te dringen. Ze had het hart niet om haar gave van helderziendheid te gebruiken om erachter te komen of dat lot hem daadwerkelijk beschoren was.


  Hopelijk slaagde Graham erin om haar broers ervan te overtuigen dat hij zich niet kon herinneren hoe hij in haar kast was beland. Omdat ze niet aan Grahams schone handen of wonderbaarlijk blauwe ogen kon denken zonder in tranen uit te barsten, concentreerde Linnet zich op haar ademhaling. Ze probeerde de lucht zo langzaam mogelijk in en uit te blazen. Regelmatig. Alleen in haar slaap zou ze niet worden geplaagd door de vraag hoe haar toekomst eruit zou hebben gezien als ze geen Lady Kendrick zou hoeven worden.


  In de onrustige dromen die volgden, kon ze de frisse geur van Grahams huid bijna ruiken. Die gedachte kalmeerde haar en wond haar tegelijkertijd ook op.


  ‘Linnet.’ De droomstem – Grahams stem – drong aan dat ze wakker werd. Ze moest haar ogen opendoen en stil zijn. Maar als ze wakker werd, zou hij weg zijn en zou ze zich opnieuw gaan voorstellen hoe haar broers hem ter dood zouden brengen. Ze kon beter genieten van deze fantasiemomenten met hem, terwijl ze warm en veilig was en hij naast haar tussen de lakens gleed, en op haar gehoorzaamheid aandrong. Wist hij hoe graag ze hem op andere gebieden zou gehoorzamen?


  Al waren dat zondige gedachten, toch genoot ze ervan. Seks hoorde geen gevreesde taak of brute paring te zijn, wat het met Kendrick ongetwijfeld wel zou zijn. Nee, seks hoorde opwindend te zijn, een welkome kans om je fysiek helemaal uit te leven…


  Grahams handen streken langs haar armen en schouder, zoals ze hadden gedaan in die andere halfvergeten droom. Maar nu haar bovenjurk niet in de weg zat, kon ze genieten van zijn warme handpalm die over haar naakte arm gleed. Bij het smalle bandje van haar nachtjapon betastte hij het delicate weefsel, alsof hij ervan genoot om haar door de stof heen te kunnen voelen.


  Was hij maar echt. Dan kon ze hem op bed trekken en –


  ‘Linnet.’ Zijn stem klonk dwingender.


  Ook haar behoefte werd steeds dwingender. In haar buik ontstond een verhit gevoel, dat zich verspreidde naar haar dijen en borsten. Ze kon niet dicht genoeg bij hem komen.


  Verlangend naar een intiemere aanraking leidde ze zijn hand van haar schouder naar de ronding van haar borst. Hij pauzeerde even, alsof hij bang was dat hij zich een te grote vrijheid permitteerde, maar toen omvatte hij de zwelling door het fijne linnen heen en wreef brutaal met zijn duim over haar tepel.


  In haar binnenste voelde ze een scherpe steek van genot en wellustig welfde ze haar rug. Schaamteloos bracht ze haar bekken dichter naar zijn kruis toen het gevoel van metaal op haar heup haar herinnerde aan alles wat ze niet kon krijgen. Zelfs niet in haar droom. Gefrustreerde tranen brandden in haar ogen.


  ‘Wel verdraaid.’ Grahams stem klonk niet meer zacht en teder, al fluisterde hij nog wel. Hij liet zijn hand omlaag gaan om aan de metalen beperking te voelen die ze op aandringen van haar verloofde had moeten dragen, terwijl hij vocht in de oorlog.


  Nerveus werd Linnet wakker… en ze zag Graham Lawson. Levend en wel in haar bed.


  ‘Moge de duivel je halen!’ Ze deinsde achteruit tot ze van het veren matras af was en trok een deken met zich mee om zich te bedekken. ‘Hoelang ben je hier al?’


  Haar hoofd tolde toen ze werkelijkheid en droom van elkaar probeerde te scheiden. Ook al had ze naar meer van zijn aanrakingen verlangd, de wetenschap dat hij nu haar geheim – de kuisheidsgordel – kende, beschaamde haar.


  ‘Hoe kun je in dat metalen ding slapen?’ Hij ging op zijn knieën zitten. Er zaten vlekken op zijn gestreepte wambuis en het was gescheurd bij de hals. Hij zag er duisterder en gevaarlijker uit dan eerst, maar misschien kwam dat omdat ze wist dat hij had weten te ontsnappen aan haar geharde broers.


  Misschien was deze man een betere krijger dan ze in eerste instantie had gedacht.


  ‘Ik zie dat jij niet in metaal wilde slapen,’ constateerde ze. ‘Hoe heb je uit die boeien weten te komen?’ Als hij zich kon bevrijden uit een hangslot, kon hij haar probleem wellicht ook verhelpen.


  Dat vooruitzicht deed haar huiveren van genot. Ze vreesde dat die sensatie vooral werd veroorzaakt door de gedachte dat ze haar naakte lichaam aan deze man zou laten zien, opdat hij haar kon… helpen.


  ‘Ik zei toch dat ik je hier weg zou halen.’ Zelfs in het bleke maanlicht zag ze zijn glimlach. Zijn tanden staken wit af tegen zijn huid. ‘Mijn gesprekken met je broers waren slechts een kort oponthoud. Zijn je spullen nog ingepakt?’


  Hemeltje, hij meende het echt. De opwinding die ze over haar naderende vrijheid voelde, verdreef de donkere begeerte die zijn aanraking had veroorzaakt.


  ‘Ik ben er helemaal klaar voor.’ Ze had de spullen die ze mee wilde nemen alleen onder haar bed geschoven omdat ze niet kon verdragen dat hun plan was mislukt. ‘Maar Hugo heeft het zwaard meegenomen dat ik je had toegeworpen. Heb je er nog een?’


  Ze wilde niet eens stilstaan bij de mogelijkheid dat hij niet wist hoe hij een zwaard moest hanteren.


  ‘Ik pak er wel een van die slapende mannen in je zaal. Daar liggen minstens vijftig man, bijna allemaal bewapend. Maar we kunnen pas gaan als je je hebt aangekleed. Schiet maar gauw op.’ Hij maakte een ongeduldig gebaar.


  ‘Draai je dan om.’ Ze drukte haar deken stevig tegen haar borst en schrok toen ze haar hart heftig voelde bonken. ‘Ik kan me pas aankleden als je me een beetje privacy gunt. En ditmaal mag je niet stiekem kijken.’


  Als ze zich ooit nog eens zou uitkleden voor een man, wilde ze ervan genieten. Ongewenste herinneringen aan zijn aanraking van haar borsten stookten haar vuurtje op.


  Hij stapte uit bed en draaide zich om zodat hij met zijn rug naar haar toe stond. ‘Weet je dat wel zeker? De gedachte aan jouw naakte lichaam heeft me namelijk geïnspireerd om me van mijn boeien te bevrijden.’


  Ze rukte een schone bovenjurk uit haar kist en liet hem over haar hoofd glijden. Ondertussen hield ze haar nachtjapon aan, voor het geval Graham zich omdraaide.


  ‘U gedraagt zich schandalig, sir.’ Vlug trok ze de jurk recht en besefte toen dat ze de veters niet zelf kon strikken. En ze was zo boos geweest op Edana dat de vrouw heel wijselijk elders was gaan slapen. Daardoor was de enige die haar kon helpen…


  Ze wierp een blik over haar schouder en zag dat Graham naar haar keek.


  ‘Ik heb me pas net omgedraaid, toen ik geen kleding meer hoorde ruisen.’ Hij liep naar haar toe en leek haar uit te kleden met zijn donkere intieme blik. ‘Heb je hulp nodig?’


  Ja. Maar nog liever voelde ze zijn handen weer op haar lichaam. Deze begeerte voor een vreemdeling kon toch alleen komen omdat haar onfortuinlijke seksuele restricties haar des te… gretiger maakten?


  ‘Ik lijk weinig keus te hebben.’ Ze tilde haar arm op zodat hij de koorden aan één kant van het kledingstuk kon vastmaken. ‘Je hebt mijn halfbroers toch niet gedood?’ Na zijn ontkenning, ging ze verder: ‘En hoe wist je dat Edana niet in mijn kamer was?’


  ‘Waarom zou ze?’ Hij haalde zijn schouders op, zijn wenkbrauwen geconcentreerd gefronst.


  ‘Ze is mijn dienstmaagd. Waar zou ze anders moeten slapen?’ Linnet draaide zich om zodat hij de andere kant kon doen. ‘Blijkbaar ben je niet bekend met Engeland. Mag ik vragen waar je vandaan komt?’


  ‘Als ik het je vertel, geloof je me niet.’ Hij trok wat te hard aan een van de koorden, waardoor ze bijna struikelde. ‘Sorry. Deze kleding is… Verdraaid.’


  ‘Niet zo eenvoudig als herenkleding, vrees ik.’


  ‘Maar wel heel sexy.’ Hij was klaar met de koorden en liet zijn handen zakken. ‘Vind je het niet eng om samen met mij de zonsondergang tegemoet te rijden?’


  ‘Als we tot dan wachten, wel. We moeten gaan nu het nog donker is; voordat mijn halfbroers ontdekken dat je niet langer hun gevangene bent.’


  In het besef dat ze heel haar best moest doen om te kunnen ontsnappen, pakte Linnet haar inkt en perkament om een ruwe schets van het kasteel te maken. Graham mocht dan een aantrekkelijke kerel zijn, van strategie had hij geen kaas gegeten.


  Omdat ze niet wilde falen, moest ze haar tactische kennis aan zijn plan toevoegen. En al meende ze dat hij een lach onderdrukte bij haar pogingen hem te helpen, toch luisterde hij aandachtig naar haar suggesties.


  


  Als Linnet in het LA van de eenentwintigste eeuw had geleefd, zou ze een prima rechercheur zijn geweest. Of een bijzonder sluwe misdadiger, gezien de aantekeningen waarin ze duidelijk had gemaakt hoe ze langs de wachtposten konden glippen, die de muren van het kasteel bewaakten.


  Graham wist dat ze hem maar een ridder van niets vond omdat hij niet met haar broers had gevochten, maar het kon hem niets schelen als mensen hem onderschatten. Op die manier kon hij ze versteld laten staan op het moment dat het echt telde. Misschien was Linnet beter voorbereid op de moeilijkheden die hen te wachten stonden als ze dacht dat ze hem moest helpen.


  Hij had nog altijd een mes om zijn enkel, waar die Welbornenietsnutten niet hadden gekeken. En het was een fluitje van een cent om een dolk en zwaard te pakken van een van de slapende kerels in de grote hal wanneer ze het kasteel verlieten. Met die wapens en zijn eigen zwaard dat Linnet voor hem had bewaard, kon hij iedereen aan.


  Ze klommen over het laagste deel van de kasteelmuur, via een ladder die sinds een bestorming van lang geleden verborgen achter de borstwering had gelegen, zoals Linnet fluisterend uitlegde.


  Hij nam haar in zijn armen toen ze bij de onderste sport kwam, en al snakte ze naar adem, er kwam geen kreet over haar lippen. Deze vrouw was voor geen kleintje vervaard.


  Het liefst zou hij vragen hoe het met het metaal onder haar kleren zat, maar voorlopig trok hij haar achter zich aan. Zo geruisloos mogelijk liepen ze verder, vertrouwend op hun van tevoren afgesproken plan. Ze moesten zoveel mogelijk afstand tussen hen en het kasteel creëren, en Linnet had hem bezworen dat ze een plek wist waar ze zich konden verschuilen.


  Toen ze iets verder verwijderd waren van het kasteel renden ze zo hard mogelijk door het natte gras van de weiden die het kasteel omringden. Eenmaal beschut door de bossen konden ze in elk geval praten, al moesten ze zich blijven haasten.


  ‘Waarom heb je niet eerder geprobeerd te ontsnappen als je wist dat die ladder daar was?’


  ‘Zonder jou zou dat veel gevaarlijker zijn geweest. Kunnen vrouwen in jouw land alleen reizen, zonder beschermer?’ Ze liepen snel door het bos naar het oosten, waar zij een schuilplaats wist.


  Blijkbaar dacht ze dat hij uit een ver en exotisch land kwam, en dat vond hij best. ‘Ja zeker.’ Behalve als misdadigers als de Guardians de stad terroriseerden met meervoudige ontvoeringen. ‘Maar het is altijd slim om voorzichtig te zijn. Het is heel verstandig dat je hebt gewacht op een paar extra handen.’


  Haar zachte lach verbaasde hem. ‘Integendeel. Jouw handen hebben heel wat problemen voor mij veroorzaakt.’ Tegelijk met hem dook ze onder een laaghangende tak door, haar blik strak op het pad voor hen gericht.


  Flirtte ze met hem? Nee, dat beeldde hij zich vast in, want toen ze hem eerder die nacht in haar bed had gevonden, was ze in paniek geraakt.


  ‘Vind je het niet eng om je huis en de bescherming van je broers achter te laten?’ Hij zou haar nooit kwaad doen, maar dat kon zij niet weten. Ze nam een groot risico door met een vreemde door een donker bos te lopen.


  Ze vertraagde haar pas en keek hem aan. Haar lange haar viel los rond naar schouders en de wilde lokken werden versierd door stukjes blad.


  ‘Ik vind het heel eng om mijn huis te verlaten. Maar ik zou nog veel meer gevaar lopen als ik bleef.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Hoe kun je thuis nou gevaar lopen? Die drie neanderthalers jagen toch zeker iedereen weg die je te na komt?’


  Linnets hart bonkte nog door hun ontsnapping. Hun besluit om er te voet vandoor te gaan maakte het gevaar nog groter als ze niet opschoten. Toch voelde ze de behoefte om haar hart te luchten. Ze moest iemand vertellen wat een hel haar leven de afgelopen drie jaar was geweest.


  ‘Neanderthaler.’ Ze sprak het onbekende woord nauwgezet uit en wenste dat ze deze merkwaardige vreemdeling begreep. ‘Wat bedoel je?’


  ‘De neanderthalers leefden in het middenpaleolithicum.’ Hij keek haar doordringend aan in het schaarse maanlicht dat door het bladerdak van eiken en essen heen drong. ‘En daar kan ik ook belanden als ik niet wat voorzichtiger ben in de buurt van oude schilderijen.’


  Ze begreep er niets van, dus wees ze in de richting van de versterkte hoeve van haar jongere broer, waar hij een kleine voorraad wapens en levensmiddelen bewaarde. De reis zou lastiger zijn in het donker, maar in elk geval was de temperatuur aangenaam zacht nu het bijna hoogzomer was.


  Daar zouden ze een paar dagen veilig zijn en konden ze zich beter bewapenen tot zij een toekomst zonder steun van haar familie voor zichzelf had uitgestippeld.


  ‘De woning waar ik over heb gesproken ligt ongeveer vijftig kilometer in die richting. Te paard hadden we er drie keer zo snel kunnen zijn.’ Op een dag zou haar jongere broer op het land bouwen met zijn deel van de winst van haar huwelijk met Kendrick. Hij had echter beloofd dat hij haar tot die tijd zou beschermen tegen haar andere broers, tot haar verloofde terugkeerde. Haar levenslange onderworpenheid zou haar broers geld en prestige opleveren.


  ‘We konden niet zomaar de hoofdpoort uit rijden. Dan hadden we een aantal wachtposten moeten uitschakelen, en zelfs dan was het gevaarlijk geweest.’ Graham zocht een weg in het donker en zijn scherpe blik ontwaarde het uitgesleten pad waarover de herten naar een nabijgelegen ven liepen. ‘Kun je op die schoenen lopen?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze voelde elke wortel en gevallen tak door de dunne zolen, maar ze verwelkomde het fysieke ongemak na maanden van groeiend geestelijk lijden in een leven vol onbeduidende weelde. ‘Nu ik vrij ben, zou ik zelfs kunnen vliegen.’


  De schone lucht rook naar dennen en stonk niet naar haar broers en hun dieren. Ze snoof de lucht diep op en ving zíjn geur op toen hij in het donker op haar wachtte. Ze huiverde even toen ze besefte dat ze alleen was met een man, iets wat verboden was voor vrouwen in het algemeen en voor haar in het bijzonder.


  ‘Misbruiken ze je?’ Graham hield een tak voor haar opzij.


  ‘Mijn laffe familie? Ze durven me met geen vinger aan te raken.’ Behalve door de boosaardige Edana was ze in geen jaren door iemand aangeraakt. Wellicht ging haar bloed daardoor sneller stromen door Grahams nabijheid. ‘Mijn vertrek heeft niets te maken met mijn familie, hoe vreselijk die ook is.’


  Ze bleef dicht bij hem op hun tocht door het dichte bos. In het struikgewas hoorden ze geruis van dieren die een goed heenkomen zochten. Af en toe zag ze kleine ogen uit de bomen op hen neer kijken.


  ‘Wat is er dan? Heb je er genoeg van dat je geen stromend water of centrale verwarming hebt in dat tochtige kasteel?’


  Opnieuw begreep ze zijn woorden niet, maar uit zijn bruuske toon leidde ze af dat hij ongeduldig werd.


  ‘Ik ga weg om te ontsnappen aan een vreselijk huwelijk en een verloofde die ik verafschuw.’ Ze nam een risico door hem dat te vertellen. Ze kon niet riskeren dat hij haar terugbracht naar Welborne in de hoop op een beloning, maar ze vermoedde dat een man als Graham toch wel zijn eigen plan trok. Niet veel mannen zouden naar de wensen van een vrouw luisteren, laat staan er gehoor aan te geven, maar dat had hij wel gedaan. Misschien beoordeelde ze hem verkeerd, maar volgens haar had hij een edelmoedig karakter.


  Graham bleef zo plotseling staan, dat ze bijna tegen zijn brede rug botste. Langzaam draaide hij zich om, zijn bewegingen angstaanjagend stil.


  ‘Ben je getrouwd?’


  ‘Nee.’ Zijn onderzoekende blik verontrustte haar. Of tintelde haar huid door zijn nabijheid? ‘Maar ik moet trouwen met een man wiens aanraking ik vrees.’


  ‘Vrees?’ Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Is dit een soort zogenaamd maagdelijk protest tegen een grote, sterke man? Want als je mij gebruikt om een of andere sukkel jaloers te maken, dan –’


  ‘Dat doe ik helemaal niet.’ Al begreep ze niet al zijn woorden, ze snapte best wat hij bedoelde. Dat ze meisjesachtige spelletjes speelde om mannelijke aandacht te krijgen. ‘Ik speel geen spelletjes.’


  ‘Waarom stik je dan van de seksspeeltjes en lig je in bed met een kuisheidsgordel om? Volgens mij ben je dol op spelletjes voor volwassenen. Het laatste wat ik wil, is betrokken raken bij zaken die alleen een man en een vrouw aangaan. Dadelijk word ik nog in elkaar geslagen door een boze vriend.’


  Op slag veranderde haar schaamte in woede.


  ‘Noem je deze verschrikking die ik draag een spelletje?’ Het kon haar niet schelen of ze zo hard schreeuwde dat ze haar in Welborne konden horen. Ze kon de opwelling van angst en woede die ze al zo lang had onderdrukt niet tegenhouden. ‘Doe jij maar eens jarenlang zo’n onmenselijk ding om. Geef jij je jonge lichaam maar eens aan een wellustige, kwijlende man zodat hij je een pijnlijke gordel kan omdoen. Zonder er rekening mee te houden dat je heupen ronder zullen worden of dat je nooit zonder pijn kunt paardrijden of vrijelijk door lentegras kunt rennen of –’


  In de duisternis legde hij zijn hand teder op haar schouder. ‘Het spijt me.’


  De woorden leken nauwelijks genoeg om een eind te maken aan de golf van verontwaardiging, maar het was meer dan ze in het verleden ooit had gehad. En in combinatie met zijn aanraking… Het gebaar verwarmde haar hart.


  ‘Ik wilde je alleen overtuigen dat ik geen spelletjes speel.’ Ze had niet al haar ellende over hem willen uitstorten. Liever leed ze in stilte. Maar op dit punt wilde ze wel heel duidelijk zijn. ‘Dat ik moet vluchten, is geen grap.’


  ‘Heeft die kerel met wie je gaat trouwen je die metalen gordel omgedaan?’ Hij klonk niet echt ongelovig. Het was meer alsof hij zeker van zijn zaak wilde zijn. ‘Jaren geleden al?’


  Ze keek achterom, maar zag geen beweging uit de richting waar ze vandaan kwamen. Toch wilde ze geen risico nemen, voor het geval haar stem te hard had geklonken.


  ‘Iets langer dan drie jaar. Kunnen we dit misschien bespreken terwijl we verder lopen?’ Liever zou ze er helemaal niet over praten, maar Graham was iemand die bleef aandringen en ze had nou eenmaal een vreemde overeenkomst gesloten met deze onbekende. Ze was hem een verklaring schuldig.


  Met een knikje liep hij verder over het pad tussen de bomen. ‘Als je verwacht dat ik jouw verdwijning verder regel, moet je me eerst meer vertellen over die zogenaamde echtgenoot van je, zodat ik weet met wie ik te maken heb. Waar is die kerel en hoe snel zal hij naar je op zoek gaan?’


  ‘Kendrick is op kruistocht, al sinds hij me deze walgelijke band van ijzer heeft omgedaan, maar mijn halfbroers hebben me verteld dat hij samen met een aantal van zijn beste ridders over een paar dagen naar Welborne terugkeert.’


  ‘Kendrick?’


  Ze vloekte in stilte. Ook vroeger was ze nooit goed geweest in het bewaren van geheimen, dus het verbaasde haar niks dat ze de naam van haar toekomstige heer en meester al had verraden. Hopelijk zou Graham geen misbruik maken van die kennis.


  ‘Burke Kendrick, zoon van een machtige heer met landerijen van Wales tot Londen. Burke probeert zich te onderscheiden door onvermoeibaar te strijden voor Leeuwenhart. Vermoedelijk om te voorkomen dat de koning aanstoot neemt aan de gewoonte van de Kendricks om de kastelen van hun vredelievende buren te belegeren en zo meer macht en rijkdom te vergaren.’


  ‘En nu denk je dat hij hier terugkeert om met jou te trouwen?’


  ‘Volgens mij komt hij om me op alle mogelijke manieren op te eisen.’ Die gedachte was onverdraaglijk, vooral nadat ze glimpen had opgevangen van de gewelddadige inborst van haar verloofde. ‘Dan kom ik misschien van dit vervloekte ijzer rond mijn middel af, al blijf ik liever in ijzer gevangen dan dat ik me overgeef aan een man die niet met zijn tong spreekt, maar met zijn vuisten.’


  ‘Wat bedoel je daarmee? Heeft hij je broers in elkaar geslagen om jouw hand te krijgen?’ Hij keek achterom, maar bleef onverminderd snel door het bos lopen. ‘Of heeft hij jou geslagen?’


  ‘Zonder wreed geweld had hij mij nooit naakt gezien.’ Ze had zich vernederd gevoeld. Woedend. En haar waardeloze broers hadden geen vinger uitgestoken om haar te beschermen tegen Kendricks aanmatigende gedrag.


  Voor haar in het donker vloekte Graham in dat vreemde accent van hem. De woorden klonken veel grover door de keelklanken waarmee hij de taal uitsprak. Uit de intonatie van zijn stem was duidelijk op te maken wat een ‘ongelooflijke rotzak’ betekende en Linnet werd getroost door zijn woede om haar.


  ‘Dus hij heeft je geslagen en je dat ding om gedaan om ervoor te zorgen dat je kuisheid intact blijft. Was je niet bang dat deze heer niet blij zou zijn met die sensuele hulpmiddeltjes van je, zoals dat stuk hoorn met gravuren dat ik uit je slaapkamer heb meegenomen?’


  ‘Sensuele hulpmiddeltjes?’ Hij moest het over dat verdorven ding hebben dat Kendrick had achtergelaten, maar ze begreep niet precies wat hij bedoelde.


  Hij pakte haar hand om haar over een gevallen tak te helpen en ze kwamen bij een smal waterstroompje.


  ‘Je wangen werden knalrood toen ik je daarstraks naar die dildo vroeg, dus laat die verlegen houding maar varen. Je kunt hem vast niet gebruiken als je al drie jaar een seksuele martelares bent met dat ding om, maar je weet ongetwijfeld precies waar hij voor is.’


  ‘Je woorden zijn mij vreemd, maar ik begrijp dat je mij een ongemakkelijk gevoel wilt bezorgen.’ Ze liet zijn hand los omdat ze niet langer op hem wilde steunen dan absoluut noodzakelijk. ‘Is het in jouw land de gewoonte om een vrouw van streek te maken in een gesprek?’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling.’ Ze kwamen bij een open plek en hij ging in westelijke richting, waarna hij terug liep naar het oosten en een paar takken afbrak in de verkeerde richting. Vervolgens kwam hij weer bij haar staan. ‘Ik probeer te ontdekken of de gravuren op dat hoornen ding verband houden met een van mijn zaken.’


  Zaken? Ze nam niet de moeite om vragen te stellen. Haar schoenen waren doorweekt en een scherpe tak had door de zool in haar voet geprikt. Ze hadden hun pas versneld tot ze praktisch door de duisternis hadden gerend, maar desondanks hadden ze geen grote afstand afgelegd.


  ‘Ik weet niets over de gravuren,’ zei ze eerlijk. Waren ze maar te paard gevlucht, dat was zowel hun snelheid als haar voeten ten goede gekomen. ‘Eigenlijk heb ik geweigerd het ding te bekijken aangezien ik het als afscheidscadeau heb gekregen van mijn gehate verloofde.’


  ‘De man die je een kuisheidsgordel omdoet, geeft je dat als cadeautje? Wat voor sadistisch monster –’


  Abrupt zweeg hij, en hij keek haar ernstig aan. ‘Denk goed na, Linnet.’ Hij wierp de reiszak met haar weinige bezittingen over zijn andere schouder. ‘Heb je soms een vermoeden dat jouw verloofde iets te maken heeft met een soort sekssekte?’


  


  Ondervragen was nooit een van Grahams sterke kanten geweest. Hij was meer een man van daden dan van woorden. Maar hij had er echt een potje van gemaakt door zijn vreemde reisgezel te vragen naar een sekssekte.


  Kort na het ochtendgloren liepen ze over een eindeloze weide. Hun laatste paar kilometers hadden ze in stilte afgelegd omdat Linnet had gezwegen na zijn abrupte vraag. Ongetwijfeld was ze getraumatiseerd na drie jaar opgesloten te zijn geweest in een kuisheidsgordel, dus het was heel stom geweest om het over seks te hebben.


  Toch was er een verband tussen de Guardians en die Burke Kendrick. Waarom zou Graham anders in deze periode zonder vliegtuigen, gsm-masten of verharde wegen terecht zijn gekomen? Blijkbaar had het universum een plan met hem. Die stukjes bewijs hadden hem er meer van overtuigd dat er vreemde dingen aan de gang waren dan het wakker worden in Linnets kast of tot ontdekking komen dat het schermpje van zijn gsm leeg bleef, al was het ding helemaal opgeladen.


  ‘Daar is de hoeve.’ Linnet bleef naast hem staan en wees naar een nieuwe groep bomen voor hen. ‘Zie je het dak?’


  Nu hij erop lette, was de omtrek van het gebouw duidelijk te zien, maar het viel niet op in het landschap. Diep vanbinnen verheugde hij zich op een paar rustige uurtjes – nee, een paar rustige dagen – om alles op een rijtje te zetten en te bepalen wat hij met Linnet moest doen. Ook moest hij het terrein verkennen en een veilige plek voor haar zoeken als haar perverse verloofde inderdaad zo erg was als zij dacht.


  ‘Ongelofelijk dat ik in Engeland ben.’ De aanblik van de versterkte hoeve benadrukte wat hij de hele nacht al probeerde te ontkennen. Door het ochtendlicht kon hij onmogelijk meer geloven dat hij zich ergens in de staat Californië, of in de eenentwintigste eeuw bevond.


  Hij was een geschiedenisboek in gelopen en had geen idee hoe hij er weer uit moest komen. Niet dat hij dat nu al wilde. Eerst moest hij de aanwijzingen vinden waarvoor hij naar het museum was gegaan en daarna moest hij Linnet in veiligheid brengen. Als dat was geregeld, zou hij zich concentreren op een terugkeer naar zijn gewone leven.


  ‘Ongelofelijk dat ik misschien kan ontsnappen aan Kendrick.’ Met een grijns keek ze hem aan, en hij viel bijna om van verbazing. Linnet van Welborne hoefde geen twee uur in een schoonheidssalon in Hollywood te zitten. Zij had duidelijk de middeleeuwse X-factor.


  Haar sexappeal was onmetelijk hoog. Zelfs als ze net een nacht door een bos had gelopen. Als hij niet vreesde dat haar omgang met Kendrick heel traumatisch voor haar was geweest, had hij zich wellicht afgevraagd hoe seksueel uitgehongerd en agressief een vrouw was na drie jaar gedwongen kuisheid. Het besef dat hij haar niet kon krijgen, maakte zijn verlangen alleen groter, al schaamde hij zich daar ook voor. Geen enkele vrouw verdiende dat vervloekte ding dat zij omhad.


  ‘Je bent al aan hem ontsnapt.’ Haastig verdrong hij zijn verlangen om al Linnets onderdrukte fantasieën waar te maken. Hij moest immers negenhonderd jaar overbruggen om zijn onderzoek goed te kunnen uitvoeren.


  ‘Voorlopig.’ Haar glimlach vervaagde, en ze liep moeizaam verder.


  ‘Wat is er? Heb je je pijn gedaan?’ Door haar zware, bemodderde rokken die door het gras sleepten, werden haar benen aan zijn zicht onttrokken. Wel zag hij dat ze mank liep.


  ‘Ik ben bang dat mijn schoenen niet geschikt zijn voor de reis.’ Enigszins hinkend liep ze verder naar het hoge stenen huis.


  Onwillekeurig dacht Graham aan zijn ex-vriendin, de figurante, die zich al ziek meldde als ze puistjes had. Al begreep hij dat wel, gezien de enorme concurrentie in Hollywood, toch vond hij het ironisch dat de spreekwoordelijke dame in nood over haar eigen kasteelmuur was geklommen en kilometers met pijnlijke voeten in het donker had gelopen om te ontsnappen. Het cliché van de hysterische vrouw van vroeger die regelmatig flauwviel, was duidelijk een fabeltje. In elk geval gold dat niet voor vrouwen uit de twaalfde eeuw.


  Toch betekende dat niet dat hij niet af en toe voor koene ridder kon spelen. ‘Ik help je wel.’ Met een paar snelle stappen stond hij naast haar en tilde haar op.


  Ze slaakte een kreet van verbazing, maar protesteerde niet. ‘Dat had je best even mogen zeggen.’ Kaarsrecht en zo stijf als een plank lag ze in zijn armen.


  ‘Jíj had wel even mogen zeggen dat je gewond was. Dan had ik dit al veel eerder gedaan.’ Terwijl hij doorliep, dacht hij dat hij niets moest beginnen met een vrouw met wie hij nooit een afspraakje zou kunnen maken vanwege haar historische context. Het was al erg genoeg als je verliefd was op iemand die aan de andere kant van het land woonde, laat staan dat je negen eeuwen van elkaar verwijderd woonde.


  Desondanks vroeg hij zich af, haar zachte rondingen omklemmend, of een middeleeuwse vrouw kon worden overgehaald tot een avontuurtje.


  ‘Sinds mijn verloving ben ik niet meer buiten de muren van Welborne geweest.’ Ze wees op de ingang van het huis waar ze op afliepen. ‘De pijn in mijn voeten wordt minder door de wetenschap dat ik een poosje vrij zal zijn.’


  ‘Waarom niet voor altijd? Ik kan je helpen een veilig heenkomen te zoeken als je bang bent dat je familie je zal zoeken.’ Althans, dat hoopte hij, aangezien hij ook nog niet precies wist wat hem was overkomen en waar hij was. Hij weigerde echter te gaan zitten nietsdoen terwijl hij wel degelijk meer te weten kon komen over de Guardians.


  Bovendien wilde hij deze vrouw niet verlaten, of ze nou echt was of fantasie.


  ‘Op zijn hoogst over een paar dagen komen ze ons hier zoeken. Ik heb zes nachten achtereen gedroomd dat mijn verloofde op weg is naar Engeland en mijn broers zijn ervan overtuigd dat hij al voet aan land heeft gezet.’ Ze kronkelde toen ze bij de deur kwamen, duidelijk verlangend dat hij haar neer zou zetten. ‘Daarom wil ik liever geen tekenen van onze aanwezigheid achterlaten.’


  Hij pakte haar hand beet toen ze de deurknop wilde pakken. ‘Dat is goed. Maar dan moeten we niet door de voordeur naar binnen gaan. Is er nog een ingang?’


  ‘Aan de andere kant is een deur, maar die is omringd door doornstruiken om indringers te weren. Deze ingang werd vroeger ook zo beschermd, maar mijn jongste broer had geen zin meer om de struiken te snoeien en hij heeft ze met wortel en al uitgetrokken.’


  Hij liep wat naar achteren om het huis goed te kunnen bekijken en keek daarna in de bijgebouwen of hij iets kon vinden om discreet te kunnen inbreken zodat ze konden rusten.


  Nadat hij een houten plank schuin tegen een lage muur boven de eerste verdieping had gezet, klom Graham omhoog en keek of er boven een ingang was. Al snel vond hij wat hij zocht: een lage deur in een trans die om de buitenmuur liep.


  ‘Kom,’ riep hij omlaag naar Linnet, en hij ging naar beneden om haar te helpen. ‘Op deze manier laten we geen voetstappen achter in het stof. Als de begane grond er onaangeroerd uitziet, kijken je broers misschien niet op de eerste verdieping.’


  ‘Heel slim,’ zei ze, en ze wierp hem een bewonderende blik toe. Daarna keek ze omlaag naar de plank.


  Graham glimlachte. Het voelde fijn om bewonderd te worden.


  ‘Ik heb je beet.’ Hij sloeg een arm om haar middel en ze schuifelden samen zijwaarts over de plank. Langzaam wende hij aan zijn rol van koene ridder. Geen wonder dat Brendan Jameson altijd de held wilde spelen. Redder spelen was het mooist wat er was.


  Met Linnet als stimulans wilde Graham best in de twaalfde eeuw blijven om zijn inwendige koene ridder de vrije teugel te laten. Alleen was hij ook de ontvoerde vrouwen in LA te hulp geschoten en zij hadden zijn kundigheid als rechercheur harder nodig dan Linnet hem nodig had om te kunnen ontsnappen.


  Toen hij echter rondingen omvatte die nog nooit ingesnoerd waren geweest door rekbare stoffen, moest hij bekennen dat hij het voor het eerst in tien jaar jammer vond dat hij bij de politie werkte.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Tijdens die verhitte momenten in Grahams armen haalde Linnet oppervlakkig adem. Zijn handen leken haar huid door haar kleren heen te verschroeien en ze kon het gevoel niet afschudden dat ze naar meer verlangde.


  Toen ze had gedacht dat haar broers hem zouden vermoorden, had ze nog eenmaal naar zijn kracht verlangd. Nu hij haar tegen zich aan hield, wat haar duizelig maakte, vreesde ze echter de golf van emoties, die ongetwijfeld zou volgen als ze toegaf aan dit verlangen.


  Het was erg genoeg dat ze haar eigen leven op het spel zette om Kendricks woede te trotseren. Na alles wat Graham had gedaan om haar te helpen, had ze niet het recht om ook zijn leven in de waagschaal te stellen.


  ‘Voorzichtig,’ waarschuwde hij, en hij ging langzamer lopen toen ze op de plek kwamen waar de plank tegen de uitstekende kanteel op de eerste verdieping rustte.


  Ze durfde niet omlaag te kijken en hield haar ogen strak op Graham gericht toen hij zijn handen naar haar uitstak en haar van de richel op vaste grond tilde.


  Helaas werd haar hartslag daar niet rustiger van. Het zou het verstandigst zijn om zich los te maken uit zijn greep. Om uit zijn armen te stappen en weg te lopen van zijn verleidelijke aanwezigheid.


  ‘Kom, ik maak dat ding wel los.’ Grahams stem klonk diep en dwingend, en absoluut niet romantisch.


  Te laat besefte ze dat zijn handen zacht op de kuisheidsgordel rustten. Haar gêne werd wat verminderd door een gevoel van ongeduld. En flink wat begeerte.


  ‘Denk je echt dat je hem kunt losmaken?’ Eigenlijk wist ze wel dat hij dat kon, maar ze had zo lang geen hoop durven koesteren. Deze vreemdeling bezat onvermoede talenten. ‘Het slot is ingewikkelder dan de sloten van de boeien van mijn broers.’


  Graham liet haar even los om over de borstwering te kijken, waarna hij de plank die ze hadden gebruikt optrok en achter de lage muur verborg.


  ‘Hoe weet je dat het ingewikkelder is?’


  ‘Dat vermoed ik. Kendrick wil alleen het beste van het beste en de gordel kwam van hem.’ Ze schokschouderde, genietend van de vrijheid van de ochtendbries en de nieuwe omgeving die vol mogelijkheden leek. ‘En ik heb de sleutels van de ketenen van mijn broers geprobeerd, maar die pasten niet op dit martelwerktuig.’


  ‘Ik zal je iets laten zien. Dat overtuigt je misschien dat ik je los kan krijgen. Zullen we naar binnen gaan zodat niemand ons kan zien?’


  Ondanks de uren die ze buiten waren geweest en de pijn in haar voeten, wilde ze buiten blijven genieten van de frisse geuren en de beginnende zonnestralen. Dit was de eerste dag van haar toekomst.


  ‘Ik blijf liever hier. Er is geen weg in de buurt, dus niemand kan ons zien en ik wil genieten van de vrijheid van de dag.’ Als haar familie hen morgen vond of als Kendrick erin slaagde om haar weer in handen te krijgen, wilde ze zo tijdens haar korte vrijheid veel mogelijk gelukkige herinneringen verzamelen.


  ‘Als we gaan zitten, onttrekt de muur ons aan het zicht.’ Graham leek zo zelfverzekerd en niets ontging aan zijn oplettende blik. ‘We doen de deur van het huis open en gaan op de drempel zitten, zodat we snel naar binnen kunnen als er gevaar dreigt.’


  Tegenspreken leek egoïstisch en was ongetwijfeld nutteloos, dus volgde ze hem naar een hoge deur die uitkwam in een slaapkamer. Het huis rook stoffig omdat haar jongste broer er sinds de dood van hun vader niet meer was geweest. Alle mankracht van de Welbornes was gebruikt om hun waardevolle zuster veilig weggestopt te houden.


  Zelf was ze hier pas één keer geweest, toen haar moeder op sterven lag en haar vader haar had weggestuurd van kasteel Welborne alsof ze even besmettelijk was als een melaatse. Toen Linnet had gesmeekt of ze haar moeder mocht verplegen, had hij direct toestemming gegeven. Blijkbaar was zij even onbelangrijk voor hem geweest als de vrouw met wie hij alleen om haar geld was getrouwd.


  ‘Dank je,’ zei ze toen ze naast hem op de gladde houten drempel zat. Zelf had ze hier indertijd uren geijsbeerd, biddend dat haar moeder beter zou worden. ‘Ik stel het zeer op prijs dat je me hiernaartoe hebt gebracht. Daarmee heb je een groot risico genomen.’


  ‘Voor mij was het risico verwaarloosbaar. Mijn werk draait om het inschatten van de kansen.’ Hij stak zijn hand uit naar een flap stof aan de achterkant van zijn heup en haalde er een glanzend metalen voorwerp uit; een smal doosje met ronde uiteinden. ‘Gisteravond heb ik mijn riem gebruikt om de boeien los te maken, want ik kon niet bij mijn zakmes.’


  Hij klapte een mes tevoorschijn uit één kant van het platte stuk gereedschap.


  ‘Een dolk die inklapbaar is.’ Het wapen was niet stevig genoeg om mee te vechten, maar wel heel handig vanwege de inklapbaarheid. ‘Dat is een heel handig instrument.’


  ‘Wacht even. Er is nog meer.’ Hij haalde nog een werktuig uit het smalle doosje. ‘Als je direct reageert, krijg je de schroevendraaier erbij.’


  Naast het mes verscheen een klein staafje, dat al snel werd gevolgd door een reeks andere werktuigen van verschillende vormen en afmetingen. Zoiets had ze nog nooit gezien. Sommige leken bedoeld te zijn om mee te snijden en andere hadden een lus of een spiraal van een soort glanzend ijzer.


  ‘Dat doosje is een ware schatkist.’ De kleine afmetingen van de voorwerpen verbaasden haar. ‘Zoiets zou elke kasteelvrouw graag bezitten.’


  ‘Als ik had geweten dat ik hier terecht zou komen, had ik een hele doos bij de bouwmarkt gekocht.’ Hij liet haar een hele poos spelen met de soepele scharnieren van het instrument voor hij zei: ‘Met de schroevendraaier en de nagelvijl heb ik dat ding binnen tien minuten af.’


  ‘Dat zou ik fijn vinden, maar dat kan beter worden gedaan door een vrouw of een familielid.’ Ze plukte aan de plooien van haar lange rokken.


  ‘Omdat ik anders misschien een stukje van je naakte heup zie? Maar ben je het niet aan jezelf verplicht om je ketenen af te werpen en je leven in eigen hand te nemen, in plaats van je druk te maken om wat ik zal zien?’ Hij deed niks om zijn woorden kracht bij te zetten en ze was blij dat hij haar niet intimideerde.


  Ze kon natuurlijk onmogelijk al haar kleren uittrekken zodat hij het slot kon openbreken dat zich op de intiemst mogelijke plek bevond. Eigenlijk zou het idee van een dergelijke intimiteit haar al moeten doen huiveren na de brute manier waarop Kendrick haar in dit gemene ding had gedwongen. Maar in plaats daarvan fascineerde het haar, vooral omdat ze wist dat Grahams handen heel bedreven waren.


  Omdat ze merkte dat de stilte wel heel lang duurde, begon ze haastig te praten. ‘Terwijl ik daarover nadenk: wat is een bouwmarkt? Is dat een smid?’


  ‘Linnet.’ Troostend nam hij haar hand in de zijne, of misschien wilde hij haar belangstelling wekken. Gelukkig wist hij niet dat hij de oorzaak van haar verwarring was. Nu ze veilig in de hoeve zaten en ze zich niet langer druk hoefde te maken om haar broers, had ze er nieuwe zorgen bij. Op dat moment wilde ze Graham Lawson, LAPD, kussen, ofschoon ze geen idee had waar hij vandaan kwam of wat hij hier deed. Of wanneer hij haar in de steek zou laten en ze een onzekere toekomst het hoofd zou moeten bieden.


  ‘Als ik je verzameling gereedschap mag lenen, kan ik het wellicht zelf doen.’ Eigenlijk had ze meer vragen willen stellen over die wonderlijke smid en over zijn geboorteland, maar ze popelde ook om haar kuisheidsgordel kwijt te raken.


  ‘Ik weet dat je het zelf wilt doen, maar ik heb ervaring met het openbreken van sloten, al wil ik daar op dit moment niet nader op ingaan. Ik heb het zo voor elkaar en we zullen ervoor zorgen dat je de hele tijd bedekt bent.’


  ‘Je hebt me bespied toen ik me verkleedde in kasteel Welborne. Waarom zou ik geloven dat je je nu wel ridderlijk gedraagt?’


  ‘Toen begreep ik nog niet dat die kuisheidsgordel een barbaarse poging was om jou onder de duim te houden, in plaats van een kinky seksspel dat je met een minnaar speelde.’ Zacht kneep hij in haar vingers. ‘Nu ik weet hoe erg je er de afgelopen drie jaar onder hebt geleden, zou ik nooit meer stiekem naar je gluren. Ik wil alleen helpen.’


  Door de warmte van zijn handen smolten al haar bezwaren weg. En hoe kon ze nee zeggen tegen een man met zo’n eerlijke blik in zijn blauwe ogen?


  ‘Wat dit betreft wil ik Kendrick graag verslaan,’ gaf ze toe. Snel trok ze zijn handen uit de zijne, voordat ze er nog iets anders uitflapte. ‘Laten we een afspraak maken: als ik jou het slot laat openbreken, vertel jij me meer over het land van je bloedverwanten.’


  Hij aarzelde heel even. ‘Goed. Maar jij eerst. Ik zeg niets tot je bevrijd bent en je als een meisje van tien door de madeliefjes rent.’ Hij strekte zijn hals uit om een blik in de oude slaapkamer te kunnen werpen. ‘We hoeven alleen een plek te vinden waar je kunt liggen.’


  


  Ze stonden nog maar net voor de verhoging waar een strozak op geplaatst kon worden, toen Linnet alle redenen opsomde waarom het plan geen doorgang kon vinden. Zo ongemakkelijk zat de gordel nou ook weer niet. Ze wilde niet dat zijn ijzeren wondermiddel dat hij ‘zakmes’ noemde, kapotging. Maar toen ze een lang betoog begon waarom ze hem niet wilde betrekken bij een daad die zeker de woede van haar verloofde zou opwekken, kon Graham zich niet langer inhouden.


  ‘Waag het niet om je zorgen te maken om mij. Als jij bang wilt zijn, moet je dat vooral doen. Dat begrijp ik best. Maar krabbel niet terug vanwege een ongegronde vrees om mij.’


  Hij torende boven haar uit terwijl ze zich op de verhoging liet zakken waar een bed hoorde te zijn. De versterkte hoeve was praktisch leeg, al lagen er een paar opgerolde tapijten achter een eiken kist die aan de voet van de stenen verhoging stond.


  ‘De man aan wie ik beloofd ben, is waarschijnlijk de beste krijger in het rijk van Leeuwenhart. Zijn behendigheid met het zwaard is legendarisch, net als zijn wreedheid.’


  ‘Ik heb nieuws voor je, schatje. Waar ik vandaan kom, is mijn behendigheid met het zwaard ook legendarisch en ik heb tien jaar ervaring in het beschermen van onschuldige mensen tegen slechteriken. Vanwege engerds als Kendrick ben ik wetsdienaar geworden.’ Bij het zien van haar verwarring legde hij zijn woorden wat nader uit. ‘Waar ik woon, ben ik zoiets als een veldwachter.’


  ‘Dien je je koning?’


  Die omschrijving zou zijn commissaris prachtig vinden.


  ‘Iets dergelijks. Maar waar het om gaat, is dit: als ik je voormalige verloofde ooit tegenkom, zal híj onze ontmoeting betreuren, niet ik. Toevallig heb ik een bloedhekel aan mannen die vrouwen mishandelen.’ Hij wilde niet denken aan de zaken waar hij in het verleden mee te maken had gehad. Huiselijk geweld waarbij hij niets had kunnen doen voor de vrouwen omdat ze hadden geweigerd aangifte te doen.


  ‘Ik ben niet mishandeld,’ protesteerde ze. Misschien wilde ze zichzelf niet als slachtoffer zien.


  ‘Slechteriken veroorzaken niet altijd blauwe plekken.’ Zelf had hij de tekenen van een dergelijke zaak gemist, terwijl hij er met zijn neus bovenop had gestaan. Zijn moeder was het slachtoffer geweest en hij was zo blij geweest om eindelijk een vader te hebben dat hij niet had gemerkt hoe stil en teruggetrokken zijn moeder was geworden tijdens de duur van de ongelukkige relatie.


  Daardoor wist hij maar al te goed dat sommige mannen heel goed in staat waren om hun ware aard te verbergen.


  ‘Graham?’ Linnets stem riep hem terug uit zijn sombere overpeinzingen.


  Zonder een spoortje angst keek ze hem aan en in haar groene ogen lag een vastberaden blik. ‘Toen mijn broers je gevangen namen, twijfelde ik aan je, maar je was listig genoeg om te ontsnappen aan drie brute mannen. Ik zal nooit meer aan je twijfelen.’


  Haar stralende glimlach betoverde hem, en op dat moment wilde Graham alles voor haar doen. ‘En jij? Blijf je jezelf onderschatten of ga je tegen je verloofde zeggen dat hij naar de maan kan lopen? Niet met woorden, maar met daden.’


  Graham wist dat hij niet persoonlijk betrokken moest raken bij een zaak, en hij moest Linnet als zodanig beschouwen. Maar in de tijd dat hij haar had leren kennen was ze veranderd van een fantasievrouw in iemand die hij moest beschermen.


  Toen ze niet direct reageerde, deed hij er nog een schepje bovenop. ‘Trouwens, als ik je gordel los heb, kun je bij hem wegrennen, mocht hij ooit nog in je buurt komen. Zonder dat ding zul je veel sneller zijn.’


  ‘Jij bent een heel ongewone man, Graham Lawson. Niet alleen heb je me overgehaald om mijn halve lichaam te ontbloten voor jouw bedreven handen, maar nu wil je me laten geloven dat ik laf ben als ik het niet doe.’


  Als hij niet zo was opgegaan in het beeld van Linnet die zich voor hem uitkleedde, zou hij haar wellicht hebben tegengesproken. Nu leek het of hij zich verslikte, en hij vroeg zich af wie wie nou zenuwachtig maakte.


  Ze was nog jong. Niet minderjarig, maar in zijn land zou ze pas net van de vervolgopleiding zijn. Gezien het leven dat ze had geleid, was ze natuurlijk volwassen voor haar leeftijd, maar toch wilde Graham geen suggestieve dagdromen over haar krijgen.


  Bovendien had hij nooit veel geluk gehad wat vrouwen betrof; zijn ex was een goed voorbeeld van de vrouwen die tot dan toe op zijn pad waren gekomen. Eigenlijk moest hij er rekening mee houden dat Linnet hem evenzeer gebruikte als zijn ex had gedaan om haar droomrol te bemachtigen en Brendan Jameson te ontmoeten.


  ‘Ik ben er klaar voor.’ Ondanks zijn bedenkingen pakte hij zijn zakmes.


  Samen spreidden ze de deken uit die ze had meegenomen uit haar slaapkamer in het kasteel van haar broer. Ze had voedsel en wijn meegenomen, twee schone lakens, wat extra kleren die veel te veel plek innamen en het seksspeeltje dat hij nog altijd moest bestuderen. Hij had zijn zwaard meegenomen, met nog een handjevol andere wapens die hij had gestolen van kasteel Welborne. Niet dat hij met meer dan een zwaard tegelijk kon zwaaien, maar hoe minder wapens de tegenstander had, hoe beter het was.


  ‘Ik word steeds banger.’ Linnet draaide zich om en haar boven en onderjurken zwierden rond haar enkels. ‘Ik wil niet dat je me een lafaard vindt, maar het idee dat ik mijn kleren moet uittrekken is… De laatste keer dat ik dat deed in aanwezigheid van een man…’


  ‘Heeft hij nog iets anders gedaan dan je slaan?’ Alsof dat niet erg genoeg was geweest. Hij was razend op de laatste man die haar had aangeraakt, maar slaagde erin zijn stem kalm te houden. Als ze was verkracht, moest ze emotionele problemen hebben die hij met zijn beperkte kennis over slachtofferpsychologie niet kon verhelpen.


  ‘Nee. Maar zoals ik al zei, was er een worsteling en hij…’ Ze hapte steeds sneller naar adem. ‘…schepte behagen in kijken en aanraken.’


  Zelfs Graham, die niet bekendstond om zijn gevoelige inborst, zag de pijn in haar ogen. Waarschijnlijk kon hij haar maar beter niet aanraken, maar toch stak hij puur instinctief zijn hand uit. Hij trok haar simpelweg in zijn armen om haar lichaam te laten stoppen met trillen en haar angst zo goed en kwaad als het ging weg te nemen.


  ‘Ik vind het heel erg dat je dat hebt moeten meemaken.’ Maakten de vrouwen in LA die waren ontvoerd door de Guardians nog ergere dingen mee?


  Die vrouwen kon hij op dit moment echter niet helpen. Het enige wat hij kon, was Linnet vasthouden en al zijn kracht aanwenden om te voorkomen dat haar ellendige broers en verloofde haar ooit weer in handen kregen.


  ‘Als jij me aanraakt, is het niet eng.’


  Haar woorden klonken gesmoord tegen zijn borst, maar Graham kon ze duidelijk verstaan. Door die geladen opmerking vergat hij bijna zijn nobele bedoelingen en overwoog hij minder edele manieren om Linnets angst te verdrijven. Als een aanraking hielp, wilde hij haar maar al te graag van dienst zijn.


  De aantrekkingskracht tussen hen was al duidelijk geweest vanaf het moment dat hij haar de dolk had ontfutseld waarmee ze hem te lijf wilde gaan toen ze hem in de kast had gevonden. Die intense momenten van worstelende lichamen en zwoegende ademhalingen waren… ontzettend opwindend geweest.


  Hij ging zo ver achteruit, dat hij haar gezicht in zijn hand kon nemen en haar kin omhoog kon doen, zodat hij haar ogen kon zien. Hij wilde haar vertellen dat hij haar nooit kwaad zou doen.


  Alleen kwamen er geen woorden over zijn lippen toen hun ogen elkaar ontmoetten. In plaats daarvan boog hij zijn hoofd en ging zij op haar tenen staan, en hun lippen raakten elkaar in een moment van gekte.


  Lieve hemel, wat smaakte ze zoet.


  Ze tuitte zowaar haar lippen toen ze hem zoende, zo zacht en zoet, dat hij de verleiding niet kon weerstaan en zijn tong langs haar onderlip liet gaan. Dat ontlokte haar een verbaasde zucht waardoor hij toegang kreeg tot haar mond. Hij genoot van haar smaak – rode wijn en onschuld – al wist hij dat hij haar los moest laten.


  Zij sloeg echter haar armen om zijn hals en trok hem dicht tegen zich aan. Haar borsten streken langs zijn borst en door de middeleeuwse kledij heen voelde hij haar tepels hard worden. Geen enkele combinatie van rekbare stof, katoen of kant haalde het bij haar naakte borsten onder een laagje fluweel en linnen.


  Zijn vingers jeukten om het gewicht van die zachte volle borsten te voelen, maar na alles wat ze had doorstaan, moest hij een eind maken aan hun kus.


  Abrupt liet hij haar los, maar zelfs toen ze een aantal centimeter uit elkaar stonden, leek de lucht tussen hen te knetteren met vonken die ze niet konden doven.


  ‘Ik wil niet voor verwarring zorgen.’ Een domme opmerking, maar na zo’n zoen kon hij niet helder nadenken. ‘Ik bedoel… elkaar aanraken is niet handig. Ik wil er zeker van zijn dat jij weet dat ik je uit die gordel kan bevrijden zonder je aan te kijken of te betasten. Dit besluit is echt aan jou, Linnet. Ik zou je nooit aan banden leggen.’


  ‘Toch heb ik dat gevoel dat ik aan banden gelegd word, want ik wil niets liever dan je zoenen, maar dat mag niet van je.’ Met een verhitte blik in haar ogen deed ze een stap naar hem toe.


  Zijn professionele instinct hield hem voor dat hij dit verkeerd aanpakte. Maar zijn psychologische training leek in deze wereld niet van doorslaggevende betekenis te zijn. Linnet leefde niet in een tijd waarin voor elk denkbaar emotioneel probleem een zelfhulpboek te vinden was. In haar wereld maakte het zwaard de dienst uit en waren er niet veel mogelijkheden voor vrouwen. Misschien was het verstandig om haar te laten zien dat een man een vrouw ook op een niet-egoïstische manier kon aanraken.


  Hopend dat hij het juiste deed, trok hij haar neer op de deken op de verhoging, zodat ze op zijn schoot zat. Haar groene en gele rokken van fluweel bedekten zijn benen en haar zijdeachtige haar viel over zijn arm, waardoor hij volledig werd omringd door haar zachtheid.


  ‘Ik wil jou ook kussen.’ Al drie dagen lang. Het liefst als hij diep in haar zat. ‘Maar ik wil niet jouw ene ongelukkige herinnering vervangen door een andere op het moment dat je in paniek raakt. Gezien de situatie toen je die gordel om kreeg, kunnen we elkaar beter niet vasthouden terwijl ik hem losmaak. Snap je dat?’


  ‘Ben je bang dat ik zal denken dat je me aan banden legt?’ Haar heup drukte dieper in zijn schoot en even vreesde hij zijn zelfbeheersing te zullen verliezen.


  ‘Precies.’ Met moeite concentreerde hij zich op zijn taak. ‘Als ik je niet vasthoud, denk je er misschien aan dat je kunt opstaan en weglopen wanneer je maar wilt.’


  Zijn behoefte om haar gerust te stellen was groter dan zijn begeerte. Hij kon zich niet herinneren wanneer seks voor het laatst zo onbelangrijk voor hem was geweest.


  ‘Dat is een goed idee.’ Ze sloeg haar armen weer om zijn hals. ‘Ik zal jou vasthouden, maar jij mij niet. Op die manier weet ik dat ik de baas ben.’


  Een man die minder sterk in zijn schoenen stond, zou misschien hebben gefloten op het moment dat een lekker stuk uit de middeleeuwen verkondigde dat zij de baas was en vervolgens haar rok optilde. Maar Graham pakte enkel zijn zakmes zo stevig mogelijk vast. Zo probeerde hij zijn zelfbeheersing te bewaren.


  Iets wat steeds moeilijker werd toen Linnet haar jurk steeds hoger optrok en haar enkels zichtbaar werden. En toen haar dijen.


  Die aanblik liet hitte door zijn aderen stromen, en toen hij zich herinnerde dat middeleeuwse vrouwen geen slipjes hadden, vreesde hij verteerd te worden door vlammen. Hoe konden mannen functioneren in een wereld waarin de vrouwen elke dag naakt waren onder hun rokken?


  Al zijn seksuele fantasieën vervlogen toen de delicate metalen banden rond haar heupen zichtbaar werden. Die liepen uit in een schildje dat haar venusheuvel bedekte en tussen haar dijen verdween.


  Pervers genoeg was er een roos in het schild gegraveerd en was het slotje een stuk metaal in de vorm van een hart. Degene die dit had gedaan was een rotzak van het zuiverste water, en Graham nam zich voor dat hij Linnets wereld niet zou verlaten tot die kerel zijn verdiende loon had gekregen.


  ‘Het is niet zo erg als het lijkt,’ verzekerde Linnet hem.


  Prompt voelde hij zich een sukkel omdat zij hem troostte voor iets wat haar was aangedaan. ‘Onzin.’ Hij stak het puntje van zijn mes in het hartvormige slot. ‘Het is nog veel erger.’


  Zijn vingers trilden van kwaadheid terwijl hij zocht naar een veertje dat hij met het mes kon indrukken. Dit mocht niet mislukken.


  ‘Nee.’ Linnet streek over zijn schouder en haar aanraking veroorzaakte een hitte die hij zich op dat moment niet kon permitteren. ‘Tot jij me kuste, begreep ik niet goed wat ik miste door die gordel.’


  Met een ruk keek hij op en op haar gezicht zag hij alleen oprechtheid en… verlangen.


  Ze mocht niet denken dat hij de oplossing voor haar problemen was. Het zou lang duren voordat ze van seks durfde te genieten, en daar moest ze rekening mee houden. ‘Dat mag dan zo zijn, maar daarom hoef je nog geen genoegen te nemen met de eerste de beste man die je vuurtje opstookt. Je kunt elke man krijgen die je wilt.’


  Zelfs in LA, waar duizenden beeldschone vrouwen woonden, zou Linnet veel bekijks trekken.


  ‘Denk jij soms dat ik iedere man zou accepteren die me kust?’ vroeg ze geërgerd, zichtbaar verstijvend.


  ‘Ik wil alleen zeggen dat je met niemand genoegen hoeft te nemen. Niet met mij, niet met Kendrick en niet met iemand die je niet helemaal hoteldebotel maakt. Ik bedoel alleen dat die kus misschien het gevolg was van de omstandigheden. Soms, als een situatie heel aangrijpend is, voel je allerlei emoties die je anders niet zou hebben.’ Langzaam bewerkte hij het slot, op zoek naar de beweging waardoor het open zou gaan. Dat viel echter niet mee door de aanblik van Linnets blote benen voor hem.


  ‘Volgens jou hebben we elkaar gekust omdat ik op de vlucht ben voor mijn verloofde en jij toevallig in de buurt was?’ Haar stem klonk steeds harder, zodat hij begreep dat ze zijn verklaring niet erg waarschijnlijk vond. Blijkbaar was ze beledigd. ‘Kus je in jouw land vaak vrouwen in nood tijdens je werk als veldwachter, Graham?’


  Nee. In feite had ze gelijk. Maar voor hij dat kon zeggen, trof zijn lemmet het palletje in het slot en was het los.


  Opluchting stroomde door hem heen, en pas toen merkte hij hoe gespannen hij was geweest. Zij slaakte een verbaasde kreet toen ze naar het metalen slot keek dat openhing. De rest van de gordel zat nog om haar heen, maar nu het slot open was, kon ze dat zelf losmaken.


  Als ze het had gevraagd, had hij haar geholpen, maar ze staarde enkel omlaag. Door haar lange haar kon hij haar gezicht niet zien, tot ze met vochtige ogen naar hem opkeek.


  ‘Dank je.’ Snuffend liet ze haar rokken over de losse gordel vallen en haar schaamte streed met haar dankbaarheid. ‘Ik ben niet blij met je woorden, maar ik sta bij je in het krijt voor de dingen die je voor me hebt gedaan.’


  Ze stond op en verbaasde hem met een meisjesachtige buiging alsof ze hem op ouderwetse manier respect betuigde. Hij was de Godfather toch zeker niet? Hij voelde zich heel klein worden omdat ze dacht dat ze een reverence moest maken.


  ‘Graag gedaan. Zal ik even weggaan, zodat je… je weet wel. De rest voorgoed kan afdoen?’


  Ze moest staan te popelen om het ding af te rukken. Toch schudde ze haar hoofd en knikte naar de deuren en het balkon op de eerste verdieping waar ze over waren binnengekomen.


  ‘Ik wil het op een bijzondere plek afdoen, want als het eenmaal los is, zal ik ervoor zorgen dat ik het nooit meer hoef te zien.’


  Zonder verder nog iets te zeggen, liep ze het balkon op en hees de houten plank op haar schouder alsof ze alleen wilde afdalen. Hij zou haar echter niet alleen laten gaan, vooral niet omdat haar broers ongetwijfeld al naar haar op zoek waren. Graham vond dat je bepaalde verplichtingen had als je de kuisheidsgordel van een vrouw had losgemaakt.


  Vreemd genoeg was hij negen eeuwen teruggereisd in de tijd om zich aan een vrouw te binden, op een bepaalde manier. Hij zou ervoor zorgen dat haar niets overkwam terwijl ze haar herwonnen vrijheid vierde.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Haar vingers bleven haken aan de ruwe plank die haar uit de hoeve zou helpen, en Linnet trilde bij de gedachte dat ze haar intieme gevangenis zou kunnen afdoen zodra ze op haar geheime plek in het bos was. Zichzelf vervloekend om haar zwakte waar het Graham betrof, tilde ze de plank op. Hoe had ze een man kunnen kussen die dacht dat ze haar gunsten te gemakkelijk wegschonk?


  Net toen ze een splinter in haar vinger kreeg, werd de plank uit haar handen getild en over de trans gelegd zodat hij vrij steil omlaag liep.


  ‘Als je wilt, kun je weggaan.’ Graham stond naast haar en hij keek kwaad naar het gras. ‘Maar waar jij gaat, ga ik.’


  ‘Ik ben van plan om me van mijn oude angsten te verlossen zodra ik deze gordel heb afgedaan. Een stukje naar het westen is een kreek,’ zei ze tegen hem.


  ‘Wil je gaan zwemmen?’ Zijn blik werd niet minder boos toen hij haar aankeek.


  ‘Nee, ik ga baden.’ Haar hart klopte nog altijd hevig na hun kus. En hoe kwaad ze ook op hem was, toch vroeg ze zich af hoe het zou zijn om samen met hem te baden.


  Die gedachte zorgde voor een vurige wens om hem te zien zonder zijn kleren aan.


  ‘Daar kun je beter nog maar eens goed over denken, want ik ga echt met je mee.’ Hij liep de slaapkamer weer in en pakte zijn zwaard.


  ‘Ik heb er al goed over nagedacht.’ Ze zette haar voet op de plank om aan de afdaling te beginnen en probeerde haar voeten niet te laten trillen.


  ‘Kun je niet nog een dag wachten voordat je je gaat wassen? Ik vind dat je heerlijk schoon ruikt.’ Ondanks zijn duidelijke frustratie pakte hij haar hand om haar te ondersteunen.


  ‘Het openmaken van een slot stelt voor jou vast niet zoveel voor, maar ik ben er dolgelukkig mee en ik wil het vieren.’ Ze popelde om het hele ding af te doen, maar dat had niet gekund in aanwezigheid van Graham. Daarom was ze van zijn schoot gesprongen voordat hij de gordel had kunnen verwijderen. Dat deed ze liever als ze alleen was. Of in het water van een snel stromende beek.


  Ze schuifelde zo ver naar beneden dat Graham haar moest volgen of moest loslaten.


  ‘Een beetje rondspatten in ijskoud water vol rotsen en takken noem jij vieren? Daar heb je een sixpack voor nodig.’


  Mopperend stapte hij de plank op en Linnet hoopte dat ze geen vergissing had gemaakt door hem te dwingen haar te volgen. Maar na de vreemde ontmoetingen die ze hadden gedeeld kon ze echt niet langer met hem in het huis verblijven. Ze verlangde namelijk opnieuw naar zijn kus en zijn afwijzing deed pijn.


  Hopelijk zou het koude water de hitte uit haar aderen laten verdwijnen.


  ‘Je bent me een verhaal schuldig tijdens de wandeling.’ Linnet sprong van het eind van de plank, terwijl Graham voorzichtig het laatste stuk naar beneden kwam. ‘Herinner je je belofte dat je meer zou onthullen over je moederland als ik je het slot liet openmaken?’


  ‘Geloof me, dat is iets wat best uitgesteld kan worden tot een andere keer.’


  ‘Anders had ik je mijn stalen boeien niet laten zien.’


  Hij mompelde iets, maar sputterde niet tegen.


  Linnet vond het fijn dat ze iets lichamelijks deden, want daardoor werd de behoefte aan slaap nog even uitgesteld. Tijdens haar slaap kreeg ze telkens dromen die de laatste tijd steeds heftiger werden. Daardoor wist ze zeker dat Kendrick binnenkort zou terugkeren.


  ‘Ik woon in Los Angeles, Californië. In Long Beach, om precies te zijn. Daar heb je zeker nog nooit van gehoord?’ Hij trok zijn zwaard uit de schede terwijl ze liepen.


  ‘Los Angeles. Is dat een Moors land?’ Haar gebrek aan kennis frustreerde haar. ‘Mijn broers hebben bijna geen opleiding gehad en bezitten praktisch geen boeken. Daarom ken ik dat koninkrijk niet.’


  ‘Ik heb ver gereisd om hier te komen, dus het zou me niets verbazen als LA nog op geen enkele kaart staat.’ Hij zwaaide het zwaard soepel rond, zoals een krijger deed als hij zich voorbereidde op een oefening.


  Zijn spieren spanden zich onder de stof van zijn wambuis toen hij het wapen bewoog. Linnet merkte dat ze haar ogen niet van zijn indrukwekkende gestalte kon afhouden.


  ‘Dus je woont in het zuiden?’ Bij de gedachte aan Grahams zoenen en aan de laatste keer dat ze in zijn armen had gelegen likte ze langs haar lippen.


  ‘Niet helemaal.’


  ‘In het oosten?’


  Hij stopte even met zijn zwaard razendsnel door de lucht te bewegen.


  ‘Min of meer. Als je naar het oosten gaat en heel ver doorloopt, kom je uiteindelijk in Los Angeles.’ Hij grijnsde alsof hij tevreden was over zijn opmerking.


  Ze wilde meer vragen over zijn taal, gebruiken, cultuur en mensen, maar hij leek een eind te willen maken aan het gesprek en per slot hád hij haar belangrijkste vragen beantwoord.


  ‘Heb je al plannen om terug te keren?’ Vreemd genoeg maakte dat vooruitzicht haar zenuwachtig. Al kon dat ook komen omdat ze zo’n intrigerend gesprek met hem had gehad.


  Om nog maar te zwijgen van hun kus, die nog intrigerender was geweest. Of van de heerlijke golf van verlangen die niet enkel haar lippen, maar haar hele lichaam had overspoeld.


  ‘Ik heb niet echt een kaart getekend op weg hierheen, dus ik weet niet zeker of ik de weg terug wel kan vinden.’ Met zijn zwaard hakte hij een tak wilde aardbeien af die over een dode boomstronk kronkelde. ‘Maar binnenkort zal ik een poging wagen.’


  ‘Ga je nog vertellen hoe je gisteren in mijn kast bent beland?’ Ze plukte een aardbei van de tak die hij haar voorhield. Ze beet in het zachte vlees en het sap droop over haar tong.


  ‘Die vraag hoorde niet bij onze afspraak.’ Bij de kreek bleef hij stilstaan. ‘Wel verdraaid.’


  ‘Lieflijk, hè?’ Zelf stopte ze ook even om het uitzicht te bewonderen. ‘Ik was vergeten hoe mooi het hier is.’


  Een helder beekje stroomde over rotsen aan de ene kant van de open plek en viel over een lage heuvel in een nevelige waterval omlaag. Aan de voet van de waterval was het water dieper en vormde het een poel die bij uitstek geschikt was om in te baden.


  Blijkbaar had Graham hetzelfde idee, want hij legde zijn zwaard op een steen en begon zijn wambuis los te knopen.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik dacht dat we hier gingen baden.’ Hij schudde het wambuis van zijn schouders en reikte naar de opening in zijn broek.


  ‘Nee, ík ben hier om te baden.’ Eigenlijk moest ze protesteren vanwege zijn naaktheid, maar de aanblik van zijn gespierde borst leek op een droomvisioen dat ze lang geleden had gehad. Vlak voordat Kendrick haar de gordel had omgedaan.


  Die levendige herinnering stoorde haar, en even kon ze geen woord uitbrengen. Intussen deed ze haar best om zich stukjes uit de droom voor de geest te halen die níét te maken hadden met hartstochtelijke vrijpartijen en wulpse seksualiteit.


  ‘O, hemel,’ riep ze uit.


  ‘Wordt het je te veel?’ Met een knipoog hield Graham even op zijn broek los te knopen. ‘Draai je dan om.’


  ‘Nee, dat is het niet.’ Nou, gedeeltelijk wel. In haar droom was zijn mannelijkheid ongelofelijk indrukwekkend en bijzonder… aangenaam geweest.


  ‘Hoe bedoel je?’ Fronsend schopte hij zijn rare leren schoenen met vreemde veters uit.


  Kon ze het hem wel vertellen? In het verleden hadden haar visioenen haar veel problemen bezorgd. Vooral met haar familie, maar ook een keer met een edelman die bij kasteel Welborne had aangeklopt voor een maaltijd. Terwijl hij kalmpjes geroosterde fazant zat te eten, had Linnet plotseling gezien dat hij zijn vrouw had vermoord, en ze had aangedrongen op zijn vertrek. De edelman was ’s nachts zonder nog iets te zeggen weggegaan. Een paar weken later had een troep jachthonden het lichaam van zijn vrouw gevonden.


  ‘Soms heb ik visioenen. Mijn moeder noemde dat het Zicht, maar ik geloof niet dat de beelden die ik zie altijd kloppen.’ Ze voelde zich ongemakkelijk nu ze het over haar merkwaardige droombeelden had en haalde haar schouders op. ‘Toen jij je uitkleedde, moest ik denken aan een visioen dat ik lang geleden heb gehad.’


  ‘Droomde je al over me voor ik was gearriveerd? Dat lijkt me een goed teken.’ Zijn opgewekte grijns keerde terug, en Linnet was blij dat hij haar niet had beschuldigd van profetieën of andere, veel onaangenamere dingen, zoals haar broers vroeger hadden gedaan.


  Toch bleven de details van de droom die ze een paar jaar eerder had gehad haar plagen, nadat ze hem de rug had toegekeerd zodat hij zich kon uitkleden. De verleidelijke herinneringen aan Grahams aanrakingen kwelden haar. Hoe het was om zijn naakte natte huid te kussen, en in het water bij hem op schoot te gaan zitten en haar benen voor hem te spreiden. Om zich helemaal voor hem te openen en een eind te maken aan haar onschuld die Kendrick voor zichzelf wilde hebben.


  Misschien was die lang vervlogen droom een aankondiging geweest? Die gedachte zorgde voor een onverdraaglijke hunkering in haar binnenste. Kon het lot ervoor hebben gezorgd dat Graham Lawson binnen handbereik was op de dag dat ze eindelijk haar eigen lichaam kon terugeisen?


  De gevoelens die hij in haar wakker riep, leken ineens minder intimiderend en meer voorbestemd te zijn. Graham was altijd de sleutel geweest naar de toekomst, en niet alleen omdat hij bedreven was met een zakmes.


  Had ze bovendien de laatste tijd niet vaker visioenen gehad over een vage mysterieuze vreemdeling? Dat kon ook een teken zijn. Toen de hitte tussen haar benen dwingender werd, wist ze ineens precies wat ze moest doen.


  Toen ze hoorde dat Graham het water in liep, draaide ze zich langzaam om, klaar voor de volgende gebeurtenis uit haar droom, waarvan ze nu wist dat het ook in werkelijkheid moest plaatsvinden.


  De beste manier om haar bevrijding uit de vermaledijde kuisheidsgordel te vieren, was door eindelijk gebruik te maken van haar vrouwelijkheid die zo lang door de gordel verborgen was gehouden. Deze dag, bij deze beek, zou ze toegeven aan haar verlangens en haar maagdelijkheid schenken aan Graham Lawson, ook al had ze een verloofde.


  


  Een man wist wanneer een vrouw iets van plan was. Misschien had Graham de wetende glimlach niet herkend toen zijn ex hem vroeg of hij wilde helpen met de zwaardscène in de film waarin ze figurant was, maar nu kende hij hem maar al te goed. En hij zag hem op het gezicht van Linnet Welborne.


  Zonder enige waarschuwing trok ze haar bovenjurk uit. Was dat in haar wereld niet hetzelfde als halfnaakt zijn?


  ‘Dat had je wel even kunnen zeggen,’ riep hij, haar braaf zijn rug toekerend. Wel had de aanblik van een half ontklede Linnet ervoor gezorgd dat hij ondanks de temperatuur van het water klopte van verlangen.


  ‘Je hebt jezelf al aan me verlustigd toen je in mijn kast zat,’ riep ze vanaf de oever. ‘En toen je de gordel losmaakte. Wat heeft valse kuisheid nu nog voor zin?’


  Dat klonk hem gevaarlijk in de oren. Een mooie, sexy vrouw die drie jaar lang geen fysiek genot had mogen ervaren, zei tegen hem dat ze zich geen zorgen maakte om haar fatsoen. Het koude beekwater slaagde er niet in het vuur dat door zijn aderen stroomde te doven.


  ‘Integendeel, je kuisheid is nog intact, want ik heb bijna niets gezien.’ Hij had zich als een heer gedragen. Nou ja, wel toen hij het slot opende, maar niet in haar slaapkamer toen hij openlijk naar haar had gelonkt.


  Nu zou hij zich echter pas omdraaien als ze in het water was, haar lichaam veilig onttrokken aan het zicht. Eerder had hij zichzelf al genoeg geweld aangedaan toen hij haar had bevrijd uit haar intieme gevangenis.


  Nu hij daar toch aan dacht… ‘Moet ik je helpen om dat ding af te doen?’ Dat vroeg hij natuurlijk uit beleefde bezorgdheid. De rest van dag had hij geen extra verleiding nodig.


  ‘Kijk zelf maar.’ Achter zich hoorde hij water opspatten toen ze blijkbaar naakt het water in stapte.


  ‘Is het veilig?’ Het laatste wat hij wilde, was haar bloot zien.


  ‘Dat ligt eraan wat je veilig noemt.’ Haar stem klonk veel te dichtbij. Kennelijk was ze stilletjes naar hem toe gewaad.


  ‘Alles waarbij ik naakt ben en jij in het water ligt, is een slecht idee.’ Voorzichtig draaide hij zich om, en het water reikte tot het midden van zijn borst.


  Zij hield een stuk zeep in haar ene hand en de kuisheidsgordel in de andere. De glanzende boei leek veel te klein voor een vrouw. Waarschijnlijk was het ding bedoeld voor een lange tiener die indertijd waarschijnlijk nog in de groei was geweest. Medelijden en het besef hoe belangrijk dit moment voor haar moest zijn, hielpen hem om zijn libido onder controle te krijgen. In elk geval voor een paar minuten. Gelukkig had ze niet al haar kleding uitgetrokken, want er kleefde een nat mouwloos gewaad tegen haar schouders. De hemel zij dank bleven haar borsten onder water.


  Plechtig nam hij zich voor dat hij zijn ogen niet al te zeer zou inspannen door onder het troebele oppervlak te turen. Al was het verleidelijk om dat wel te doen.


  ‘Ik ben vrij.’ Er verscheen een frons op haar voorhoofd, alsof ze de betekenis van die woorden probeerde te bevatten. ‘Die vuile schoft kan niet langer van ver over me heersen. Ik ben vríj.’


  Voor hij iets kon zeggen, boog ze haar arm voor haar lichaam en smeet de kuisheidsgordel weg als een frisbee. Hij suisde door de lucht en viel in het water, waarna de stroom hem meenam. Weg van haar.


  Graham richtte zijn aandacht op haar en zag dat ze dichter op hem toe kwam. In haar uitgestoken hand hield ze een stuk zeep, zo verleidelijk als Eva met de appel.


  ‘Gefeliciteerd.’ Voorzichtig pakte hij de zeep uit haar hand en ving een glimp op van haar borsten onder het dunne natte linnen dat aan haar lichaam kleefde.


  Verdraaid, hij kon tot diep in het water kijken. Alleen een eunuch zou niet hebben geprobeerd om iets te zien van die verbazingwekkende borsten.


  ‘Heb je hulp nodig?’ Ze knikte naar de zeep in zijn hand.


  ‘Om een bad te nemen?’ Als ze hem een paar minuten onder water had gehouden, had hij niet harder kunnen sputteren. ‘Nee, dat lukt me echt wel.’


  ‘In mijn land is het gebruikelijk dat bezoekers worden gebaad door hun gastvrouw.’ Ze dreef dichter naar hem toe en de golf die werd veroorzaakt door haar bewegingen stootte tegen zijn borst. In feite kon ze hier best staan, want het water kwam maar net tot zijn schouders. Maar ze leek te genieten van het gevoel van het water en dompelde zichzelf zo nu en dan even onder.


  Hoe kon ze die borsten nog dichter bij hem brengen? Wist ze dan niet dat zijn handen zijn hersens niet lang meer zouden gehoorzamen?


  ‘Dat klinkt heel gevaarlijk voor een jonge vrouw.’ Na één aanraking van haar zou hij niet langer meer voor zichzelf kunnen instaan.


  ‘Niet voor mij. Al drie jaar niet meer,’ merkte ze op, vlak voor hem drijvend. ‘Zelfs als mijn broers hadden geëist dat ik die traditie thuis in ere hield, had geen enkele man misbruik van me kunnen maken, dankzij dat vervloekte schild.’


  ‘Nu je die bescherming ontbeert, moet je dus extra oppassen.’ Het idee dat ze een gezichtsloze vieze middeleeuwer aanraakte, maakte hem razend. ‘Wat is dat eigenlijk voor een stom gebruik?’


  Langzaam pakte ze de zeep, alsof ze verwachtte dat hij hem niet zou teruggeven. ‘Het is een gebruik waar ik tot nu toe altijd een hekel aan heb gehad. Ik verwelkom jou liever in mijn bad dan de dwaze vrienden van mijn broers.’


  Het zonlicht scheen op de bladeren die over de beek hingen, waardoor Linnet in een soort bovenaardse gloed werd gezet. Haar lokken deinden om haar heen als bij een verleidelijke zeemeermin. Het geraas van de waterval overstemde alle andere geluiden alsof alleen het hier en nu telde.


  Hij mocht echter niet vergeten dat dat niet het geval was. Hij moest waakzaam blijven, op zijn hoede.


  ‘Is dat alles wat je wilt? Elkaar aanraken en ontdekken welk genot je de afgelopen jaren bent misgelopen?’ Dat zou hem wel lukken. Hij kon haar in aanraking brengen met de geneugten van haar eigen lichaam, al kon hij daar zelf niet van genieten op de manier die hij wilde.


  Volgens de stukjes die hij had gezien op de tentoonstelling Seks door de eeuwen heen, was maagdelijkheid in de middeleeuwen belangrijk geweest. Haar maagdelijkheid zou dus ook belangrijk zijn voor de man met wie ze zou gaan trouwen.


  De ellendeling. Zelfs al zou ze een geweldige vent vinden, toch had Graham nu al een hekel aan hem. Maar hij – Graham – kon haar wel op bepaalde manieren aanraken zodat haar maagdelijke status niet in gevaar kwam.


  ‘Nee. Ik wil meer doen dan een aantal dingen ontdekken. Ik wil mijn vrijheid vieren door alle genot te ontdekken.’ Ze likte langs haar onderlip, waarna ze haastig verder praatte. ‘En jij bent de man met wie ik dat wil doen.’


  Onder het wateroppervlak voelde hij haar hand over zijn borst naar beneden strijken, naar een veel lager deel.


  Ook al had hij het recht niet om haar aan te raken, hij wist dat hij haar nooit zou kunnen weerstaan.


  


  ‘Je neemt wel een groot risico met mij,’ merkte Graham op.


  Ondanks zijn waarschuwing bracht ze haar hand verder naar beneden. Ze had de zeep op de oever gelegd zodat ze zijn heup met haar blote handen kon voelen. Genietend streek ze over zijn gespierde billen en zijn verhitte huid.


  ‘Jij ook met mij.’ Kendrick zou Graham doden als hij van haar ontrouw hoorde. Ze had echter gezworen dat hij de waarheid nooit zou ontdekken.


  ‘Ik heb het gevoel dat onze risico’s zullen worden beloond.’ Hij trok haar tegen zich aan.


  Haar hart bonkte zo hard, dat ze zich afvroeg waarom dat niet voor golfjes in het water zorgde. Wat brutaal was ze dat ze bijna naakt was, bij de eerste man die ze echt omhelsde. Haar onderjurk was kletsnat en vormde een transparante sluier.


  Heel indringend keek hij haar aan, alsof hij haar gedachten met zijn donkere, peinzende blik kon lezen. Hij omklemde de natte stof van haar onderhemd, terwijl het beekwater langs hun benen stroomde. Elke sensatie – het koude water, zijn warme handen en de zijdezachte streling van de stroom – leek sterker te worden door de lang onderdrukte reactie van haar lichaam. Zelfs de rimpeling van de onderjurk tussen haar dijen voelde als de aanraking van een minnaar. Ondeugend en heerlijk.


  ‘Ik lijk wel dronken te worden,’ fluisterde ze. Ze wankelde even toen hij een kus op haar schouder drukte en vervolgens haar onderjurk opzijschoof om haar blote huid te onthullen.


  ‘Ik ben zelf ook aardig beneveld.’ Hij liet zijn vrije hand onder water verdwijnen, vond de zoom van het dunne kledingstuk en trok de rok omhoog. Zo kleedde hij haar uit.


  Aan haar keel ontsnapte een diep gekreun toen de stroom over haar blote borsten ging en even ondeugend kolkte in de vallei ertussen, waardoor haar tepels in hunkerende topjes veranderden. Nadat hij de jurk op de oever had gegooid, nam Graham een stijf knopje in zijn mond. De natte hitte van zijn lippen lieten een scheut van genot langs haar zenuwen gaan en haar hele lichaam leek vlam te vatten. Als vanzelf kromde ze haar rug om zo dicht mogelijk bij de bron van het vuur te komen.


  ‘Meer.’ Ze stak haar vingers in zijn vochtige haar en drukte hem steviger tegen zich aan, genietend van zijn aanraking.


  Gehoorzaam sloot hij zijn mond over haar andere borst, terwijl zij haar benen om zijn middel deed. Net als in haar dromen gingen er tintelingen van genot door haar ledematen zodra zijn huid haar intiemste plekjes raakte. Haar dijen trilden door het contact en ineens sidderde haar hele lichaam door het wanhopige verlangen bezeten te worden. Onmiddellijk.


  ‘Ik wil je meenemen naar een privéplekje. Ergens waar we urenlang, nee… dágenlang ongestoord kunnen blijven.’ Hij hief zijn hoofd op en keek om zich heen. Nu zijn haar nat was, leek het nog donkerder.


  ‘Het bevalt me hier.’ Haar visioen van hen samen had zich afgespeeld op het gras naast de oever. ‘Ik heb zo lang gevangen gezeten, dat ik het fijn vind om buiten te zijn, terwijl de zon op onze rug schijnt en de vissen onze getuigen zijn.’


  Met een grijns trok hij haar dichter tegen zich aan. ‘Dat is geen vis die je voelt.’


  Hij boog zich naar haar toe om haar te kussen, om haar mond met trage strelingen van zijn tong op te eisen. Ze opende zich voor hem, sloeg haar armen om zijn hals en drukte zich zo stevig mogelijk tegen hem aan. Zijn mannelijkheid klopte tegen de gezwollen lippen van haar vrouwelijkheid en haar gevoelige plekjes tintelden van haar eigen verlangen.


  Ze hief haar heupen om hem te nemen, klaar om te genieten van de aardse geneugten die een andere man haar had willen ontzeggen, maar Grahams handen hielden haar heupen vast, zodat ze die stap niet kon nemen.


  ‘Ik heb bescherming, maar volgens mij werkt dat niet goed in het water.’


  ‘Bescherming waartegen?’ Verward liet ze een hand op zijn brede schouder rusten. ‘Dit lijkt me geen goed moment om het over wapens te hebben. Tenzij je over de voordelen van je eigen zwaard wilt spreken.’ Nadrukkelijk bewoog ze tegen zijn mannelijkheid aan.


  ‘Dat lijkt me een ontzettend interessant onderwerp, maar ik bedoelde dat ik je moet beschermen tegen zwangerschap. Maar dat middel ligt op de oever bij mijn kleren.


  ‘Wat is dat voor tovenarij?’ Ze had geruchten gehoord dat sommige vrouwen dat soort drankjes hadden, maar ze had niet gedacht dat Graham iets tegennatuurlijks zou bezitten.


  ‘Het is geen tovenarij. Maar ik heb beloofd je te beschermen, en dat zal ik doen ook.’


  Plotseling tilde hij haar met zijn sterke armen uit het water en waadde met haar naar de kant. Bij het voelen van zijn huid tegen haar borst, wist ze weer hoe graag ze verder wilde gaan waar ze waren gebleven.


  Zodra hij hun kleren had verzameld klonk er geruis uit het struikgewas in de buurt. Net toen ze iets wilde roepen tegen de vogel of het dier dat zich daar verschool, drukte hij zijn hand stevig op haar mond.


  Hij schoof haar achter een dikke boom en drukte haar tegen de bast, haar beschermend met zijn lichaam. Overal om hen heen klonk het donderende geluid van aanstormende hoeven. Haar huid gloeide nog door zijn aanraking, maar ze kon er niet van genieten omdat een van de ruiters een bloedrood vaandel met zich meedroeg, dat ze maar al te goed kende. Haar verloofde was teruggekeerd uit het Heilige Land om haar op te eisen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Voordat deze gebeurtenis plaatsvond, had Graham gedacht dat hij altijd heel gelukkig zou zijn in het gezelschap van een knappe vrouw, als ze allebei naakt waren. Maar ja, hij had nooit gedacht dat hij zo dom zou zijn om zich te laten gaan met een vrouw die hij in wezen uit haar eigen huis had gestolen.


  Gedurende de eindeloze seconden dat de zes paarden in hun richting galoppeerden, hield hij zijn adem in. De dieren hadden schuim om hun mond van de inspanning.


  Hij hield beide armen om Linnet geslagen om haar stil te houden en besloot zich op dat moment niet te bewapenen omdat de schittering van een zwaard ongewenst de aandacht zou kunnen trekken. Het was erg genoeg dat ze naakt in het bos stonden, hun blote billen een gemakkelijk doelwit voor iedereen die toevallig hun kant uitkeek. Gelukkig was hun schuilplaats minstens vijftig meter verwijderd van het vertrappelde gras dat blijkbaar een niet vaak gebruikte weg voorstelde.


  Met een beetje sluwheid was Graham Linnets drie broers te slim af geweest, maar hij zou het nooit kunnen opnemen tegen zes kerels te paard terwijl hij niet eens een slip had om als schild te gebruiken. Bovendien moest hij Linnet beschermen.


  Het was een uiterst ongelukkig moment om een erectie te hebben.


  De derde ridder racete voorbij hun boom, nek aan nek met een vierde. De hoeven van de grootste paarden die Graham ooit had gezien wierpen stofwolken en verse aarde omhoog. De dieren leken speciaal geselecteerd te zijn op hun grootte en stevigheid. Ze leken meer op trekpaarden dan op renpaarden.


  ‘Het is mijn verloofde,’ fluisterde Linnet toen de vijfde man binnen hun blikveld kwam. Ze trilde zo hevig, dat hij even vreesde dat ze pardoes uit zijn armen zou glijden. Hij verstevigde zijn greep om haar gerust te stellen, maar dat kwam zijn opwinding weer niet ten goede.


  De man op wie ze had gewezen bereed zijn hengst als sommige mannen hun motorfiets. Laag over de hals van het paard gebogen, alsof hij genoot van elke milliseconde extra snelheid die hij verkreeg door de verlaagde weerstand. Maar dit was geen sensatiezoeker die de wind in zijn haar wilde voelen. Door zijn intense gelaatsuitdrukking en diepliggende ogen leek hij meer op een fanatieke geloofsbeoefenaar dan op een krijger. Ondanks de maliënkolder en het decoratieve vaandel met de afbeelding van een beer tegen een rood veld, was Burke Kendrick bepaald geen toonbeeld van ridderlijkheid.


  Misschien liet hij zich te veel leiden door zijn beschermingsdrang voor Linnet, maar Graham durfde te zweren dat Kendrick dezelfde blik in zijn ogen had als misdadigers in de gevangenis die niets meer te verliezen hadden.


  Pas toen het laatste paard langs de boom was gerend waarachter zij zich verscholen, besefte Graham dat hij niet veel oog had gehad voor Kendricks fysieke gelaatstrekken. Maar ach, hij hoefde die schoft niet te beschrijven aan een politietekenaar, dus was het belangrijker om zijn eigen indruk van de man te krijgen dan om de dorpsomroeper een gedetailleerd opsporingsbericht te laten verspreiden.


  ‘Wat moeten we doen?’ Bij het horen van Linnets beverig uitgesproken woorden richtte hij zijn aandacht weer op hun situatie.


  ‘Is het niet raar dat hij met zes oververhitte paarden niet eens vaart minderde toen hij voorbij een waterbron kwam?’ Hoe kon hij zich concentreren als hij zoveel informatie tegelijk moest verwerken? In zijn eigen wereld was hij een verdraaid goede agent, maar daar wist hij hoe hij om assistentie moest vragen, hoe hij informatie moest inwinnen en hoe misdadigers uit de eenentwintigste eeuw zich gedroegen. Maar hier – waar hij dan ook was – voelde hij zich als een vis op het droge.


  ‘Blijkbaar hebben ze haast.’


  ‘Te veel haast om te stoppen bij het huis, eh… kasteel van je broer?’


  ‘Ik geloof niet dat Kendrick weet dat de hoeve van mijn familie is. Zijn kennis over de Welbornes is niet zo groot.’


  Interessant. Daar moest hij haar meer over vragen, maar eerst moest hij zijn verlangen naar haar zien te onderdrukken, dat ondanks alles nog aan hem knaagde.


  ‘Waar denk je dat hij zo snel heen gaat?’ Spijtig ging hij een stukje bij haar vandaan en overhandigde haar de gekreukte jurken die hij uit voorzorg van de grond had opgeraapt toen hij ruiters had gehoord.


  ‘Hij komt mij opeisen als zijn bruid.’ Ze liet zich in de gele onderjurk glijden, en tot zijn verdriet werd de mooiste vrouw die hij ooit had gezien aan het oog onttrokken.


  ‘Weet je wel hoeveel geluk we hebben gehad dat we kasteel Welborne op tijd hebben verlaten?’ Voor het eerst vroeg hij zich af of zijn komst hier een groter doel diende. Niet alleen zou hij de aanwijzing vinden waardoor hij de Guardians zou begrijpen, maar misschien was hij ook hier om Linnet te redden van meer dan een ongelukkig huwelijk en een snelle scheiding.


  Nu hij Kendrick met eigen ogen had gezien, begreep hij beter waarom ze op de vlucht was geslagen.


  ‘Ik weet dat we geluk hebben gehad. In mijn visioenen zag ik Kendrick naderen. Daarom heb ik de afgelopen week nauwelijks kunnen slapen. De dromen werden almaar enger en zijn gezicht werd steeds duidelijker.’ Ze plukte een blaadje uit haar haar, waarna ze een vlecht maakte en die met een lus vastzette achter op haar hoofd. Aan haar trillende vingers was te zien hoe akelig die dromen waren geweest.


  Graham knoopte zijn broek dicht en stopte zijn overhemd in, waarna hij Linnet hielp met haar veters. Het weer was mild geweest, maar zo laat op de avond, koelde het toch wat af.


  ‘Hoe zit dat precies met jouw visioenen?’


  ‘Ik heb het Zicht.’ Een paar seconden keek ze heel trots, waarna haar gezicht betrok. ‘Maar sinds ik heb gezien dat mijn toekomst vol is van messen en bloed is dat een grote last geworden en –’


  ‘Lieve help.’ Hij liet de laatste veters van haar jurk los en gaf een klap tegen zijn voorhoofd toen het hem begon te dagen. ‘Parapsychologie.’


  ‘Is dat nog zo’n vreemd woord van jou?’ Ongeduldig fronste ze haar wenkbrauwen. Of was ze bezorgd?


  ‘Er zijn twee vrouwen ontvoerd bij een plaatselijke… Ik bedoel… kortgeleden zijn er twee vrouwen ontvoerd in mijn thuisland die belangstelling hadden voor fenomenen als het Zicht.’ De studentes hadden op de campus een workshop over parapsychologie bijgewoond. Linnet leek een soort vreemde voorkennis te hebben.


  Zijn antwoord leek haar niet veel verder te helpen, en hij legde het zo goed mogelijk uit. Hopelijk ontdekte hij samen met haar wat voor misdaad hij hier moest ontrafelen.


  ‘Ik probeer die vermiste vrouwen te helpen en heb reden om aan te nemen dat ze zijn ontvoerd door mannen die dezelfde symbolen op hun kleding hebben als die op de gravure op jouw, eh…’


  ‘De gravure waar je zoveel belangstelling voor had,’ maakte ze zijn zin diplomatiek af. ‘Interessant dat je dat het Zicht noemt, want ik geloof dat dat een van de redenen was waarom Kendrick met me wilde trouwen.’


  Graham legde een hand op een boomstronk en dacht snel na over haar belangwekkende uitspraak.


  ‘Hoe bedoel je?’ Later zou hij wel een manier bedenken om ongezien terug te gaan naar de verstevigde hoeve. Het liefst als het al donker was. Voorlopig had hij alle tijd van de wereld om naar Linnets verhaal te luisteren.


  Wel moest hij in die tijd van haar afblijven, zodat zijn verstand de kans kreeg om zijn werk te doen.


  


  ‘Denk je niet dat we snel terug moeten naar de veiligheid van de hoeve?’ Nu haar ergste vrees bewaarheid was, kon Linnet een rilling niet onderdrukken.


  Ze wist dat Graham haar kon beschermen. Op het moment dat er problemen ontstonden, was zijn hele houding veranderd en ze had begrepen dat hij een veel betere krijger was dan ze had verwacht. Zonder ook maar een zwaard om haar te beschermen had hij haar tegen die zwarte moerbeiboom gedrukt. Zijn reacties waren razendsnel geweest. Maar zelfs al erkende ze Grahams moed, ze wist ook dat ze niet te veel op hem kon rekenen. Hij had haar geholpen te vluchten uit het kasteel van haar familie, maar hij was een vreemde in haar land, een bezoeker die op een dag zou vertrekken. Dan moest ze haar eigen boontjes weer doppen.


  ‘Tot het donker is, blijven we hier. Het is te gevaarlijk.’ Hij wees naar de waterval aan de monding van de beek. ‘We gebruiken het water om onze bewegingen te verhullen. Tot de zon onder is, kunnen we ons achter de waterval verschuilen.’


  Na een korte aarzeling besloot ze dat ze vertrouwen had in de man die haar beschermde tegen Burke Kendrick. Graham was geen bruut, zoals haar broers. Bovendien had ze in haar droom een positieve indruk van hem gekregen. Ze zou hem vertrouwen, zoals ze ook op haar visioenen vertrouwde.


  Sjokkend volgde Linnet hem door het labyrint aan struikgewas en laaghangende takken. Ze kon niet naar de kreek kijken zonder te denken aan wat ze bijna in die duistere diepten hadden gedeeld.


  Zodra ze een plek bereikten die niet te zien was vanaf het pad waar de ruiters hadden gereden, draaide Graham zich naar haar toe.


  ‘Waarom denk je dat die rotzak vanwege het Zicht met je wilde trouwen?’ Nadat hij zijn zwaard uit de schede had gehaald, legde hij de leren zak die ze bij zich hadden, als een provisorische zitplaats neer en gebaarde dat ze plaats moest nemen.


  Ze zag dat hij zijn wapen bij de hand hield toen hij naast haar ging zitten onder een groepje essen en vlierbomen. Ze zaten met hun gezicht naar de waterval zodat ze het pad konden zien door het neervallende water en de nevel die ervan af kwam. Plotseling werd ze overvallen door een golf van vermoeidheid. Niet verwonderlijk aangezien ze de nacht ervoor niet had geslapen en het al laat was. Maar omdat het bijna midzomer was, zou het nog een paar uur licht blijven.


  ‘Ik weet niet of hij geïnteresseerd was in mijn gave op zich, maar ik ben er van overtuigd dat hij me daarom wel heeft uitgekozen.’ Het was lang geleden dat ze aan het verleden had gedacht, omdat de herinneringen altijd onplezierig waren. Toch kwamen ze opeens weer boven, nu ze naast Graham zat. Hij had zijn benen voor zich uitgestoken en zijn sterke dijen rekten zijn blauwe broek op die was gemaakt van de interessantste stof die ze ooit had gezien.


  ‘Je bent moe.’ Dat bleek wel uit het feit dat ze haar hoofd tegen zijn schouder had gelegd terwijl ze nadacht.


  Verbaasd keek ze op, maar hij trok haar dichter naar zich toe en sloeg zijn armen om haar heen. Genietend voelde ze zijn warme mannelijke kracht om haar middel.


  ‘Sorry.’ Ondanks haar uitputting ging er een scheut begeerte door haar lichaam. Maar eerst moest ze hem vertellen over haar verloving. ‘Nog voordat ik Kendrick leerde kennen, had ik al over hem gehoord. Eerst van een reiziger die één nacht in kasteel Welborne logeerde en later van mijn broers die hem hadden ontmoet toen Kendrick op zoek ging naar de vrouw van wie de eerste reiziger zo onder de indruk was geweest.’


  Ze speelde met een steentje op de grond naast haar, dat glad was geworden door al het water dat er in de loop der jaren overheen was gespoeld.


  ‘Was het dan algemeen bekend geworden dat jij heel goed bent in het baden van vreemden?’ Hij legde haar benen op zijn schoot en liet zijn ene hand onder haar rok verdwijnen.


  ‘Nee.’ Vol genot voelde ze zijn vingers langzaam over haar kuit gaan en aan de achterkant van haar knie rondjes trekken. ‘Al ben ik bereid om mijn vaardigheid op dat gebied op jou uit te proberen, zodra je denkt dat het veilig is.’


  Hij duwde de zoom verder omhoog waardoor ze een briesje op haar dijen voelde en, o… ertussen. Het gevoel liet haar kronkelen van begeerte tot ze het steentje dat ze nog altijd in haar hand hield bijna liet vallen.


  ‘Binnenkort gaan we het water weer in.’ Hij verstrakte zijn greep om haar middel alsof hij haar in bedwang wilde houden zodat hij met zijn vingers een spoor over haar dij kon trekken. ‘Maar wat vond die eerste reiziger zo interessant dat hij het Kendrick heeft verteld?’


  Haar hartslag versnelde toen hij zijn hand langs de buitenkant van haar been naar haar heup liet glijden.


  ‘Ik kreeg een visioen van de vrouw van die man. Ze was dood. Ik wist zeker dat hij haar had vermoord, al praatte hij over haar alsof ze thuis op hem wachtte.’ Het was een naar visioen geweest, vol gewelddadigheid. ‘Ik vertelde het aan mijn broers, maar die lachten enkel en vertelden over mijn “domme angsten” aan de man zelf. Hij keek me eigenaardig aan en verliet het kasteel midden in de nacht.’


  Grahams hand stopte en hij drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Weet je zeker dat wat je in je visioen zag ook echt is gebeurd?’


  ‘Ik geloof niet dat ik die keer de toekomst zag. Het was het verleden, al heb ik ook dromen gehad die lieten zien wat er zou komen. Maar ik weet dat het waar was, want het lichaam van de onfortuinlijke vrouw werd veertien dagen later gevonden.’


  Haar knokkels waren wit om de steen, en ze huiverde.


  ‘En dat vond Kendrick te gek,’ peinsde Graham hardop in zijn vreemde dialect, dat ze niet altijd even goed verstond.


  ‘Hij bleef vragen stellen over mijn visioenen nadat hij me had ontmoet dankzij mijn hebberige broers.’ Met een grote zwaai gooide ze de steen in de waterval. Kon ze ook maar zo gemakkelijk van haar familie afkomen.


  ‘Nu heeft hij je niet meer.’ Graham trok haar hoger op schoot waardoor haar rokken zo ver verschoven dat haar dijen voor de helft bloot waren. ‘In plaats daarvan heb ik je.’


  Linnet keek hem aan en zag dat er een felle bezitterige blik in zijn ogen lag. Dat zette haar in vuur en vlam en deed haar vergeten dat hij een vreemdeling was met geheimen en een leven waarin zij geen rol speelde. Op dit moment was het alleen van belang dat hij een sterke intelligente en eerzame man was. En zij was een hunkerende vrouw.


  Misschien zou Graham haar de volgende dag verlaten voor een vrouw in zijn eigen land of zou hij even plotseling uit haar leven verdwijnen als hij was verschenen. Het zou dom zijn om dit moment met hem door haar vingers te laten glippen.


  Ze kromde zich tegen hem aan en gaf zich aan de man. Ze had slechts één eis en die fluisterde ze in zijn oor: ‘Laat me alles zien.’


  


  Als Graham nog iets harder werd, zou hij een week licht in zijn hoofd zijn. Zijn erectie leek zijn broek bijna uit elkaar te scheuren.


  Linnet streek met haar lippen langs zijn wang toen ze haar onschuldige opmerking in zijn oor fluisterde.


  ‘Je vraagt wel veel.’ Hij streelde de zachte huid van haar heup en hoopte dat hij de tijd kon nemen om het genot traag op te bouwen, zoals ze verdiende na zo lang te hebben gewacht op een aanraking.


  ‘Ik weet zeker dat jij me kunt geven wat ik wil.’ Ze schoof dichter naar hem toe op de leren tas, met haar zachte vrouwelijke benen over zijn schoot.


  Hij drukte zijn mond op de hare, ernaar verlangend om haar nogmaals te proeven. Zijn lippen hadden haar zoete nectar nodig om hem tevreden te stellen tot hij haar had uitgekleed. Eerder had hij de veters van haar bovenjurk gestrikt. Hij had echter geen idee wat hij met de rest ervan moest doen. Hoewel een man toch in staat moest zijn om een vrouw uit te kleden.


  Met zijn handen onder haar lange haar draaide hij haar hoofd een stukje zodat hij beter bij haar mond kon. De zachte zucht die in haar keel opwelde, sprak boekdelen.


  Een briesje blies over het water en bedekte hen met een fijne nevel van de waterval, maar ook dat kon de toenemende hitte tussen hen niet bekoelen. Graham wilde haar voor eeuwig kunnen aanraken, want haar gekronkel en gekreun maakte hem gek.


  Haastig schoof hij haar rokken verder opzij zodat ze was ontbloot voor de zomerwind en de druppeltjes van de waterval. Te oordelen naar haar opgewonden kreetjes en haar blozende wangen genoot ze van het gevoel nadat het schild haar zo lang had bedekt.


  Hij probeerde de veters van haar jurk los te maken, de een na de ander, in wat een eindeloze rij langs haar zij leek. Hij begon bij haar heup en baande zich langzaam een weg naar haar borst. Over de laatste veter deed hij extra lang, zodat hij de zachte ronding goed kon voelen. Hij zag haar vormen door de stof van haar kleding en hoe meer veters hij losmaakte, hoe verder het groene fluweel van haar schouders viel. Toen alleen het gele linnen haar nog bedekte, drukten haar tepels gretig tegen het materiaal aan.


  Afgeleid door die aanblik boog hij zijn hoofd om ze tussen zijn lippen te nemen, om ze tegen zijn tong te voelen. De harde knopjes trilden tegen zijn mond terwijl hij de veters aan de andere kant losmaakte. Haar borsten waren ongelooflijk mooi. Vol, rond en hoog. En de rest van haar…


  Hij liet haar borsten lang genoeg met rust om de loshangende kledingstukken over haar hoofd te trekken, zodat hij haar hele lichaam kon zien.


  ‘Het is een zonde om je aan het zicht te onttrekken.’ Hij probeerde zijn woede niet te laten merken, want hij moest teder zijn voor haar. Maar als hij zijn boosheid zou kunnen uitleven op de man die het verdiende…


  ‘Dit moet je zelf zien.’ Hij tilde haar op zodat ze op haar eigen benen stond, een volmaakte bosnimf met een lelieblanke huid en grote heldere ogen.


  Hij droeg haar naar de rand van het water en vond een kleine poel die relatief kalm was. In elk geval kon hij zichzelf zien in het water. Hij zette haar neer bij de rand en ging met zijn armen om haar heen geslagen achter haar staan.


  ‘Kijk toch naar jezelf.’ Zelf kon hij zijn ogen nauwelijks geloven bij het zien van hun spiegelbeeld.


  Haar haar was zo lang, dat ze naakt op een paard door een stad zou kunnen rijden en al haar geheime plekjes bedekt zouden zijn. Graham veegde het van haar schouders en zijn huid leek gebronsd en bruin naast haar romige lichaam.


  Ze slaakte een zachte kreet toen ze gebiologeerd omlaag keek.


  ‘Ik ben vrij.’ Met haar hand streek ze over haar buik, van haar ene heup naar de andere. Ze volgde het nog altijd vaag zichtbare spoor op haar huid dat de kuisheidsgordel had achtergelaten.


  ‘Inderdaad.’ Hij legde zijn hand over de hare en liet zijn vingers samen met de hare hun intieme reis vervolgen. Hij hoorde haar naar adem snakken bij de sensatie.


  Ze was maagd. Het kostte hem moeite dat te bevatten. Het idee dat niemand haar ooit genot had bezorgd, had hem boos gemaakt. Op dit moment was hij alleen vastbesloten om alle verloren tijd goed te maken. Niet per se vandaag, want daar zou haar eerste keer te bijzonder voor zijn. Maar vroeg of laat zou hij haar in de tijd die hen was vergund alles laten ervaren wat ze had gemist. Precies zoals ze had gevraagd.


  Hij wilde haar dolgraag langer aanraken. Haar langer proeven. Ontdekken wat haar deed huiveren van genot.


  Hij beet zacht in haar schouder, likte een spoor naar haar hals en snoof haar schone geur diep op. Al die tijd hield hij zijn blik strak gericht op hun prachtige weerspiegeling in het water, zelfs nadat haar ogen waren dichtgevallen.


  ‘Hier heb ik al over gedroomd sinds het moment dat ik je jezelf zag uitkleden om te gaan slapen. Doe je ogen open, Linnet.’ Hij haakte zijn voet om haar enkel en spreidde haar benen wijd. ‘Ik wil dat je alles ziet wat ik zie.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Haar weerspiegeling in de kleine poel achter de waterval leek in niets op de vrouw die ze anders in haar spiegel zag.


  Deze vrouw was niet op haar hoede, maar lui en alwetend. Haar lippen waren niet samengeknepen, zoals in de afgelopen jaren, maar gezwollen en rijp. Haar haar viel wild en verward over haar schouders, en hing als een sensuele sluier om haar lichaam.


  Dit had híj met haar gedaan. Een man.


  ‘Zo hoort het te zijn tussen een man en een vrouw,’ fluisterde Graham in haar oor.


  De vreemde vrouw die ze in het water zag, beviel haar. Het was een brutale, wellustige meid die niet op de loop ging voor het leven, maar het juist met open armen omhelsde. Net zoals ze haar benen wilde openen.


  ‘Het is tegelijk verdorven en heerlijk,’ mompelde ze, en ze sloeg een arm om zijn hals.


  Hun blikken ontmoetten elkaar in het water.


  ‘Geloof me, schatje, alles is lekker.’ Met zijn sterke, grote handen omvatte hij haar borsten, woog ze en benadrukte hun vorm. De aanblik van zijn vingers op haar blanke huid deed haar knieën knikken.


  Gelukkig ging hij anders staan en zette hij zijn dij tussen haar benen om haar overeind te houden met zijn harde mannelijke kracht. Anders was ze ongetwijfeld aan zijn voeten ineen gezegen. Toch bracht die positie haar geen verlichting van de hitte die in haar binnenste aanwakkerde. Haar intiemste plekjes raakten de harde spieren van zijn dij, waardoor ze trilde van genot en huiverde omdat ze naar meer verlangde.


  Langzaam bewoog hij zijn handen van haar borsten naar haar zij, nadrukkelijk en grondig. Zijn aanraking liet een vuur ontbranden en de vlammen likten over haar huid en bewogen zich sneller zuidwaarts dan zijn trage handpalmen.


  Het geluid van vallend water vulde haar oren met zijn doffe geraas, een geluid dat ze haar leven lang niet zou vergeten. Graham vulde haar andere zintuigen en ze merkte dat ze wilde dat hij háár zou vullen, met een wanhoop die grensde aan waanzin.


  Ze onderdrukte een kreet toen zijn hand bij de lichte krulletjes kwam die de enige verdediging tegen hem waren nu haar metalen gevangenis er niet meer was.


  ‘Vind je dat lekker?’ Hij wond een zachte lok om zijn vinger, in afwachting van haar reactie.


  In de vloeibare spiegel zag ze zichzelf heftig knikken, en ze hield ermee op.


  ‘Ja.’ Het was prettig om het woord hardop te spreken, om haar eigen genot op te eisen. ‘Heel lekker.’


  ‘Je moet zeggen wat je wilt.’ Hij spreidde de gezwollen plooien van haar vrouwelijkheid en liet twee vingers langs de vochtige binnenkant glijden.


  Door het verrassende genot gilde ze het uit. De sensatie was zo intens, dat een vuist zich leek te ballen in haar baarmoeder.


  ‘Dit.’ Alle lucht leek uit haar longen te zijn gezogen, waardoor ze naar adem snakte. ‘Dit vind ik fijn.’


  Ze hield de rest van haar lichaam onbeweeglijk en had al haar aandacht gericht op het intens sensuele gevoel van zijn vinger die in haar vochtige vrouwelijkheid speelde en haar plaagde.


  ‘Ik vind dit ook fijn.’ Met duim en wijsvinger kneep hij zacht in haar plooien en met zijn andere hand trok hij een kring om haar tepel. ‘Net als dit.’


  Plotseling laaiden er op haar hele lichaam een reeks aan vlammen op. De sensaties werden sterker, verschroeiden haar binnenste en ze vroeg zich af wat er met al die hitte zou gebeuren. Het beeld in de poel vervaagde toen haar zicht vertroebelde en haar reacties op Grahams aanrakingen steeds wilder en onbeheerster werden…


  ‘O.’ Haar schreeuw overstemde het lawaai van de waterval toen ze een genot voelde dat zo sterk was dat ze zou zijn gevallen als Grahams been er niet was geweest om haar overeind te houden.


  Achter haar oogleden leek de hemel te exploderen met vallende sterren toen de ene na de andere golf van bevrediging haar lichaam deed trillen. Haar onderbuik trok voortdurend samen, een heerlijke openbaring na de jaren van totale onthouding.


  Ze kon niets zeggen en zich nauwelijks bewegen terwijl ze het in stilte uitjubelde omdat ze eindelijk had ontdekt wat een man voor een vrouw kon doen als hij bereid was om haar genot te bezorgen.


  Ten slotte gaf ze haar pogingen op om op adem te komen. Haar hart bonkte roekeloos terwijl de laatste stuiptrekkingen van lust haar lieten trillen. Graham draaide haar om in zijn armen zodat ze hem aankeek.


  ‘Zoiets erotisch heb ik nog nooit gezien.’ Hij kuste haar hartstochtelijk, en ze voelde zijn tong tegen de hare, wat haar eraan deed denken dat hij niet dezelfde bevrediging had gevonden als hij haar had gegeven.


  Hij moest nog altijd wachten. Hunkeren. De arme man.


  Aarzelend volgde ze de bewegingen van zijn tong met de hare, vooral lettend op de verleidelijke dans van hun monden.


  Nee. Dat kon niet genoeg zijn voor hem. Niet na alles wat hij voor haar had gedaan. Hij had haar op heel veel manieren bevrijd, maar deze laatste bevrijding was de fijnste.


  Ze trok zich los en ontmoette zijn blik in de amberkleurige stralen van de zonsondergang. Bewonderend keek ze naar zijn haar waar het licht een rode gloed op toverde. Ze raakte een van die lokken aan en verbaasde zich over de zachtheid van zijn steile haar, terwijl dat van haar wild krulde door hun zwempartij.


  ‘Ik wil jou net zo’n aangenaam gevoel bezorgen als jij mij hebt gedaan.’ Ze legde haar handen op zijn borst om hem op armlengte te houden. Anders zou hij haar vast afleiden met kussen waardoor ze haar nobele doel zou vergeten. ‘Laat me zien hoe ik dat moet doen.’


  ‘Schatje, dat lukt je al door alleen te ademen.’ Hij probeerde zich naar haar toe te buigen voor een nieuwe kus, maar ze hield hem tegen.


  ‘Ik begrijp het niet.’ Ze huiverde toen een vlaag wind een sluier van druppels op haar schouders blies. Haar huid was zo gevoelig dat het al op de kleinste aanraking reageerde. ‘Als jij je net zo voelt als ik doe, zouden je knieën knikken en je hele lichaam schokken van wellust.’


  ‘Geloof me, je wilt niet dat ik nu al ga schokken.’ Hij deed een stap achteruit en staarde over het water. ‘Ga samen met me onder de waterval staan, en ik verzeker je dat ik als een gek zal schokken voordat je de woorden “een droom die waarheid wordt” kunt uitspreken.’


  Ze vroeg niet waarom ze dat zou willen zeggen tijdens een hartstochtelijke omhelzing. Zwijgend pakte ze zijn hand en volgde hem naar het ondiepe water bij de waterval. Hun weerspiegeling verflauwde toen de schaduwen van de dag steeds langer werden.


  Het koele water reikte een paar stappen lang tot haar enkels, tot het ineens dieper werd en rond haar knieën klotste. Bij de waterval ging Graham erachter staan en hij trok haar eveneens door het gordijn van water heen. De cocon van natuurlijke geluiden en de mistige nevel beschutte hen voor de rest van de wereld.


  In de zachte gloed van de schemering was Grahams lichaam in alle details te zien. Genietend staarde ze naar zijn sterke armen en brede borstkas. Zijn blauwe ogen nodigden haar uit om dichterbij te komen, net als zijn uitgestoken hand.


  Zonder aarzelen pakte ze die beet, en ze werd beloond door zijn zachte bevel.


  ‘Raak me aan.’


  Waar hij wilde worden aangeraakt, hoefde ze niet te vragen. Al was ze maagd, ze wist heel goed wat de verhitte blik van een man betekende.


  Langzaam liet ze haar vingertop van de onderkant van zijn opwinding naar de brede top glijden, het spoor van een pulserende ader volgend. Zijn hitte klopte tegen haar hand en ze vroeg zich af hoe zo’n harde schacht gehuld kon zijn in zo’n zachte huid.


  Er ging een rilling door zijn lichaam toen ze hem vasthield, en daaraan merkte ze wat haar aanraking hem deed. Maar kon ze echt zo’n bijzondere taak volbrengen als hij had gedaan op de oever van de beek?


  Aangespoord door die gedachte drukte ze een zoen op zijn borst, en ze putte nieuwe moed uit het snelle ritme van zijn hart tegen haar lippen. Ze likte zijn gespierde borst en ontdekte dat ze zijn muskusachtige mannelijke geur lekker vond. Met haar handen uitgespreid op zijn borst bleef ze op voldoende afstand van hem dat ze niet met haar hele lichaam langs hem zou wrijven. Dan zou ze opnieuw opgaan in de hemelse gevoelens die hij haar al eerder had bezorgd.


  Hij slaakte een diep gekreun toen ze door haar knieën ging, waardoor het water tot haar schouders kwam. Wist hij wat ze van plan was? Met beide handen omvatte ze zijn onderkant en ze boog haar hoofd voor de eerste smaak van zijn glinsterende eikel. Voorzichtig liet ze haar tong langs het randje gaan.


  Belangstellend sloeg ze Grahams reactie gade: zijn lichaam verstijfde zowaar nog meer. Iets wat ze niet voor mogelijk had gehouden. Hierdoor aangemoedigd legde ze haar handen op zijn dijen en nam hem in haar mond. Zijn spieren trokken samen onder haar handpalm. Rusteloos schoof hij zijn vingers door haar haar.


  Zijn smaak beviel haar en wond haar op. Haar verleidelijke bewegingen imiteerden de geslachtelijke vereniging die ze met hem wilde beleven. Net toen ze dat wilde voorstellen, trok hij haar met een ruk omhoog en duwde haar terug naar het omlaag vallende water.


  ‘Je bent te mooi om waar te zijn.’ Hij draaide hen om zodat hij de waterstraal eerst bereikte. ‘Als ik nu wakker word en tot ontdekking kom dat het slechts een droom was, zal ik in huilen uitbarsten.’


  Glimlachend volgde ze hem onder het water, waar het water maar tot hun knieën kwam. ‘Dromen zijn niet zo aangenaam.’ Het koude water kletterde op haar schouders en rug en zorgde ervoor dat haar huid even verstrakte, waarna het aangename gevoel van de stroompjes die langs haar lichaam omlaag gleden haar weer verwarmden.


  ‘Ik moet afkoelen voor ik mijn zelfbeheersing verlies.’ Hij wierp zijn hoofd in zijn nek zodat het water zijn gezicht raakte. ‘Ik heb geen bescherming meegenomen.’


  ‘Bij mij heb je geen zwaard nodig,’ fluisterde ze, terwijl ze zijn mannelijkheid teder beetpakte.


  Ze was niet van plan om hem te laten afkoelen. Niet nu ze hem had gekozen om haar tot vrouw te maken. Haar behoefte was belangrijker dan zich te wapenen of haar te beschermen of wat hij dan ook maar had bedoeld.


  Met één arm trok hij haar dicht tegen zich aan, zodat haar borsten werden platgedrukt tegen zijn borst. Met zijn vrije hand gaf hij haar hetzelfde genot dat zij hem bezorgde. Zijn vingers gleden tussen haar benen en omvatten haar venusheuvel. Daarna liet hij zijn vingers opzettelijk trage cirkels draaien en plotseling kostte het haar de grootste moeite om hem te blijven aanraken. Het liefst wilde ze opnieuw de golf magie ervaren die hij kon creëren.


  ‘Jij bent hier veel vaardiger in dan ik,’ zei ze hijgend. ‘Je moet wachten zodat ik gelijke tred kan houden met het behagen van jou.’


  ‘Een seksuele handicap. Geweldig.’ Zoals altijd raakte ze in de war van zijn woorden, maar op dat moment kon het haar niet schelen wat hij bedoelde.


  ‘Laat die gelijke tred maar zitten, ik wil je in me voelen.’ Ze hield haar hoofd buiten de lawaaiige waterval om ervoor te zorgen dat hij haar zou horen.


  Het was tijd om haar maagdenvlies te doorboren, en dat moest door deze man worden gedaan. Niet door een koud onpersoonlijk voorwerp dat was gemaakt door Kendrick om een vrouw mee in te wijden. Ze wilde de warmte en fluwelen kracht van Grahams mannelijkheid tussen haar benen voelen.


  ‘Dat is niet veilig.’ Hij stapte ook onder het water uit. Zijn donkere ogen glinsterden in de schaduwrijke grot van rotsen en water waar de vage maneschijn voor enige verlichting zorgde.


  ‘Niemand kan ons zien.’ Ze streelde langs zijn sterke kaak, waar zijn donkere baardstoppels hem een gevaarlijk uiterlijk bezorgden. ‘En ik ben heel erg klaar voor je.’


  Ze voelde haar hartslag tussen haar dijen kloppen, haar vrouwelijkheid was nat van verlangen. Ze moest hem hebben. Onmiddellijk.


  ‘Weet je het zeker?’


  Graham klemde zijn kaken opeen om zijn verlangen naar haar te onderdrukken. Het was dom om zelfs maar te overwegen om met haar te vrijen. Maar dit moest wel een droom zijn. Een hele lange. Of misschien had hij een hersenschudding opgelopen in het museum en lag hij bloedend op de gladde zwarte vloer en hoorden zijn gevoelens bij zijn laatste wens voor hij stierf. Wat overigens geen slechte manier was om te sterven.


  ‘Ik weet het heel zeker.’ Af en toe streelde Linnet hem ineens vol overgave. In haar groene ogen lag een wazige blik en haar oogleden waren zwaar van verlangen toen ze op haar benen wankelde in het water.


  ‘Goed, maar dan wel op mijn manier.’ Hij had nog nooit geprobeerd om zich voortijdig terug te trekken, in de wetenschap dat het een stomme manier was om zwangerschap te voorkomen. Hij was echter ook nog nooit in een vreemde wereld geweest met een vrouw die alleen ontsproten kon zijn aan zijn fantasie.


  ‘Ik weet zeker dat jouw manier…’ Haar adem stokte toen hij een vinger in haar stak. ‘…heerlijk is.’


  Hij nam haar met een zwaai in zijn armen en liep achteruit naar een rotswand achter de waterval, in de hoop dat ze daar steun voor haar voeten zou vinden toen hij haar nog hoger tilde. Hij greep haar dijen beet en positioneerde haar boven zijn erectie en liet haar toen heel langzaam zakken.


  Hij beet op zijn wang om te voorkomen dat hij te snel bewoog. Zo konden de ridders uit het verleden hun meisjes niet hebben ontmaagd. Hij deed alles met de snelheid die kenmerkend was voor de MTV-generatie, in een vijver in het bos ofschoon hij haar eigenlijk op een zacht bed had moeten leggen, of op een berenvel voor een open haard.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en trok zachtjes aan zijn haar, streelde zijn schouders en zijn rug. In het duister kon hij net de verbaasde blik op haar gezicht onderscheiden. Haar mond stond een stukje open en met elke centimeter werden haar ogen een beetje groter.


  Ze kromp ineen toen hij bij de hindernis kwam. Of misschien kromp hij ineen, want het abrupte einde van zijn binnendringen verraste hem. Al had hij er natuurlijk op bedacht moeten zijn.


  ‘Sorry.’ Hij hield haar stil en wachtte tot ze zich had aangepast. Als hij zich nog veel langer moest inhouden, zou hij een hartverzakking krijgen.


  ‘Het spijt mij niet. Maar ik zal het wel erg vinden als je stopt.’ Ze begroef haar vingers in zijn haar en boog haar hoofd om hem te zoenen. Haar natte huid gleed langs de zijne terwijl zij op zijn onderlip knabbelde.


  Toen, vlak voor zijn hart uit zijn borst zou springen, stootte hij naar voren, terwijl hij haar tegelijk het laatste stukje omlaag duwde. Schuldbewust voelde hij de hindernis scheuren, maar verdraaid nog aan toe, hij kon niet stoppen. Niet nu hij haar vagina sensueel om zich heen voelde samentrekken.


  Hij had zijn begeerte zo lang mogelijk onderdrukt, maar nu overspoelde die hem met volle kracht. Met twee handen pakte hij haar heupen beet en leidde haar naar waar hij haar wilde. Waar hij haar nodig had.


  Haar lichaam omklemde hem zo hard en zoet, dat elke stoot voor een nieuwe intensiteit zorgde en hem deed hunkeren naar meer. Zijn verlangen naar haar was enorm en primitief en doordrong hem van het feit dat hij door de tijd was gereisd. Hoe kon hij anders deze barbaarse behoefte verklaren om te nemen, te bezitten, te veroveren en voor zichzelf te houden?


  Haar nagels boorden zich in zijn schouders, alsof ze hetzelfde oerinstinct voelde en haar kreten werden dwingender. Hij gaf haar meer, harder, sneller, en verloor bijna zijn zelfbeheersing toen zij het uitgilde van genot. Hij kon zijn schorre kreet niet inhouden toen hij zich uit haar trok en hun kreten vermengden zich.


  Hij werd verblind door de rauwe intensiteit van het moment toen hij klaarkwam. Ondertussen hield hij haar boven zich om haar zo goed mogelijk te beschermen tegen de verbijsterende kracht van zijn ontlading. Haar borsten bevonden zich op ooghoogte en hij kon de verleiding niet weerstaan om te proeven terwijl zijn hartslag langzaam afnam.


  Hun ademhaling was onregelmatig en hij bleef lang in het water voor hij haar op haar benen zette.


  ‘Je ging op het laatst uit me,’ zei Linnet zacht en beschuldigend in het donker. Ze bukte zich om wat water over zich te gooien.


  ‘Ik probeerde je te beschermen.’ Ook hij spoelde zich af.


  ‘Je moest me alles laten zien, maar toch heb je je zaad in het water gestort. Nu heb ik geen echte coïtus ervaren.’


  O, verdraaid. Zonder er erg in te hebben had hij haar gekwetst. Hij had moeten weten dat een middeleeuwse vrouw seks anders zou ervaren.


  ‘Ik heb beloofd je te beschermen.’ Troostend streelde hij haar schouder. Hoe moest hij dit uitleggen zonder over te komen als een man die met iedereen het bed in dook? ‘Ik wilde je niet een dergelijk risico laten lopen op een moment dat je leven al zo onzeker is. Je weet niet eens precies waar je moet gaan wonen.’


  Het was een slap excuus, waaruit duidelijk viel af te leiden dat hij niet lang in haar wereld zou blijven.


  ‘Begrijp me niet verkeerd.’ Als een nimf liep ze het water uit, haar bleke lichaam glinsterend door het water. ‘Wat we hebben gedeeld was de mooiste ervaring van mijn leven.’


  Dat leek er meer op. ‘Maar?’


  ‘Als iets zo groots is, wil je ook weten hoe het eindigt.’ Ze deed haar kleren aan, maar liet de veters loshangen, terwijl hij enigszins boos de oever op beende.


  Hij had geen enkel weerwoord. Hoe kon hij haar reactie afdoen als een gebrek aan seksuele opvoeding, terwijl hij ook in haar had willen blijven met een heftigheid die hij nooit eerder had ervaren?


  Toen hij niks zei, schraapte ze zacht haar keel. ‘Ik heb je beledigd.’


  ‘Nee hoor.’ Teder zoende hij haar en hij pakte zijn zwaard. ‘Je hebt me het mooiste geschonken dat een vrouw een man kan geven.’


  Dat zei hij niet om de romanticus uit te hangen, hij meende het echt. Trouwens, de omgang met een vrouw uit de twaalfde eeuw zorgde ervoor dat een man de wereld met andere ogen bekeek. In elk geval wist hij dat hij vanbinnen niet dezelfde man zou zijn als hij erin slaagde terug te gaan naar LA.


  ‘Ik vrees dat ik je heb gekrabd.’ Ze pakte zijn hand beet terwijl hij haar voorging naar het huis van haar broer. Inmiddels hadden ze zich weer aangelkeed. ‘De passie tussen man en vrouw is nog wilder dan mijn dromen me hebben laten zien.’


  ‘Niet altijd.’ Af en toe stopte hij even om te luisteren. ‘Dat weet jij natuurlijk niet omdat je maagd was, maar wat wij hebben gedeeld… dat gebeurt echt niet met iedereen.’ Hiervoor was hem nog nooit zoiets overkomen. Maar misschien leefden de mensen in de middeleeuwen intenser omdat ze eerder doodgingen. Seks was vast veel beter als elke vrijpartij de laatste kon zijn.


  Eigenlijk wilde hij niets liever dan Linnet meenemen naar Hollywood om haar te beschermen en ervoor te zorgen dat ze honderdtien werd. Toch wist Graham dat er iets substantiëlers achter hun aantrekkingskracht moest schuilen dan alleen een verhoogde passie voor het leven.


  Na hun vrijpartij van zojuist zou hij nog een week sterretjes zien. Of wellicht was de seks zo lekker geweest omdat het fantasieseks was en Linnet Welborne niet echt bestond en hij niet echt door het oude Engeland struinde met een sadistische ridder op zijn hielen die hem een lesje wilde leren.


  ‘Dus jij zegt dat het liefde bedrijven tussen ons heel bijzonder was?’ vroeg ze verheugd. Ze versnelde haar pas toen ze aan de rand van het bos kwamen en langs de rand van het pad liepen waarover ze eerder naar de beek waren gegaan.


  ‘Ik weet dat het buitengewoon was. Daar kom jij ook wel achter, de volgende keer dat je een man ontmoet die er niet in slaagt om je net zo in vuur en vlam te zetten als ik.’ Hij probeerde zijn toon luchtig te houden, al kreeg hij de woorden bijna zijn mond niet uit.


  ‘Helemaal niet. Ik ben niet van plan om me ooit door een ander dan jij te laten aanraken.’


  Schrik en blijdschap vermengden zich met een automatische ontkenning en de angst dat ze meer achter hun samenzijn zocht dan er was. Vroeg of laat moest hij toch echt weer naar huis. Eerder vroeg dan laat.


  ‘Hoe bedoel je?’ Van verbazing over haar verklaring struikelde hij bijna over een boomwortel. ‘Je weet dat ik hier niet kan blijven. Ik moet terug…’


  Luchtig streek ze met haar vingers over zijn schouder zodat hij haar zou aankijken.


  ‘Mijn land is anders dan het jouwe, Graham. Ik kan me niet zo eenvoudig aan een ander geven als aan jou. Iedere Engelse ridder die me opeist, zou proberen te marchanderen met mijn broers of me op een andere manier te bezitten, en dat risico kan ik niet nemen.’ Bijna geluidloos liep ze naast hem over het gras.


  Hij wachtte tot ze verder sprak, omdat hij niet wist wat hij moest zeggen.


  ‘Nadat je weg bent…’ Ze dook onder een laaghangende tak door. ‘…zal ik mijn identiteit geheimhouden en als ik geen werk kan vinden in Londen, zal ik me aansluiten bij een religieuze orde. Zoals je zegt in jouw land: “Geloof me,” in het klooster zal er geen kans zijn op seks.’


  Ze wilde hem niet strikken in een huwelijk of hem in haar rare fantasiewereld houden. Dat was hem wel duidelijk. Ze was gewoon van plan om seks voor altijd op te geven na haar ontmoeting met hem.


  ‘Dus met andere woorden: je wilt een paar aangename herinneringen om je nachten in het klooster te veraangenamen.’ Hij schudde zijn hoofd om de verwardheid te verdrijven. Begreep hij haar goed? Wie ging er nou van een kuisheidsgordel naar een klooster, vlak nadat ze overheerlijke seks met hem had gehad?


  Hij was bereid een hoge prijs te betalen voor nog een paar nachten genot met haar, en zij beschouwde het als niet meer dan een leuk tijdverdrijf tot ze seks voorgoed kon afzweren?


  Moest hij nou beledigd zijn of moest hij zich op de borst slaan omdat geen andere man haar zou aanraken zoals hij had gedaan? Het was verdomd egoïstisch van hem, maar hij kon niet ontkennen dat ze een heel bezitterig gevoel in hem wakker riep.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’ Ze stak haar arm door de zijne zodat ze dichter naast hem kon lopen. Daardoor raakte hij haar borsten met zijn arm aan. ‘Maar ik heb het vooral gezegd zodat je van tevoren gewaarschuwd bent dat ik zoveel mogelijk seksuele bevrediging zal opeisen voor ik een baan zoek of mijn heilige gelofte afleg.’


  Nonstop vurige seks met de begeerlijkste vrouw die hij ooit had ontmoet? Alleen de dorpsgek zou daar nee tegen zeggen. Linnet Welborne was de verpersoonlijking van sexy aantrekkingskracht. En hij kon echt niet bij haar weggaan zonder aan haar verzoek gehoor te geven. Zolang hij maar niet vergat dat hij hier niet lang kon blijven. Zijn onderzoek eiste zijn terugkeer. Hij zou in deze surreële ervaring meegaan tot hij de antwoorden had gevonden die hij zocht.


  Mocht daar heel veel hete seks aan te pas komen… nou, best. Dat was niet meer dan een gelukkig toeval.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Linnet had liever een gebroken been dan een gebroken hart, maar ze begreep dat beide vermoedelijk onontkoombaar waren. Voorzichtig liep ze over de smalle plank naar de trans op de eerste verdieping van de donkere versterkte hoeve.


  Elke keer dat ze haar evenwicht dreigde te verliezen, greep Graham haar van achteren vast. Helaas bezorgden zijn handen op haar heupen haar een onrustig gevoel en waren de lichte strelingen een bitterzoete herinnering aan alles wat ze hadden gedeeld. Ze beval zichzelf niet langer te denken aan de manier waarop Graham zich uit haar had teruggetrokken tijdens hun onvergetelijke vrijpartij in het water.


  ‘Gaat het?’ fluisterde hij in haar oor. Ondanks de warme nacht veroorzaakte zijn stem een aangename huivering bij haar.


  ‘Ja, hoor.’ Dat was een leugen, maar ze kon moeilijk alle redenen opsommen waarom het niet ging, net nu ze zo weinig mogelijk lawaai moesten maken.


  Want al had Graham het huis gecontroleerd voordat hij haar toestemming had gegeven om erheen te gaan, er bestond altijd een kans dat Kendrick en zijn mannen in de buurt waren. Op zoek naar haar. Naar hen. En de gedachte dat Graham iets zou overkomen was onverdraaglijker dan de gedachte aan wat Kendrick haar zou aandoen.


  ‘We zijn er bijna,’ zei hij bemoedigend.


  Haar vingers zochten naar houvast op de stenen borstwering. Er brokkelden losse stukken af tot ze een stevige plek vond en op hetzelfde lage balkon sprong waar ze het huis de eerste keer waren binnen gegaan.


  Met een zachte plof landde Graham naast haar. Voor zo’n grote man bewoog hij zich verrassend sierlijk en lenig. Hij was niet veel kleiner dan haar broers, die door bijna iedereen als gigantisch werden beschouwd.


  In stilte maakten ze een slaapplaats klaar. Op de terugweg hadden ze zijn wambuis volgestouwd met gras, zodat ze iets zachts hadden om een bed van te maken.


  Ze zouden samen slapen. Dat idee vervulde haar met angst, omdat ze zich niet kon permitteren om te gaan houden van een mysterieuze vreemdeling die haar vroeg of laat in de steek zou laten. Toch ging haar hart sneller kloppen bij de gedachte om een bed met hem te delen.


  Met een ruk draaide ze zich om, en ze zocht haar reistas met schone kleding, een kam en wat muntblaadjes toen er achter haar in de kamer een vlam ontbrandde.


  Brand?


  Kennelijk was Graham in staat geweest om een oude kaars aan te steken die scheef aan de muur had gehangen, zonder dat ze hem met een vuursteentje had horen slaan. Heel vreemd.


  Nog vreemder was het effect dat hij op haar had, al vanaf het eerste moment dat ze hem in haar kast had gezien. Haar zintuigen leken zich te spannen en de lucht begon te knetteren, waardoor haar huid begon te tintelen van verwachting.


  ‘Heb je hulp nodig?’ Zijn diepe stem wakkerde haar opwinding verder aan.


  ‘Nee.’ Ze moest haar blik van hem afwenden en de betovering tussen hen verbreken. ‘Ik ben gewoon…’


  ‘Moe?’ Hij liep naar haar tas en gaf hem aan haar. ‘We zijn al zo lang op, dat het een wonder is dat we nog helder kunnen nadenken.’


  ‘Ik had zo veel andere dingen aan mijn hoofd…’ Zoals hem, dacht ze. ‘…dat ik nauwelijks tijd heb gehad om aan slaap te denken. Maar nu je het zegt: ik ben inderdaad moe.’


  Als ze ging slapen, zou ze in elk geval niet denken aan een toekomst die haar verwarde en beangstigde. Waar moest ze heen? Nooit eerder had ze overwogen om in een klooster te gaan tot de woorden eerder die dag van haar lippen waren gerold. Ze was echter bereid om elke mogelijkheid te overwegen, die haar zou beschermen tegen Kendrick.


  Verstandelijk wist ze dat ze zonder bezittingen nooit zou worden toegelaten in een prestigieus klooster, maar misschien werd ze toegelaten als ze beloofde hard te zullen werken. Verdraaid.


  Ze kon zichzelf niet eens overtuigen. Hoe moest ze dan kloosterlingen laten geloven dat ze een toegewijde non zou worden? Het liefst wilde ze Graham omklemmen om hun eerdere magie opnieuw te beleven.


  Ze kamde haar haar en bood hem wat van haar muntbladen aan toen ze werd overvallen door een golf van vermoeidheid. Pas toen Graham de kam uit haar hand haalde, merkte ze dat ze tijdens het kammen in slaap was gevallen.


  Omdat ze te moe was om zijn hulp te weigeren, stond ze toe dat hij haar bovenjurk en kleed uittrok, zodat ze alleen nog een dun hemd van het zachtste batist droeg. Zelfs in haar halfslaap verstrakten haar borsten bij de tedere aanraking van zijn efficiënte handen.


  Schaamteloos nestelde ze zich tegen hem aan toen hij haar naar het bed droeg dat ze die nacht zouden delen.


  De geuren van vers gras en schone mannenhuid zorgden voor een tevreden glimlach om haar lippen en ze drukte zich steviger tegen hem aan. Zijn zachte gekreun beviel haar. Ondanks de knagende angst dat hij haar binnenkort zou verlaten met niets dan een gebroken hart, nam ze zich voor de volgende ochtend haar vrouwelijke listen te gebruiken om ervoor te zorgen dat hij haar de rest van zijn leven niet zou vergeten.


  


  De volgende ochtend, toen Graham kort na zonsopgang om het stenen huis heen liep, was hij met zijn gedachten nog in bed bij Linnet.


  Uitgeput had hij een paar uur geslapen, maar nog voor de dageraad was hij wakker geworden met Linnet die als een lepeltje tegen hem aan lag. Haar achterste drukte tegen zijn kruis, tegen zijn hevige erectie. In de nacht had hij zijn arm om haar heen geslagen, met zijn handpalm op haar borst. Op dit moment zou hij liever in haar zitten dan zoeken naar eten of een manier bedenken om een deur op de begane grond te gebruiken zonder een spoor achter te laten. Maar nadat ze zo lang op waren geweest, had ze haar nachtrust wel verdiend. Trouwens, de vorige dag was haar eerste keer geweest, iets waar hij nog altijd niet over uit kon.


  Hij liet een konijn achter bij de achteringang van het huis en wenste vurig dat hij in plaats daarvan kon gaan ontbijten bij Waffle House. Zijn moeder – die voor alles en iedereen in de bres sprong, behalve voor zichzelf – zou het vreselijk vinden dat hij Stampertje had gedood. Maar wat moest hij anders? Voor zover hij kon zien, waren er in Linnets wereld geen cornflakes te vinden. Er waren geen koffiebars om een koffie met een bagel te halen.


  Ze moest heel wat hulp hebben bij de totstandbrenging van de omgeving die bij haar rol paste. De afgelopen nacht had hij echter naar haar gekeken terwijl ze sliep en zich afgevraagd of ze net deed alsof ze een middeleeuwse vrouw was. Hij was er echter niet in geslaagd om zich daarvan te overtuigen. Welke reden had ze om dat te doen?


  Vermoeid besloot hij om zijn overpeinzingen te laten voor wat ze waren en zich weer te richten op zijn zoektocht naar een geschikt ontbijt.


  Hij droeg zijn zwaard niet langer in een schede op zijn rug, maar zonder schede aan zijn zij. Hij moest bekennen dat het prettig was om je zwaard in deze gevaarlijke omgeving snel te kunnen trekken. Met elke stap raakte het zwaard zijn dij en toen hij weer naar het pad naar de beek liep, bedacht hij dat zijn aanwezigheid hier behoorlijk goed overeenkwam met het leven in de middeleeuwen. Met zijn duim drukte hij op de rug van zijn neus om een idee te verdrijven dat nergens op sloeg.


  Verkeerde hij soms in een ontkenningsfase? Of werd hij gewoon gek? Ach, zolang hij zijn zaak maar oploste en ontdekte wat er hier én in LA aan de hand was, kon het hem niet schelen. Hij doorzocht het bedauwde gras langs het pad naar het water in de hoop een spoor te vinden van de ruiters die hierlangs waren gekomen.


  Zijn woede onderdrukkend toen hij aan Linnets angst dacht onderzocht hij de ene na de andere graspol op sporen, maar hij vond niks. Opeens begon de grond weer ritmische tegen zijn voetzolen te trillen.


  Hoefgetrappel. Snel zocht hij beschutting achter de bomen, en hij wachtte tot de rijder in zicht kwam. Zou het Kendrick zijn? Of een van Linnets broers?


  Het bleek echter een eenzame vreemdeling te paard te zijn, die geen vaandel bij zich droeg, zoals de pretentieuze groep die de vorige dag in sneltreinvaart langs de beek was gereden.


  Omdat verder niemand Graham in verband kon brengen met Linnet, besloot hij de nieuwkomer te benaderen. Hij stapte tussen de bomen vandaan en was blij dat hij zijn zwaard aan zijn zij had gehangen. Zo droeg de langharige vreemdeling zijn wapen ook. Het zwaard dat de andere vent droeg, was typisch voor een edelman, met edelstenen in het gevest en het handvat was ingelegd met goud.


  Op een beurs zou Graham alles over hebben gehad voor een dergelijk stuk, want die waren zo zeldzaam, dat ze meestal in musea en privécollecties bleven tot de eigenaar daarvan overleed.


  ‘Excuseer me,’ schreeuwde Graham tegen de jonge ridder van rond de vijfentwintig. Hij zag eruit als een groentje: baldadig en niet erg bedreven met het zwaard. Aan zijn schrikreactie te zien had hij niemand verwacht.


  Hij liet zijn paard draaien zodat hij Graham recht aankeek en zijn gezichtsuitdrukking veranderde van lichte angst in overmoed, de belangrijkste oorzaak van verwondingen en overlijden bij groentjes. Graham durfde te wedden dat dat evenzeer opging voor jonge ridders als voor agenten in opleiding.


  ‘Ik ben op weg naar het midzomerfeest van een belangrijk heer en ik heb haast,’ zei de ridder vanaf zijn grote strijdros. ‘Wat wenst u?’


  ‘Ik ben bang dat ik ben gevallen en ietwat gedesoriënteerd ben.’ Dramatisch wreef Graham over zijn hoofd. Hij moest minstens zoveel acteertalent hebben als de hersenloze Brendan. ‘Kunt u me vertellen welke dag het is?’


  ‘Vandaag is het midzomer, sir. Heeft uw val u ook doof gemaakt?’ Ongeduldig schudde de ruiter zijn hoofd en draaide zijn paard weer naar het pad.


  ‘Welk jaar is het?’ Graham twijfelde al niet meer aan Linnets woorden, maar stelde de vraag toch uit een soort morbide nieuwsgierigheid. Hij wilde met zekerheid vaststellen dat hij op dit moment diep in de problemen zat.


  ‘Het is het jaar van Leeuwenharts bewind, 1190.’ Misprijzend bekeek de man Grahams kleding. ‘Zeg tegen uw heer dat hij zich bij ons voegt. Lord Kendrick is terug van kruistocht en er wordt beweerd dat hij een onvolprezen gastheer is. Als de geruchten waar zijn, staat ons een ware schat aan aardse geneugten te wachten.’ De ruiter verdween zo snel, dat hij Grahams schreeuw om te wachten blijkbaar niet hoorde.


  Graham had meer informatie nodig. Waar zou dat feest plaatsvinden? De vreemdeling reed in tegenovergestelde richting van Burke Kendrick de avond ervoor.


  Vloekend vanwege zijn gebrek aan een paard – of een jeep, verdraaid nog aan toe – haastte Graham zich terug naar de slapende Linnet. Hij zou wel een logische manier bedenken om 1190 te verlaten. Maar voorlopig moest hij gebruikmaken van deze kans om Kendrick te zoeken, want hij was ervan overtuigd dat Linnets vroegere verloofde een van de sleutels van zijn zaak in handen had.


  Het moest wel een belangrijke sleutel zijn, aangezien hij er negen eeuwen voor terug was gereisd in de tijd. Hopelijk vond hij een manier om terug te keren naar LA zodra hij de geheime oorsprong van de Guardians had ontdekt. Dan kon hij die informatie gebruiken om hen voorgoed uit te schakelen.


  Helaas bezorgde het vooruitzicht om Linnet te moeten verlaten hem een akelig gevoel.


  


  ‘Je gaat niet zonder mij.’ Linnet vocht tegen de paniek die was ontstaan na Grahams suggestie dat hij een of andere loslippige ridder zou volgen om haar voormalige verloofde op zijn feest op te sporen.


  Als een hongerig beest was hij bij haar kookvuurtje verschenen waar hij prompt zijn deel had verorberd van het konijn dat hij eerder die ochtend had achtergelaten. Zij had geen honger en speelde wat met haar eten, terwijl ze praatten in de overwoekerde moestuin vlak buiten de stevige muren van de hoeve.


  ‘Als Kendrick daar is, ben je hier veiliger.’ Graham stampte de laatste vlammen van het vuur uit nadat hij zijn eten had opgegeten. ‘Bovendien heb ik maar één paard.’


  ‘Heb je een paard?’ Ze vond het jammer dat ze zo lang had geslapen en daardoor alle avonturen had gemist. Ze had zich erop verheugd om naast Graham wakker te worden, maar in werkelijkheid was ze alleen geweest en had er slechts een dood konijn op haar gewacht. Een onheilspellend begin van de dag.


  ‘Ik heb het paard niet gevonden, maar zij heeft mij ontdekt toen haar berijder mij wilde scheiden van mijn zwaard.’ Met een grijns klopte hij op het gevest van het betreffende wapen. ‘Dom van die vent. Maar heel gunstig voor ons. Ik dacht wel dat wat snelrecht à la het wilde Westen wel afdoende zou zijn.’


  ‘Vent? Snelrecht? Wilde Westen?’ Ze deed haar best hem te begrijpen, maar zijn woorden verwarden haar.


  ‘Sorry. Dat is lastig uit te leggen. Ik bedoel ouderwetse rechtspraak. Zoals jouw voorvaderen hebben uitgedeeld.’


  Ze knikte omdat ze het concept kende, maar het frustreerde haar dat ze niet wist waar termen als ‘wilde Westen’ vandaan kwamen. Hij klonk heel anders dan de vreemdelingen die ze eerder had ontmoet.


  ‘Dieven en bandieten moeten gestraft worden. Maar waar is het paard?’


  ‘Dat heb ik aan een boom gebonden aan de andere kant van het huis, zodat ze niet gezien zou worden door toevallige voorbijgangers.’ Hij gaf haar een emmer water die hij uit de beek had gehaald. ‘Er komt heel wat verkeer langs op weg naar dat midzomerfeest.’


  ‘Maar je kunt het spoor niet volgen zonder mij.’ Ze was zo lang bewaakt – op een wrede manier – dat het idee helemaal alleen te zijn haar bang maakte. Was dat verkeerd? Ze wilde onafhankelijk zijn, maar nu nog niet. En zeker niet als Graham in zijn eentje gevaren moest trotseren.


  ‘Als ik heb rondgekeken op het feest, keer ik terug. Dan breng ik je waar je maar heen wilt.’


  Met een angstig voorgevoel schudde ze haar hoofd. ‘Tijdens jouw afwezigheid kunnen mijn broers me vinden.’ Ze had lang nagedacht of ze wel of geen vuur moest maken terwijl haar familie naar haar op zoek was. Uiteindelijk had haar honger het gewonnen van haar angst.


  ‘Denk je niet dat ze bij Kendrick zijn?’ vroeg hij gespannen.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat Kendrick hun gezelschap niet zal tolereren tot ze hem bezorgen wat ze hebben beloofd.’ Haar clan zou goud, invloed en prestige kwijtraken als ze de bruid niet leverden aan een van de machtigste heren van Engeland.


  ‘Verdraaid.’ Na de omgeving grondig te hebben bestudeerd, sloeg hij een arm om haar heen en drukte een zoen op haar hoofd. ‘Ze zullen je niet vinden.’


  Die belofte verwarmde haar, al voelde ze zich schuldig omdat ze hem had betrokken bij haar problemen.


  ‘Ik verzeker je dat ik je niet veel langer tot last zal zijn, maar ik stel het op prijs dat je me beschermt terwijl ik probeer een nieuw leven op te bouwen.’


  Hij zweeg zo lang, dat ze zich van hem losmaakte om hem aan te kunnen kijken.


  ‘Wil je me meenemen?’ Ze vreesde het ergste van Kendricks midzomerfeest. Ze zou aan de zijlijn kunnen staan van de uitspatting die hij had georganiseerd en zich gelukkig prijzen dat zij eraan was ontsnapt.


  ‘Reken maar.’ Hij omvatte haar taille terwijl ze voor hem stond. ‘Maar zorg dat je vlak bij me blijft.’


  Ondanks haar vrees voor de toekomst voelde ze zich warm worden. Hij wist haar ook altijd op te winden.


  ‘Dat lijkt me fijn.’ Het liefst zou ze hem mee naar binnen trekken en hem uitkleden om te kijken of hij in het echt even indrukwekkend was als ze zich herinnerde.


  Misschien stond haar verlangen in haar ogen te lezen, want hij trok haar tegen zich aan en bedekte zijn mond met de hare. De zachte druk van zijn lippen liet haar denken aan zijn talent om haar te bevredigen. Hij leek precies te weten wanneer hij de kus moest verdiepen en nam bezit van haar mond met dezelfde vaardigheid waarmee hij bezit had genomen van haar lichaam.


  Zijn kleren roken naar rook en vuur. Of misschien liet zijn aanraking haar in brand vliegen. Haar begeerte vlamde op, alsof ze geen moment meer kon wachten nu ze wist welke heerlijkheden ze zou ervaren.


  Hij smaakte naar de zoete wijn die ze hadden gedeeld en zijn tong voerde een trage dans met de hare uit die haar ademloos maakte. Zijn dikke spieren verstrakten onder haar vingers en de rimpeling van kracht kwelde haar.


  Wellicht vond hij het even lekker als zij, want hij streelde haar met luchtige aanrakingen die haar zintuigen in vuur en vlam zetten. Hij bewoog zijn vingers over haar rug en schouders, langs haar nek. Hongerig betastte hij haar hele lichaam, tot hij zich toegang tot de voorkant van haar bovenjurk had verschaft.


  Er steeg een kreetje op uit haar keel, frustratie vanwege de lagen kleren die hen scheidden. Maar zij was nou eenmaal geen meisje van geringe afkomst wier kleding gemakkelijk omlaag kon worden getrokken. Er waren veters, koorden en spelden om alles samen te houden.


  Door de stof van haar kleding betastte hij haar borst en haar bovenjurk viel een stukje open dankzij zijn handigheid met haar kleren. Nu voelde ze een dwingender hitte, en ze kromde zich dichter tegen hem aan om haar wanhopige verlangen aan hem kenbaar te maken.


  Hij hief zijn hoofd op om naar haar te kijken. Ze had zich kunnen verliezen in zijn felle blik en haar hart hamerde zwaar in haar borst, terwijl ze wachtte tot hij haar verder zou aanraken.


  Op dat moment vloog een zwerm geschrokken vogels op van een nabijgelegen weide. Prompt pakte Graham zijn zwaard, voorbereid op het ergste. Hij bleef doodstil staan, luisterend en wachtend, terwijl hij hun omgeving inspecteerde. Daarna sloeg hij een arm om Linnet.


  ‘Het spijt me. We hadden wel omsingeld kunnen worden, zonder dat ik er iets van zou hebben gemerkt. Ik wilde alleen jou maar proeven.’H ij keek naar haar lippen, haar borsten en plotseling weer naar haar gezicht.


  ‘Het spijt mij alleen dat je bent opgehouden.’ Ze wist dat hij haar niet mee naar binnen zou nemen, zoals zij wilde. Niet terwijl hij Kendrick te pakken probeerde te krijgen, of degenen die de misdaden in zijn thuisland pleegden.


  Met een spijtige blik in zijn ogen liep hij bij haar vandaan. ‘Onze tijd komt nog wel.’ Hij trok haar jurk goed die van haar ene schouder was gegleden. ‘Daar kun je van op aan.’


  Hoe ze daarop moest wachten, wist ze niet. Vooral niet als ze de hele dag een paard met hem moest delen om naar Kendricks kasteel te rijden.


  Achter hem aan liep ze de wei uit, toen hij zich opeens omdraaide.


  ‘En wat betreft dat klooster?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar komt niets van in.’


  Ze hield haar mond, omdat tegensputteren toch geen zin had. Hij zou toch niet lang genoeg bij haar blijven om zorg te dragen dat zijn wensen werden uitgevoerd. In plaats daarvan ging ze de hoeve in om spullen te pakken voor hun reis. Haar lichaam tintelde nog na van zijn kus, ondanks de herinnering aan een visioen dat ze eerder die ochtend had gehad. Dat had haar verteld dat Graham op een dag even snel uit haar wereld zou vertrekken als hij was gekomen, hoe groot zijn verlangen naar haar ook was. Iets waar zij zich op alle manieren tegen moest wapenen, opdat hij haar hart niet zou meenemen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het was een waarheid als een koe. Een rit van ruim veertig kilometer met de persoon over wie je fantaseerde tegen je aan, zou in elke eeuw een marteling zijn.


  Graham klemde zijn kaken opeen om zijn zelfbeheersing te bewaren terwijl Linnets billen ritmisch tegen zijn dijen deinden, als een imitatie van de geslachtsdaad. In het begin van hun reis had ze achter hem gezeten, maar de zoete kwelling van haar borsten tegen zijn rug hadden hem na nog geen zeven kilometer in zweten doen uitbarsten. Vervolgens had hij aan niets anders kunnen denken dan haar gespreide benen achter hem en had hij het paard bijna onder een tak door laten rijden die laag genoeg was om hen te onthoofden.


  Hij had zijn lesje geleerd. Het ging vast beter als Linnet voor hem kwam zitten. Ja, vast.


  ‘Er komen andere ruiters aan,’ fluisterde ze, en ze verborg haar gezicht achter haar lange haar dat ze snel had losgemaakt.


  Zonder bomen in de buurt moesten ze het erop wagen. Gedurende de dag hadden ze ongeveer twintig ruiters in de richting van Kendricks landerijen zien gaan, maar elke keer hadden ze zich verscholen om vragen te voorkomen en te vermijden dat iemand Linnet herkende.


  ‘We zeggen dat je ziek bent. Bedek jezelf en blijf dicht bij me.’


  Het geluid van hoefgetrappel en gelach kwam dichterbij. Graham bleef strak voor zich uitkijken en negeerde de stemmen tot hij vlak achter zich geschreeuw hoorde.


  ‘Wat hebben we hier? Nog een pierewaaier die een lekker hapje meeneemt naar het midzomerfeest?’


  Er kwam een jongeman naast Graham rijden en hij droeg een bloedrood schild, dat aan het vaandel van Kendrick deed denken. Op het schild van de nieuwkomer stonden een roos en een zwaard, zag Graham, toen de man zijn paard naderbij bracht. Diens aandacht was uitsluitend op Linnet gericht. Graham zou hem wellicht vriendelijker hebben behandeld als die vent zijn hand niet op Linnets been had gelegd.


  ‘De eerste keer dat je haar aanraakt, hak ik slechts één vinger af, makker.’ Graham had niet voor niets tien jaar ervaring bij een politiekorps. Hij wist heel goed hoe je sukkels die vol testosteron zaten de stuipen op het lijf moest jagen. ‘Maar de tweede keer dat je het probeert, raak je je hele hand kwijt.’


  De man trok zijn hand net op tijd terug om zijn vinger te redden, terwijl zijn vrienden achter hem gierden van de lach. Graham had nog altijd niet achterom gekeken, maar hij vermoedde dat er vier of vijf anderen waren. Twee van hen waren zwaar beladen, want de pas van hun paard ging zwaarder en trager.


  ‘Vanavond zul je niet zo bezitterig zijn, als de vrouwen naar voren worden gebracht om te delen.’ De man greep zijn zwaard beet en zijn knokkels waren geschaafd en rauw, alsof hij kortgeleden had gevochten. ‘Lord Kendrick straft elke man die te egoïstisch is om een geschenk mee te nemen dat niet door iedereen gedeeld mag worden.’


  Bij het horen van die naam huiverde Linnet in Grahams armen. Maar hij kon haar niet troosten nu hij de engerds rondom hen probeerde weg te jagen.


  ‘Egoïstisch?’ Grahams glimlach was opzettelijk verwaand. ‘Verdraaid, knul. Je weet toch wel dat Kendrick zijn eigen lievelingsvrouw opsluit zodat niemand haar kan aanraken? Iedere man die vecht om zijn bezittingen te behouden, zal daarvoor beloond worden.’


  Met een waarschuwend knikje liet hij zijn paard opeens stoppen, zodat de anderen erlangs konden. Gelukkig deden ze dat zonder om te keren of hun wapens te heffen om Grahams subtiele belediging te wreken.


  Weer een ramp afgewend. Alleen toen hij de paarden voorbij zag stappen, zag hij dat twee ruiters ook een vrouw bij zich op hun paard hadden. Net als Graham.


  Maar deze vrouwen leken hun gezicht niet te verbergen, zoals Linnet. Ze schenen eerder gedrogeerd of bewusteloos te zijn. Hun lichamen waren slap en onbeweeglijk toen ze door elkaar werden geschud door de bewegingen van de paarden over de oneffen grond.


  ‘Delen ze de vrouwen?’ Zijn woede verdreef zijn verlangen naar Linnet. ‘Met wat voor zieke rotzak zou jij gaan trouwen?’


  Ze bewoog in zijn armen, omdat de andere ruiters uit het zicht waren verdwenen.


  ‘Ik weet het niet. Maar ik weet wel dat we de landerijen van Kendrick binnenkort binnen rijden. Een smalle beek vormt de zuidgrens.’ Met samengeknepen ogen tuurde ze in de verte, en ze beschermde haar ogen tegen de ondergaande zon.


  Het beekje kwam even later in zicht toen ze de afstand verkleinden tussen hen en het walgelijke feest dat Kendrick had georganiseerd.


  Graham drukte een kus op Linnets hoofd en gaf haar een geruststellend kneepje, wat hij eerder niet had gekund. Ze verdiende iets beters dan dit. Hoe dol hij ook was op haar vreemde taaltje en haar sexy middeleeuwse kleding, hij wilde haar veilig in de eenentwintigste eeuw, waarin mannen niet straffeloos op die manier van vrouwen konden profiteren.


  Hij was niet louter om egoïstische redenen naar deze plek gereisd. Niet alleen zou hij deze avond hoogstwaarschijnlijk de zaak van de Guardians oplossen, ook zou hij Linnet uit de buurt houden van die ellendeling die haar pijn wilde doen. Verder zou hij met plezier zoveel mogelijk andere onschuldige vrouwen bevrijden.


  Of hij hier nou wel of geen rechtsbevoegdheid had: zijn opdracht om ‘te beschermen en te dienen’ gold nog steeds.


  


  Ze was verloofd geweest met een monster. Dat had ze eigenlijk altijd geweten, maar nu ze aan de rand van een open plek stond en keek naar de obscene vertoning van vleselijke lusten, die zogenaamd een midzomerfeest moest voorstellen, begreep ze pas goed wat voor een perverse engerd Burke Kendrick was.


  ‘Kom met me mee,’ fluisterde Graham van achteren in haar oor. Haar lichaam werd samengeperst tussen zijn lange pezige lichaam en een dikke eik, aan een kant van de bijeenkomst. Een koel briesje temperde de warmte van de avond terwijl ze keken naar alle uitgelaten mannen.


  In de lucht hing een penetrante rook van te veel vreugdevuren. De geur deed haar ogen branden terwijl de dikke grijze wolken over de open plek waaiden als een hemelse toorn vanwege de heiligschennis die plaatsvond. Het heidense karakter van de ceremonie was niet het probleem. De kerk kneep immers een oogje toe bij heel veel oude rituelen die plaatsvonden op het platteland.


  Nee, het was heiligschennis dat een geliefd ritueel tot iets verdorvens werd gemaakt. De normale midzomerliedjes en zegeningen hadden plaatsgemaakt voor een parade van vrouwenlichamen voor een troep gewetenloze mannen. Te midden van de dansende vrouwen – sommigen waren helemaal naakt en anderen waren bedekt door strategisch geplaatste lappen stof – vormde Linnets voormalige verloofde het middelpunt. Gekleed in sombere kleuren en een cape die was versierd met dezelfde ingewikkelde symbolen als Linnets gehate inwijder, stond Kendrick tussen de vrouwen die kronkelden en dansten in de rook alsof ze dronken waren en hun verstand hadden verloren.


  ‘Nee, ik kan niet weg.’ Ze deed haar hoofd zo ver mogelijk achterover om Graham zo zacht mogelijk antwoord te geven. ‘Als ook maar een van deze vrouwen heeft geleden omdat ze hier vanavond mijn plaats inneemt, kan ik haar niet hulpeloos aan haar lot overlaten.’


  Die hulpeloosheid had ze aan den lijve ondervonden. Ze was woedend bij de gedachte dat een andere vrouw ten prooi was gevallen aan een dergelijke doodsangst. Een angst die werd veroorzaakt door een monster.


  ‘Jij gaat je hier absoluut niet mee bemoeien.’ Graham hield haar schouder stevig vast, alsof hij zijn woorden kracht wilde bijzetten. ‘En ik kan ook niemand helpen als jij niet belooft om hier te blijven staan, wat er ook gebeurt.’


  Niet in staat te reageren, staarde Linnet stomverbaasd naar het spektakel dat nog een graadje heftiger werd; het zachte gezang van de mannelijke toeschouwers werd luider. Ze staken hun handen uit om de vrouwen aan te raken terwijl ze daarvoor alleen hadden gekeken. De dansende vrouwen leken hun zorgen te vergeten en verloren hun laatst overgebleven linnen kledingstukken door de aanmoedigingen van het publiek. Hun bewegingen werden wulpser en ze omvatten hun eigen borsten om ze beter te kunnen laten zien. Of was dat voor het genot, misschien?


  ‘Denk jij dat ze dit misschien toch willen?’ Verward door het liederlijke tafereel van openlijke seksualiteit ofschoon een aantal van deze vrouwen aan het begin van de avond de open plek op was gesleurd, sloeg Linnet haar armen strakker om zich heen.


  ‘Ze zijn gedrogeerd,’ stelde Graham zelfverzekerd vast.


  ‘Met een kruid? Te veel wijn? Hoe weet je dat?’ Zij had een keer te veel gedronken op een kerkelijke feestdag, met als gevolg dat haar hoofd had getold. Dat had haar echter niet in verleiding gebracht om haar kleding uit te trekken en zichzelf voor een menigte enthousiaste mannen te betasten.


  ‘Dit heb ik eerder gezien in mijn land. Je kunt het zien aan hun ogen en aan hun wilde bewegingen.’ Troostend streelde hij over haar haren.


  ‘Wat gaat hij doen?’ Linnet zag Kendrick verdwijnen in een tent met felgekleurde versieringen. Die stond aan de zijkant van de cirkel, maar wel in het zicht van de menigte.


  Ze kreeg een angstig voorgevoel toen ze bedacht wat er kon gebeuren in die tent, buiten het zicht van de anderen. Blijkbaar deelde Graham haar zorgen, want ze voelde hem achter zich verstijven.


  ‘Blijf hier.’ Hij stapte bij haar vandaan, zijn blik gericht op de gele tent waarin de vrouw met Kendrick was verdwenen. ‘Ik kan haar helpen, maar alleen als jij geen stap verzet. Zorg dat niemand je ziet.’


  Voordat ze kon vragen wat hij van plan was, drukte hij een harde zoen op haar mond en rende daarna de duisternis in. Om niet gezien te worden begaf hij zich van boom tot boom langs de buitenkant van de open plek.


  In stilte schold ze hem uit voor avonturier, al bad ze tegelijk dat hij veilig zou terugkeren. Iemand moest die vrouwen helpen. Linnet zag een aantal van Kendricks vertrouwelingen door de menigte lopen om te voorkomen dat de agressiefste mannen de vrouwen naar zich toe trokken. Maar er werd zo hard geschreeuwd en alle mannen dromden naar de dansende vrouwen dat het niet lang zou duren voor ze zich niets meer van de ridders zouden aantrekken en de vrouwen zouden nemen.


  Linnet deed haar uiterste best om een glimp op te vangen van Graham. Eindelijk zag ze hem wegglippen van de kring van zwaarden en schilden die de bezoekers hadden moeten afleggen voordat ze mochten deelnemen aan de festiviteiten. Achter Graham brandde een klein vuur waardoor zijn bewegingen duidelijk te zien waren. Ze begreep niet wat zijn bedoeling was met het vuurtje tussen de zwaarden, aangezien er al zo veel grotere brandden. Hij rolde er een vat bier op.


  Pas toen het bier ontplofte in een golf van vlammen begreep ze hoe slim zijn plan was. Hij had brand gesticht naast de wapens die de pretmakers hadden moeten achterlaten. Bij het zien van de menigte die zich naar de zwaarden haastte, vermoedde Linnet dat Graham en zij wat tijd hadden om de vrouwen te bevrijden.


  Dat bleek echter anders uit te pakken. Net toen ze naar de open plek rende waar de dansende vrouwen versuft en doelloos rondliepen, werd ze door een sterke arm de schaduw in getrokken.


  ‘Dat blonde haar zou ik overal herkennen.’ De wrede stem deed haar huiveren, evenals de maliënkolder die in haar rug priemde. Ze werd vastgehouden door een jonge krijger. ‘Dit is de verheven prijs die niet gedeeld kon worden met gewone stervelingen.’


  Ze worstelde om het gezicht van haar overweldiger te kunnen zien en wist dat het de man was die Graham eerder die dag op de weg had uitgedaagd toen zij zich achter haar haar en in zijn armen had verscholen.


  Op dit moment kon ze zich echter nergens verschuilen en moest ze op haar eigen slimheid vertrouwen. Dat had voldoende kunnen zijn, als zijn volgende woorden haar niet tot op het bot hadden verkild.


  ‘Volgens mij is Lord Kendrick heel dankbaar als ik hem zo’n mooie buit breng.’


  Dat kon ze niet toestaan. Herinneringen aan haar gevangenschap en de lange dagen vol angst en onzekerheid kwamen boven. Kendrick mocht haar aanwezigheid niet ontdekken. Ze sloot haar ogen en ramde haar knie zo hard mogelijk omhoog tegen het onbeschermde kruis van de ridder.


  


  Graham spoorde de naakte vrouwen aan op de paarden te gaan zitten. Die had hij gestolen van de achterkant van de open plek terwijl Kendricks gasten hun best deden om hun inmiddels roodgloeiende wapens te redden. Aan een paar zadels waren vast opgerolde dekens vastgemaakt, maar hij had geen tijd om de wezenloze vrouwen te bedekken, zolang hun leven gevaar liep. Ze waren zonder meer gedrogeerd. Sommigen betastten hem rusteloos, alsof ze een heel krachtig afrodisiacum toegediend hadden gekregen. Of dat ze de middeleeuwse variant van xtc hadden geslikt. Hij had genoeg jongeren gearresteerd die de populaire partydrug hadden genomen om te weten wat die met de meeste mensen deed, en dat kwam precies overeen met wat hij deze avond had gezien. Alleen begreep hij niet hoe deze middeleeuwse vrouwen die drug hadden kunnen slikken. Verdraaid nog aan toe, hij móést wel zijn teruggereisd naar een vroegere tijd om zoveel middeleeuwse wapens bij elkaar te zien als hier.


  De chaos die hij had gecreëerd kon elk moment voorbij zijn. Want de kreten van paniek verstomden al terwijl sommige mannen hun zwaarden pakten. Hij had nooit zoveel vrouwen kunnen redden als er niet één of twee bij waren geweest die de invloed van de drug sneller van zich af hadden geschud dan de rest. Zij hadden de andere vrouwen weggeleid van Kendricks ridders en naar Graham gebracht.


  Nu moest hij Linnet hier zo snel mogelijk vandaan zien te krijgen en voor dat doel had hij twee paarden apart gehouden.


  ‘Graham!’ gilde een vrouwenstem van de rand van het bos.


  Linnet! Hij hoorde zijn naam boven een kakofonie van veel hardere kreten uit. Zijn oren waren al evenzeer afgestemd op Linnet als de rest van zijn lichaam. Hij draaide zich naar het geluid en liep half tegen het zwaard van een andere man op.


  ‘Jij hebt onze vrouwen gestolen!’ brulde de dronken man met zijn zwaard onvast tegen Grahams schouders.


  Graham schopte hem tegen de plexus solaris en voelde de adrenaline zo hard door zijn aderen pompen, dat hij iets móést slaan.


  De walgelijke dronkaard die zich schuldig had gemaakt aan verschillende gevallen van seksueel wangedrag en waarschijnlijk ook aan een poging tot seks met een minderjarige leek een prima doelwit te zijn voor zijn agressie.


  Graham stapte hard op de borst van de neergevallen man en hij raapte het extra zwaard op. Intussen had de verwarde menigte het vuur zodanig onder controle dat sommigen merkten dat de vrouwen waren verdwenen.


  Zo snel mogelijk rende hij in de richting van Linnets stem. Net toen hij haar naam wilde roepen zag hij haar.


  ‘Graham.’ Ze rende op hem af, met niet meer dan haar onderkleed aan. Zelfs nog minder. Alleen een linnen niemendalletje waar hij op ruim tien passen afstand doorheen kon kijken.


  Hij slaakte een aantal vloeken en wist dat hij het zichzelf nooit zou vergeven dat hij ook maar een seconde bij haar vandaan was gegaan. Toen zag hij dat ze achterna werd gezeten door een man. En niet zomaar een man, maar de schoft die haar onderweg had geprobeerd te betasten.


  Graham greep zijn zwaard stevig beet en verdrong de woede bij het idee dat deze ellendeling haar had aangeraakt na alles wat Kendrick haar had aangedaan.


  ‘Pak een paard,’ riep hij naar Linnet toen hij langs haar heen de duisternis in rende, naar de man die het had gewaagd om weer een angstige blik in haar ogen te laten verschijnen. ‘Rij zo hard mogelijk weg.’


  Hij keek niet of ze zijn bevel opvolgde, want hij had al zijn aandacht op een doel gericht. Omdat Linnet hem nodig had, moest hij de klus zo snel mogelijk klaren.


  Even vreesde hij dat de arrogante ridder zich zou omdraaien en wegrennen, maar de kerel verzamelde voldoende moed om zijn zwaard te trekken terwijl hij boven de stiller wordende menigte uitriep:


  ‘Lord Kendrick!’ Die woorden waren een groter dreigement dan alles wat deze vent in zijn eentje kon klaarspelen. Omdat Graham niet wilde dat zijn ontsnapping met Linnet nog meer aandacht zou trekken, botvierde hij zijn bloeddorst door de vent een klap tegen zijn hoofd te geven met de platte kant van zijn zwaard. Helaas moest hij slechts daarmee genoegen nemen.


  De vent belandde met een zachte klap op zijn knieën en zijn lichaam viel in een onnatuurlijke houding op de grond.


  Er steeg een kreet op van de open plek toen Kendricks versierde tent instortte. Waarschijnlijk kwam dat doordat Graham de steunbalk had weggetrokken toen hij er naar binnen was gerend om de vrouwen te redden. Ook had hij een handvol perkamentrollen mee gegrist die in een tas hadden gezeten.


  In het midden van alle vernieling, nog altijd zichtbaar in het licht van alle vuren, keek een man, gekleed in zwart naar de restanten van zijn feest. Hij was overduidelijk razend.


  Graham onderdrukte het verlangen om hem definitief uit te schakelen. Dit was niet het juiste moment. Kendrick had vijftig aanhangers bij zich die wachtten tot hun zwaarden voldoende waren afgekoeld en hun leider hen een bevel gaf. En hij was in zijn eentje.


  Bovendien had hij geen tijd om de slechteriken mores te leren terwijl Linnet halfnaakt door het bos galoppeerde. Daarom veranderde hij van richting en ging terug naar het paard dat hij van tevoren voor zichzelf had klaargezet. Hopelijk had niemand hem gezien. Vijftig tegen één was geen prettig vooruitzicht, zelfs niet als het merendeel van die vijftig kerels dronken was.


  Er hing rook in de lucht terwijl de mannen verward tegen elkaar schreeuwden en probeerden te begrijpen wat er was gebeurd. Af en toe hoorde hij een gil van pijn als iemand een wapen probeerde te pakken waarvan het handvat nog roodgloeiend was door het vuur.


  Zo zachtjes mogelijk ging hij in het zadel zitten en hij spoorde het paard aan. Dit was nog prettiger dan in zijn pick-up door LA rijden. Als het beest ook nog een stereo-installatie had, zou het helemaal volmaakt zijn.


  Dat was echter zijn minste probleem. Hij wist dat het lastig zou zijn om Linnet in het donker te zoeken, maar hij had nog geen tweehonderd meter afgelegd of hij hoorde haar al roepen tussen de bomen.


  Zo donker was de nacht nooit in LA. De maan ging schuil achter de wolken en de vuren reikten niet zo ver, waardoor nergens een glimp van licht te bespeuren viel.


  ‘Hier.’ Toen hij vaart minderde, kwam ze tussen de bomen vandaan, met een donkere deken als een cape om zich heen geslagen. Ze liet de deken van haar hoofd zakken en haar blonde haar werd zichtbaar in het schaarse maanlicht. Daardoor leek ze meer op een spookverschijning dan op een vrouw.


  Om zeker van zijn zaak te zijn raakte hij haar aan.


  Hij trok haar van haar paard in zijn armen om nog zekerder te zijn. Dadelijk zou hij wel vragen of ze in orde was. Eerst wilde hij het zelf voelen.


  Zijn gevoel van werkelijkheid was ontwricht doordat hij door de duisternis had gerend, vuurtjes had gesticht en naakte vrouwen had aangeraakt.


  Nee, zijn gevoel van werkelijkheid was ontwricht vanaf het moment dat hij in dat vervloekte schilderij was geduwd.


  ‘Gaat het?’ Hij liet een hand onder de deken glijden en streek over haar ruggengraat. Haar huid was warm. ‘Ik had je nooit alleen moeten laten.’


  De nachtlucht was koel in zijn gezicht en hij wikkelde haar weer in de deken, in een wat late poging haar te troosten.


  ‘Ik ben blij dat je het wel hebt gedaan.’ Ze liet haar hand over zijn wang gaan die stoppelig was door het gebrek aan een scheermes. ‘Ik kon het idee dat die vrouwen in mijn plaats moesten lijden niet verdragen, en jij hebt ze bevrijd. Ik ben dolgelukkig dat die mannen niet de kans hebben gekregen om ze te misbruiken.’


  ‘Niemand heeft in jouw plaats geleden.’ Hoe kon ze dat denken? ‘Al had hij jou wel gevonden, Kendrick had alsnog meer vrouwen geronseld voor zijn zieke spel.’


  ‘Maar toch, ik…’ Ze schudde haar hoofd waardoor haar haar over zijn arm viel. ‘Ik ben je heel dankbaar.’


  Hij zuchtte. ‘Maar het is mijn schuld dat die rotvent je heeft aangeraakt…’


  ‘Dat heeft hij niet gedaan,’ zei ze glimlachend. ‘Hij heeft alleen mijn kleding aangeraakt. Jij mag dan lachen om de vele lagen die ik draag, maar daardoor kon die kerel me niet stevig beetpakken. Elke keer dat hij een handvol stof beet had, trok ik die laag uit, tot ik alleen nog mijn hemd droeg.’


  ‘En toen?’ Uit haar glimlach had hij hoop geput dat ze ongedeerd was ontsnapt, maar toch zette hij zich schrap voor het antwoord.


  ‘En toen heb ik het jankende varken een tweede schop in zijn kruis gegeven en ben ik hard weggerend.’ Haar grijns was zo breed en zo mooi, dat hij bijna geen adem meer kon krijgen.


  Hij wilde haar zoenen en haar het bos in trekken om haar volledig te bezitten, maar hoefgetrappel in de verte maakte dat onmogelijk.


  ‘Ruiters.’ Haar ogen werden groot.


  Haastig zette hij haar weer op haar eigen paard, en hij duimde dat ze een snel dier had gestolen.


  ‘Ze weten niet welke kant we op zijn gegaan.’ Althans, dat hoopte hij. ‘Blijf vlak bij me en kijk niet om.’


  Hij gaf haar paard een klap tegen de flank en liet zijn eigen teugels vieren, waarna ze samen heel hard de duisternis in reden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Linnet had zo lang onbeweeglijk bij de boveningang van haar broers versterkte hoeve gestaan, dat haar voeten verkrampt waren.


  Graham had gezegd dat ze alle eventuele achtervolgers ver achter zich hadden gelaten aangezien ze niemand hadden gezien na die eerste geluiden van naderende ruiters. De hemel zij dank waren de meeste mannen dronken, anders waren ze nu waarschijnlijk dood geweest. Toch was ze de hele rit gespannen gebleven en hield haar oren gespitst op geluiden achter hen. Net zoals ze nu luisterde of ze iets hoorde.


  Alles bleef rustig in het bos om de hoeve. Gedurende hun lange rit was de dag aangebroken en bij hun aankomst had Graham gezegd dat zij snel naar binnen moest gaan terwijl hij voor de paarden zorgde. Ongetwijfeld wilde hij niet dat ze gezien konden worden door nieuwsgierige mensen.


  Ze ging het huis een stukje in en hoopte dat hij zich snel bij haar zou voegen. Ze verlangde ernaar om in zijn veilige armen te liggen en zijn troostende strelingen te voelen. Hoe kon het dat ze hem zo snel na hun ontmoeting vertrouwde? Kwam dat omdat hij met geen enkele man in haar leven te vergelijken was?


  Ze trok haar hemd uit en betreurde het dat ze uit veiligheidsoverwegingen binnen moest blijven, want het zou heerlijk zijn geweest om het stof van de reis in de beek van zich af te spoelen.


  Het geluid van paardenhoeven op het stenen pad liet haar schrikken, en ze rende naar het venster. Graham kwam aanrijden en zijn paard trok een kar die kraakte onder het gewicht van een oude bak.


  Nee, een wastobbe. Het houten bad zat vol water dat bij elke beweging van de kar over de zijkanten spatte. Hij stopte voor de hoeve en keek met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht naar de stenen muren. Hij droeg geen wambuis en zijn lichaam glansde in de zon van de late ochtend. Zijn natte haar leek donkerder dan anders terwijl hij zijn bovenlichaam afdroogde met zijn gekreukte wambuis.


  Zijn attente poging om haar een bad te bezorgen vrolijkte haar op. Spiernaakt liep ze de smalle trans op. In een plagende poging haar borsten te bedekken deed ze haar lange haar over haar schouders.


  Het verlangen hem te verleiden was heel groot. En wellicht wilde ze ook gebruik gaan maken van deze kans om mooie herinneringen met hem te creëren om de vulgaire beelden te vergeten die ze de avond ervoor had gezien.


  ‘Heb je besloten om aan den lijve te ondervinden hoe goed ik ben in mensen baden?’ Kon ze de tijd maar laten stilstaan en deze dag eindeloos laten voortduren. Haar begeerte naar hem werd alleen overschaduwd door de wetenschap dat hun gedeelde passie voorbij zou zijn wanneer hij terugkeerde naar zijn land.


  ‘Hoe aangenaam dat ook klinkt, ik had louter edele bedoelingen. Ik wilde jou laten zien hoe een bad gegeven moest worden.’


  Het vuurtje dat in haar binnenste ontstond, had niet feller kunnen zijn als ze vlak naast hem had gestaan.


  ‘Ga jij míj les geven?’ Ze draaide een haarlok tussen haar vingers en deed net alsof ze erover nadacht. ‘Je vergeet dat je tegen een expert spreekt.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat ik wel een paar kneepjes ken die je nog niet eerder hebt gezien.’ Hij klopte op de hals van zijn paard. ‘Dus zeg maar waar ik Madeliefje heen moet laten gaan om jou je bad te geven?’


  ‘Madeliefje? Dat is toch veel te lief voor een paard. Waarom niet Komeet of Vuurdraak? Of Duivelse Ridder?’


  ‘Dit lieve beest dat bang was voor de waterval? Nee.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ga je nog vertellen hoe ik deze tobbe binnen moet krijgen of moet ik je kasteel belegeren?’


  ‘Zolang je mij ook maar belegert, kan het me niet schelen.’ Brutaal liet ze haar blik langs zijn lichaam naar beneden gaan en weer omhoog. ‘Al wil ik wel graag een bad nemen.’


  ‘Als je me nog zo’n blik toewerpt, vergeet ik dat bad en werp ik je zo op bed.’


  Haar knieën knikten bij dat idee en ze trok haar haren strakker om haar borsten om de reactie van haar lichaam te verbergen. Ze wilde dit spelletje rekken en genieten van elk moment met hem.


  ‘Zeg maar tegen Madeliefje dat ze teruggaat naar de grote voordeur,’ beval ze hem. ‘Je kunt het bad in de grote zaal zetten. Dat is gemakkelijker dan het omhoog takelen naar de eerste verdieping.’


  ‘Maar we moeten de tekenen van onze aanwezigheid toch verbergen? Hij bekeek het dak, alsof hij echt van plan was om het ding op te takelen.


  ‘Ach, we zullen hier toch zeker niet lang blijven?’ Sinds hij had geweigerd om haar naar een klooster te brengen, hadden ze niet meer gesproken over waar ze heen zouden gaan, maar toch hing die wetenschap als een zwaard van Damocles boven hen. ‘Misschien kunnen we de deur een dag dichtdoen en er het beste van hopen.’


  Zijn gezichtsuitdrukking bleef onpeilbaar, maar toen knikte hij. ‘Aangezien ik van plan ben om de hele dag jouw wensen te vervullen, lijkt me dat een goed idee.’


  Binnen een paar minuten had hij de tobbe voor de lege open haard in de grote zaal gezet. Toen hij opstond om het paard en de kar weg te zetten – die hij in een van de bijgebouwen moest hebben gevonden – stapte Linnet dankbaar in de tobbe. Het koude beekwater verkilde haar, maar ze was blij dat ze de aanraking van de vreemdeling van zich af kon wassen, zelfs al had hij haar kleding aangeraakt en niet haar lichaam.


  Ze had niet veel luxeartikelen meegenomen toen ze uit kasteel Welborne was gevlucht, maar met behulp van haar zeep, waslap en kam kon ze de ergste schade van de reis herstellen. Ze had nog maar één bovenjurk omdat de grove schurk er eentje had gescheurd, maar dat zou voldoende moeten zijn voor het leven dat ze hierna zou beginnen.


  Haar angst voor een ongewisse toekomst stak slechts heel even de kop op, voor ze hem resoluut onderdrukte. Niets zou deze dag met Graham bederven, wat heel goed de laatste kon zijn.


  Toen hij terugkwam, had hij een handvol mooie paarsblauwe bloemen en een bos takken bij zich. Eerst dacht ze dat hij haar een boeket wilde geven, maar hij gooide de lavendelkleurige blaadjes in de tobbe toen hij langs liep, op weg naar de haard.


  ‘Ze ruiken heerlijk.’ Ze legde haar hoofd op de rand van de tobbe die te klein was. Ze moest haar knieën optrekken om erin te passen


  ‘Je hebt niet op mij gewacht.’ Met een vinger gooide hij wat water op haar knie. ‘Ik hoop dat je niet bent vergeten wie de baas is over het bad. Je kunt niet klagen dat je het koud hebt, alleen omdat je niet kon wachten.’


  ‘Ik kon wel wachten, maar ik wilde niet dat je me helemaal vies zou zien.’ Ze spatte wat water naar hem terug en de druppels belandden op zijn blote rug en gleden verleidelijk in zijn vreemde broek die zo mooi om zijn billen spande.


  Grijnzend wierp hij de takken in de open haard, gevolgd door een dik houtblok dat wellicht al jaren naast de haard had gelegen. Het hout vatte al snel vlam.


  ‘Misschien hou ik wel van vieze vrouwen.’ Hij glimlachte alsof hij aan een grap dacht die zij niet zou begrijpen. ‘Maar ik hoop dat ik je verder op elke manier mag zien die ik wil.’


  Die suggestie maakte haar nieuwsgierig, en ze huiverde even. Haar huid verstrakte en tintelde terwijl ze nadacht over zijn suggestieve woorden.


  Met half geloken ogen zag ze Graham naar de haard lopen en ze bekeek het intrigerende spel van zijn rugspieren terwijl hij werkte. Zijn blote borst leek goudbruin door het haardvuur dat hij zonder zichtbare moeite had weten te creëren. Voor elke gelegenheid leek hij het juiste gereedschap te hebben en op een of andere manier had hij een instrument dat hem hielp om heel snel een vuur te beginnen. Ze moest hem vragen of hij nog meer wonderbaarlijke apparaten had van die smid die hij had genoemd, maar op dat moment had ze meer belangstelling voor het vuurtje dat hij in haar had weten te ontsteken.


  ‘Dat zal de kou uit de lucht verdrijven.’ Graham kwam overeind en duwde de laatste tak op de juiste plek met zijn laars. ‘Deze oude gebouwen trekken echt vreselijk vochtig op.’


  ‘Zo oud is het niet.’ In een poging zijn volledige aandacht op te eisen, spatte ze weer water naar hem. ‘Mijn grootvader heeft de hoeve als jongeman laten bouwen.’


  Graham wendde zich tot haar.


  ‘Dan is het inderdaad nog niet zo oud. Mijn fout.’ Hij kwam naderbij, en ondanks haar naaktheid bleef hij strak naar haar gezicht kijken. ‘Hoe kun je zo ontspannen in koud water zitten?’


  ‘Ik ben geen rijke vrouw. Ik kan het me niet permitteren om elk bad te laten verhitten.’


  ‘Zou je het fijn vinden als je dat wel kon?’ Hij knielde naast haar neer en pakte de zeep die ze bij het bad laten liggen.


  ‘Alleen baden in warm water?’ Ze staarde naar zijn hand die hij in het water stak om haar aan te raken, haar schoon te wassen. Ze deed haar hoofd achterover om zich over te geven aan het moment. Haar ogen vielen dicht. ‘Wat een decadente ideeën heb jij, Graham Lawson.’


  ‘Jij hebt wel wat decadentie verdiend.’


  Net toen ze zich afvroeg waarom hij haar nog niet had aangeraakt, gleed de tobbe naar voren, in de richting van de haard.


  Ze slaakte een gil van verbazing en het water klotste over de rand toen hij zorgvuldig haar tenen voor het vuur hield dat hij had ontstoken.


  ‘Zo ben je in elk geval een beetje warmer.’ Hij deed een pas achteruit om zijn creatie te bewonderen terwijl zijn blik heel traag over haar blote benen gleed. Daardoor voelde ze rillingen van genot over haar dijen gaan.


  ‘Ik weet iets veel beters om warm te blijven.’ Door het water om haar heen moest ze denken aan hun bezoek aan de beek van twee avonden eerder. Ook herinnerde ze zich alle heerlijke manieren om glibberig te zijn.


  Hoe aangenaam die herinneringen ook waren, ze wilde er meer creëren. Die konden haar troosten wanneer ze weer alleen was.


  ‘Dus hij denkt dat jij ideeën hebt?’ Hij haakte zijn voet achter een eenvoudige houten bank en trok hem naast de tobbe. ‘Ik heb een plan om alle narigheid die we vannacht hebben gezien te verdrijven, zodat je alleen over mij droomt als je gaat slapen.’


  Aangedaan dat hij zich de heftigheid van haar dromen herinnerde en daar zelfs op dit moment rekening mee hield, knipperde Linnet de hete tranen in haar ogen weg.


  ‘Sinds we bij het kampvuur van je ex zijn weggegaan, heb ik alleen aan jou kunnen denken,’ bekende Graham. Hij boog zich voorover en drukte een kus op haar knie die uit het water stak. Teder draaide hij met zijn tong rondjes op haar natte huid waardoor ze zich licht in haar hoofd voelde worden.


  ‘Was de aanblik van mij in mijn hemd te veel voor je?’ vroeg ze.


  Ze huiverde toen ze zijn lippen op haar huid zag. Kennelijk voelde hij dat ze naar hem staarde, want hij keek haar recht in de ogen terwijl hij haar likte.


  ‘Ik werd overvallen door een bloeddorstig verlangen om iedere man pijn te doen die een angstige blik in je ogen had veroorzaakt.’ In de rode gloed van de vlammen achter hem kon ze duidelijk zijn ogen en zijn donkere haar zien. Hij leek bovennatuurlijk. Prachtig en gevaarlijk.


  ‘Jij hebt me veel beter beschermd dan mijn eigen familie. Je bent een nobeler beschermer geweest dan de man met wie ik zou gaan trouwen. En hoewel ik me graag wat langer in jouw bescherming zou koesteren, heb ik van het begin af aan geweten dat jij niet lang bij me zou blijven.’


  Ze wilde hem verlossen van het schuldgevoel en de spijt die ze in zijn ogen zag.


  Hij omvatte haar wang, en vervolgens streek hij met zijn duim langs de zachte holte onder haar jukbeen.


  ‘Heb je visioenen gehad over de manier waarop ik wegga?’ Zijn aanraking bleef teder, troostend, maar toch bespeurde ze een zekere spanning in zijn vraag.


  ‘Geen specifieke beelden, maar de wetenschap van jouw vertrek staat in mijn geheugen gegrift, zo zeker als een zonsopkomst.’


  Wat ze hem niet vertelde, was het gevoel dat ze had gehad bij zijn vertrek. Ze kon het overweldigende verdriet bijna voelen, het merkwaardige gevoel dat hij niet alleen Engeland verliet, maar dat hij ontsnapte naar een heel andere wereld waar zij hem nooit meer zou kunnen bereiken, hoe vreemd dat ook mocht zijn.


  ‘Ik heb geen andere keus dan teruggaan.’ Hij stak zijn hand dieper in het water om zijn arm om haar middel te slaan. Zijn vingers masseerden haar zacht en troostend terwijl ze eigenlijk hartstocht nodig had. Alleen de vurige emoties van begeerte konden dat knagende gevoel van dreigend verlies uitwissen.


  ‘Dat weet ik.’


  Haar gefluisterde woorden losten op in een zoen. Hij kwam naar voren en zij kromde haar rug om hem te ontmoeten. Zonder aarzeling bood ze hem haar lippen en mond aan. Na haar maagdelijke gevangenschap had het niet lang geduurd voor ze wulps kon opgaan in de aanraking van een man.


  Het deed er niet toe dat Graham niet bij haar kon blijven. Ze wilde niets veranderen aan de tijd die ze samen hadden doorgebracht. Nou, één ding misschien…


  ‘Ditmaal blijf je in me.’ Ze fluisterde het verzoek – nee, het bevel – tussen hun kussen door. Haar ademhaling ging sneller en sneller toen hij het waslapje tussen haar borsten door liet gaan. Naar haar navel.


  Graham dankte de hemel dat hij een condoom in zijn portemonnee had, anders had hij niet geweten hoe hij haar verzoek had moeten inwilligen. Alhoewel, het was onmogelijk om haar iets te ontzeggen.


  Hij viel bijna in het water om haar te kunnen kussen en ze trok hem omlaag naar de plek waar haar borsten bij elke ademteug boven het water uit piepten.


  Met zijn handen omvatte hij het zachte gewicht van haar mooie rondingen. Dankzij het water en de zeep gleden zijn vingers gemakkelijk over haar heen. Hij wilde elke centimeter van haar aanraken om haar intiemer te leren kennen dan welke andere vrouw ook.


  Een domme wens aangezien ze onbereikbaar voor hem was. Een relatie had geen enkele kans als de geliefden werden gescheiden door een periode van negen eeuwen. Bovendien moest hij terug naar zijn leven in LA. Hij had een handvol rollen gestolen uit Kendricks tent, en misschien zou hij daarin de sleutel tot de Guardians vinden. Hij had ze echter nog niet geopend omdat hij deze laatste momenten met Linnet wilde – moest – hebben voordat hij een veilige plek zocht om haar achter te laten. Voorlopig zou hij zich helemaal uitleven. Pas daarna ging hij weer aan gang met zijn onderzoek.


  Hij tilde haar uit de tobbe, en de zeep en de linnen waslap vielen terug in het bad terwijl het water van haar lichaam droop. Aan haar huid kleefden bloemblaadjes. Eerder had hij een aantal dekens voor de haard gelegd omdat hij had geweten dat hij niet meer naar boven zou gaan als hij haar eenmaal in zijn armen hield.


  ‘Sorry, dat bad stelde niet veel voor, maar ik wil je dicht bij me hebben.’ Hij zoende haar hals toen hij naar de haard liep en haar neerlegde op het geïmproviseerde bed dat hij van boven had gehaald. ‘Dichterbij.’


  Ze smaakte naar bloemen en schoon beekwater. Hij zag haar bij het licht van de haard en de gloed werd weerkaatst in elk druppeltje op haar glinsterende lichaam.


  ‘Om eerlijk te zijn, verheugde ik me het meest op hetgeen na het bad zou komen.’ Ze kromde haar rug toen hij kussen op haar hele lichaam drukte, om haar borst dichter bij zijn mond te brengen.


  Alsof hij aangemoedigd moest worden om haar te verslinden. Met zijn lippen om het strakke knopje zoog hij er hard op en vervolgens beet hij in het roze topje en likte de pijn weg, voor hij van voren af aan begon. Al snel was hij verslaafd aan de geluidjes van genot die diep uit haar keel kwamen terwijl ze al kronkelend dichter bij hem probeerde te komen.


  Pas toen ze nauwelijks meer stil kon liggen, liet hij zijn vingers over haar lichaam glijden. Over haar platte buik, om haar heupen en vervolgens door de krulletjes die haar vrouwelijkheid bewaakten. Het was allemaal van hem.


  Onwillekeurig was hij blij dat hij de enige man was die haar had bezeten, de man die ze had gekozen voor haar eerste keer. En haar tweede keer. Geen enkele vrouw had ooit zo overduidelijk en hevig naar hem verlangd.


  Toen hij met zijn duim over het zachte gezwollen knopje van haar vrouwelijkheid streek, gilde ze het uit. Ze verstrakte. Ze greep zijn onderarm beet en haar nagels boorden zich in zijn huid.


  Hij liet haar borst los om bewonderend naar haar smetteloze huid te kijken en het roze topje richtte zich naar hem op alsof het hem smeekte om nog een zoen. Had hij maar wat meer tijd met haar, nog een dag om haar te zoenen, om haar prachtige lichaam nog verder te veroveren.


  De liefkozingen leken een brandmerk op zijn huid te zijn. Deze herinneringen zou hij nooit vergeten, maar het scheppen van de ervaring was bitterzoet.


  ‘Kon ik je maar meenemen.’ Hij sprak de woorden tegen haar navel terwijl hij zich al kussend een weg naar de bovenkant van haar dijen baande.


  ‘Waarheen?’ Ze verschoof onder zijn liefkozingen, en haar rusteloze gekreun en haar zuchten waren een zoete muziek die hij niet zou vergeten.


  Zij begreep het niet, en hij kon het niet uitleggen. Voor hetzelfde geld geloofde ze hem niet. Of nog erger, dacht ze dat hij met opzet loog omdat hij bang was om zich te binden. Deze vrouw die al zoveel had meegemaakt wilde hij voor geen geld ter wereld pijn doen.


  ‘Overal heen.’


  Hij deed haar benen wijd om haar te proeven, en met zijn duimen duwde hij haar gezwollen schaamlippen opzij om haar opgewonden middelpunt te plagen. Haar gil vulde de kamer en de schreeuw echode boven hun hoofd in de dakgebinte.


  Het haardvuur verwarmde zijn rug, maar dat stelde niets voor vergeleken bij zijn voorkant die werd verschroeid door haar. Hij deed zijn rits omlaag omdat zijn spijkerbroek te strak zat voor zijn verlangen naar haar.


  Al die tijd liet hij haar strakke knopje niet los, waardoor zij heftig kronkelde. Met haar dijen omklemde ze zijn schouders en ze jammerde van genot en begeerte terwijl hij een vinger in haar stak. En nog een.


  Even lag ze doodstil. Al haar spieren verkrampten totdat de eerste huivering door haar heen trok en ze een rauwe kreet uitstootte toen ze haar hoogtepunt bereikte.


  Met zijn vingers hard tegen haar inwendige vlees gedrukt voelde hij elke trilling terwijl ze tegen hem kronkelde. Toen de laatste stuiptrekkingen waren weggetrokken, bewoog ze zich opnieuw en haar nagels schampten zijn schouders.


  ‘Ik wil dat je in me komt.’ Haar gefluisterde woorden klonken zacht, maar haar bewegingen waren nog altijd dwingend. Vastbesloten liet ze haar hand in zijn boxershort glijden om hem te strelen.


  Hij ging op haar liggen, ervoor zorgend dat hij op zijn ellebogen steunde, klaar om haar te geven waar ze naar verlangde. Niet in staat om zijn mond van haar af te houden, kuste hij haar. Wat was ze toch lief. Zijn hartslag versnelde door het verlangen om haar te verslinden, van haar te genieten, haar overal te proeven: haar onderlip, haar hals. Zuigend, likkend, kussend.


  Toch slaagde hij er niet in om zijn aandacht af te leiden van haar voorzichtige strelingen langs de onderkant van zijn penis. Hij liet haar lang genoeg los om zich om te draaien, zijn portemonnee uit zijn zak te halen en het condoom te pakken.


  ‘Heb ik iets verkeerds gedaan?’ Fronsend keek ze naar het vierkante pakje. ‘Heb je het… te druk om de liefde met me te bedrijven?’


  ‘Echt niet.’ Hij had geen idee hoe hij dit moest uitleggen toen hij het pakje openscheurde. ‘Ik, eh… heb een manier om ervoor te zorgen dat je niet zwanger wordt, maar dat ik wel in je kan blijven.’


  ‘Ben je bij een medicijnvrouw geweest?’ Ze raakte het latex even aan. ‘Is dit materiaal betoverd?’


  ‘Nou, het werkt wel goed.’ Nadat hij de verpakking en zijn broek opzij had gegooid, richtte hij al zijn aandacht op haar. Hij nestelde zich tussen haar benen en spreidde ze.


  Hij voelde haar vochtige warmte al, hoewel hij haar daar nog niet aanraakte. Ze vlocht haar vingers door zijn haar om hem dichterbij te trekken.


  ‘Alsjeblieft.’ Ze kantelde haar bekken tegen hem en hij hield het geen seconde langer uit.


  Langzaam drong hij bij haar binnen en het genot zorgde ervoor dat hij lichtflitsen achter zijn oogleden zag. Zijn hele lichaam leek op haar afgestemd. Centimeter voor centimeter gleed hij verder.


  ‘Ik kan dat wonderbaarlijke spul niet eens voelen.’ Haar vingers grepen zijn schouders beet en ze klampte zich aan hem vast. ‘Ik voel alleen… O!’


  Nadat hij zich even een stukje uit haar had teruggetrokken, stootte hij dieper. Zelfbeheersing was belangrijk als hij dit een poosje wilde volhouden, maar doordat ze haar heupen ophief en hem dieper in zich nam, werd hij bijna gek van verlangen.


  ‘Het is wel wonderbaarlijk, ja.’ Hij wilde haar wel de hele dag horen praten. ‘Maar de betovering werkt maar één keer, dus we moeten deze ene keer zo goed mogelijk benutten.’


  ‘Eén keer?’ Even keek ze geschrokken, en haar hele lichaam verstijfde. ‘Dan moet ik je iets vragen nu je mijn verzoek nog kunt inwilligen.’


  ‘Zeg het maar.’ De vorige dag had hij vijftig ridders voor haar te lijf willen gaan, en op dit moment kon hij zich niet voorstellen dat er iets was wat hij haar niet zou willen geven.


  ‘Ik heb gehoord dat het zondig is,’ waarschuwde ze.


  ‘O, ja? Het lijkt me nu al leuk.’ Hij bedekte haar mond nogmaals voor een trage, grondige zoen.


  Toen hij haar losliet, lag er een wazige blik in haar ogen. Precies wat hij wilde.


  ‘Mag ik boven?’ vroeg ze ademloos.


  Was dat haar zondige standje? Ze was onbetaalbaar.


  ‘Ik wil niets liever dan naar jouw naakte lichaam kijken terwijl je boven op me zit.’ Hij rolde van haar af en ging op zijn rug liggen tot ze op hem lag, met haar lange haar over zijn arm gespreid. ‘Maar ik weet niet hoelang ik die verleidelijke aanblik kan volhouden.’


  Ze richtte zich op tot ze op hem zat en aan haar ondeugende grijns was te zien hoe ze van die nieuwe positie genoot. ‘Je laat me echt de baas zijn.’ De verbazing in haar stem wakkerde zijn woede op Kendrick aan. Graham was vastbesloten om haar te laten zien hoe een relatie tussen man en vrouw kon en moest zijn.


  ‘Ja zeker. Ik zou zeggen: leef je uit.’ Hij legde zijn handen om haar heupen, genietend van haar heerlijke zachte kontje onder zijn vingertoppen. ‘Sterker nog, hoe ondeugender, hoe beter.’


  ‘Dat zal ik in gedachten houden.’ Ze boog zich voorover om hem te zoenen en liet haar vingers over zijn ongeschoren wangen glijden waarna ze zijn gezicht stilhield.


  Ineens voelde hij een grote tederheid voor deze vrouw die hem leek te brandmerken. Hij duwde de gedachten weg, maar slaagde er niet in om ze helemaal te vernietigen.


  Ze ging weer op haar hurken zitten en hij zag haar lichaam duidelijk in de oranje gloed van het vuur, in een kamer die verder duister was vanwege de weinige ramen.


  ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen.’ Ze liet haar vingers over zijn borstspieren glijden.


  Prompt verstrakten zijn spieren overal waar ze hem aanraakte. ‘Laat maar weten of ik je moet leren om ondeugend te zijn.’ Hij had zelf heel wat ideeën.


  ‘Daar kom ik liever zelf achter.’ Ze bewoog zich een paar keer op hem voordat ze haar benen anders legde, met de knieën gebogen zodat ze op haar tenen kon staan.


  Ongebruikelijk. En echt ongelooflijk.


  Met de extra hefboomkracht van haar benen onder zich kon ze zijn penis bijna helemaal tot de bovenkant voelen. Eerst hield ze daar een poosje stil, waarna ze zich heel traag terug liet zakken. Hij keek zowat scheel van genot. Ze nam de touwtjes volledig in handen en bewoog haar heupen op en neer en haar ogen gingen dicht toen ze haar ritme had gevonden. Een ritme waardoor het koude zweet hem uitbrak.


  ‘Zijn dit genoeg nieuwe ervaringen voor je?’ fluisterde hij met opeengeklemde tanden. Elke keer dat ze zich omhoog bewoog om zijn eikel te plagen, kostte het hem de grootste moeite om zijn orgasme te onderdrukken.


  ‘Dat denk ik niet.’ Sierlijk zakte ze weer omlaag en legde haar hand om de onderkant van zijn penis, teder knijpend. ‘Maar ik leer heel veel.’


  ‘Ben je bereid om met gelijke munt te worden terugbetaald?’ Hij probeerde zijn eerdere tedere gedachten terug te krijgen, om te voorkomen dat hij aan geweldige seks dacht, maar alle tederheid was verdwenen zodra ze was begonnen met haar acrobatische trucs.


  ‘Hoe bedoel je?’ Op het moment dat hij langs haar clitoris streek, opende ze haar ogen.


  ‘Dat bedoel ik.’ Hij streelde haar gladde plooien die waren uitgerekt om hem in zich te nemen en kneep toen zacht waardoor ze weer in zijn armen vloog.


  Binnen de kortste keren had hij haar weer op haar rug gerold. Als hij dit nog even wilde laten voortduren, had hij al zijn zelfbeheersing nodig.


  ‘Sorry, schatje. Jouw ervaring moet nog even wachten.’


  Met een krachtige stoot was hij helemaal in haar en zijn begeerte was zo groot, dat hij geen enkele verfijning meer kon opbrengen.


  Het volgende moment vielen haar ogen weer dicht, en hij merkte dat hij niet de enige was die bijna zijn hoogtepunt bereikte.


  ‘Kom voor me klaar, Linnet.’ Hij zong het verzoek in haar oor en zag haar wangen roze worden van hartstocht. ‘Ik wil je opnieuw gek voor me zien worden.’


  Hij pakte haar heup om haar dichter tegen zich aan te trekken, en vervolgens stak hij een hand tussen hen in om haar vochtige gezwollen clitoris te betasten.


  Ze hijgde, haar hele lichaam verstijfde weer, en hij wist dat de uitkomst onvermijdelijk was. Een seconde later voelde hij haar spiertrekkingen om hem heen en haar heupen kwamen omhoog en stootten als vanzelf tegen de zijne.


  Door haar onbeschaamde ontlading kon hij de zijne niet langer uitstellen. Zijn climax denderde door hem heen en zijn genot werd met zo veel kracht uitgestoten, dat hij nog dieper, heter en vochtiger in haar ging. De sensatie zorgde ervoor dat hij zich niet kon voorstellen ooit nog seks te hebben met iemand anders dan zij. Hun tijd samen was te intens om ruimte te laten voor herinneringen die niet over haar gingen.


  Hij kon niet meer nadenken en bleef onbeweeglijk liggen na hun liefdesspel. Slechts met moeite wist hij op zijn zij te rollen en haar warme lichaam tegen zich aan te trekken.


  Hoe graag hij ook in slaap wilde vallen toen haar ademhaling langzaam en regelmatig werd, hij was het zijn onderzoek verschuldigd om de rollen te lezen die hij had gestolen uit Kendricks tent.


  Vol spijt wachtte hij nog een minuutje om er zeker van te zijn dat Linnet sliep, en vervolgens gleed hij onder de dekens vandaan om meer te weten te komen voor zijn onderzoek.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was donker toen Linnet wakker werd en alleen het vuur in de haard gloeide nog wat na. Ze lag nog altijd in de zaal tussen twee dekens.


  ‘Graham?’ Nu ze alleen wakker werd, voelde ze dezelfde eenzaamheid als toen ze veroordeeld was geweest tot de kuisheidsgordel.


  Nee. Eigenlijk was ze al eenzaam geweest sinds ze na de dood van haar moeder voor zichzelf had moeten zorgen. Haar halfbroers hielden niet van haar en haar vader had haar slechts als last gezien.


  ‘Ik ben hier.’ Zijn stem hield de schaduwen nog even op afstand, maar desondanks had ze een glimp opgevangen van haar toekomst zonder hem.


  Ze ging rechtop zitten en zag hem op het bankje voor de haard zitten. In zijn hand had hij een stuk perkament dat hij probeerde te lezen bij het vuur dat alleen nog uit gloeiende kooltjes bestond.


  ‘Wil je Kendricks rollen lezen?’ Graham had ze in het voorbijgaan wel genoemd, toen ze elkaar hadden verteld over hun afzonderlijke belevenissen van de avond ervoor. Nadat hij het vuur had aangestoken dat de mannen had afgeleid en waardoor Kendrick zijn tent was uit gerend, had Graham de aanwezige vrouwen uit de ceremoniële tent gehaald.


  Tegelijkertijd had hij de perkamenten meegenomen, in de hoop dat ze aanwijzingen bevatten. Aanwijzingen die hen uit elkaar zouden drijven.


  ‘Je voormalige verloofde heeft een fortuin verzameld aan goud en antieke voorwerpen.’ Grahams rug had een koperen gloed in het schaarse licht. Hij had zijn broek aangetrokken, maar geen wambuis, iets wat ze erg op prijs stelde. Alleen zijn aanblik was al voldoende om haar hart een sprongetje te laten maken.


  ‘Het kan me niet schelen wat hij doet, zolang hij maar ver uit mijn buurt blijft.’ Huiverend wikkelde ze zich in de deken waarmee Graham haar had bedekt. Ze liep naar hem toe en ging naast hem op het bankje zitten, met de deken als een cape om zich heen.


  ‘Je vindt zijn methoden vast wel interessant.’ Hij gaf haar een van de documenten en het velijn was glad en zacht. ‘Wat maak jij daaruit op?’


  Ze zag dat er een tekening op stond. Een schets van een woestijn met drie piramiden met een ruwe palmboom en een maansikkel op de achtergrond. Boven aan de pagina stonden slechts twee woorden: visualiseer dit.


  ‘Ik begrijp het niet. Wat heeft dit te maken met het feit dat Kendrick rijkdommen vergaart?’ Ze had een boekhouding verwacht of een inventaris van zijn bezittingen, geen slechte tekening.


  ‘Op een andere rol staat een indrukwekkende lijst eigendommen, en een lijst met zaken die hij nog graag in bezit zou krijgen.’ Graham gaf haar nog een stuk perkament, dat volstond met woorden in een onbekende taal.


  ‘Kun jij dit ontcijferen?’


  ‘Jij dan niet?’ Hij klonk ineens wat afstandelijker.


  Hij was niet langer haar minnaar, maar een wetsdienaar leek het wel.


  ‘Sommige woorden komen me bekend voor, andere niet.’ Ze las een paar regels en wees aan wat ze herkende. ‘Egypte. Koningen. Linnet?’ Was dat echt haar naam te midden van de lange lijst van bezittingen?


  ‘Het is een soort Engels dat ik goed ken,’ zei hij. ‘En ja, daar staat jouw naam als aantekening naast zijn notitie over het doorzoeken van de Vallei der Koningen in Egypte.’


  Na nog een blik op de slordige tekening werd het haar ineens duidelijk. ‘Hij wil dat een vrouw met het Zicht die vallei visualiseert. Hij hoopt dat ik schatten zal zien die hij dan kan zoeken.’


  ‘Volgens mij heeft hij die vrouwen gisteren gedrogeerd met iets waarvan ze gingen hallucineren, zodat zij ook visioenen zouden krijgen. Maar ik begrijp niet waarom hij denkt dat hij betrouwbare informatie krijgt als mensen zonder paranormale begaafdheid naar deze tekeningen kijken.’


  Graham wees naar de andere rollen op zijn schoot, en pas toen besefte ze hoe ambitieus Burke Kendrick was geweest. Hij wilde niet alleen kostbare voorwerpen stelen uit de laatste rustplaats van de koningen van Egypte. Hij wilde locaties over de hele wereld plunderen.


  ‘Mijn moeder heeft ooit gezegd dat iedereen in aanleg het Zicht heeft. Maar de meesten vertrouwen alleen op hetgeen ze met eigen ogen kunnen zien, tot hun vermogen om te zien met hun geest verschrompelt en afsterft.’


  Voor het eerst was de herinnering aan haar moeder niet pijnlijk, maar troostend. Alsof ze een oude vriendschap in ere had hersteld. En die troost, die warmte had ze hard nodig, omdat Graham ineens heel afstandelijk leek.


  ‘Ben je ooit bevriend geweest met Kendrick? Voordat hij je vijand werd?’


  Haar nekhaartjes kwamen waarschuwend overeind, en ze vond het vreselijk om zich zo onzeker te voelen bij de man aan wie ze zich had gegeven. Of hij haar geschenk nou wel of niet op waarde wist te schatten.


  ‘Nee, nooit. Mag ik vragen waarom je zoiets suggereert en waarom je in je hart afstand van me hebt genomen, al ben je lichamelijk nog in de kamer die we hebben gedeeld?’ Haar hart klopte onregelmatig en nerveus.


  ‘Zuiver juridisch gezien word jij in deze papieren genoemd als Kendricks partner. Hij impliceert dat je hem reeds hebt geholpen bij het vinden van vele schatten.’


  ‘Onmogelijk.’ Teleurgesteld schudde ze haar hoofd. Hoe kon Graham die leugens geloven? ‘Voor Kendrick me kwam opeisen als zijn toekomstige bruid had ik hem nog nooit gezien. En zelfs na die tijd was hij niet vaak hier. Hij heeft me in elk geval nooit gevraagd om iets voor hem te visualiseren.’ Al had hij haar wel langdurig ondervraagd over haar gave. Maar dat had ze Graham al verteld.


  Met een knikje duwde hij de rollen weg. ‘Sorry. Dat wist ik wel, maar ik stel het op prijs dat je het nog een keer hebt verteld.’ Hij trok haar op schoot en kuste haar zonder enige terughoudendheid.


  ‘Jij bent een man die niet gemakkelijk zijn vertrouwen schenkt.’


  Dat had ze niet eerder beseft, misschien omdat ze zoveel hindernissen hadden moeten overwinnen in de korte tijd dat ze samen waren. De normale regels voor hofmakerij bestonden niet meer. Ze waren met elkaar naar bed gegaan zonder elkaar echt te begrijpen.


  ‘Juist omdat ik mensen niet zomaar vertrouw, ben ik goed in mijn werk.’ Hij streek met zijn lippen over haar voorhoofd en drukte vervolgens kussen op haar ogen. ‘Al moet ik toegeven dat het ellendig is bij persoonlijke relaties.’


  ‘Heeft iemand je pijn gedaan?’ Ze opende haar ogen om zijn reactie te kunnen zien.


  ‘Nee. Ik pas er gewoon voor op om me niet te laten inpalmen.’


  ‘In mijn wereld hebben we daar een term voor.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Dat heet: iemand heeft je pijn gedaan.’


  ‘Goed, laat ik het zo zeggen.’ Hij legde zijn hand op haar heup onder de deken. ‘Misschien heeft iemand geprobéérd om me pijn te doen.’


  Als ze de blik in zijn ogen niet had gezien, zou ze hem hebben geloofd. Zijn ogen vertelden echter een ander verhaal. ‘Je hoeft het me niet vertellen.’ Ongetwijfeld was er heel veel wat ze niet wist over Graham Lawson. ‘Maar ík heb geen enkele reden om je te bedriegen.’


  Hij reageerde niet, maar zette wel zijn verkenningstocht onder de deken voort. Hij liet zijn hand tussen haar benen glijden en omvatte haar venusheuvel, en ze wist dat hij een einde wilde maken aan dit gesprek.


  Hij drukte de muis van zijn hand tegen haar vrouwelijkheid, waardoor ze merkte hoeveel macht hij over haar had. Door een intieme aanraking werd zijn begeerte de hare. Met slechts één beweging van zijn vinger of een diepe, innige zoen wist hij altijd een kreet aan haar te ontlokken.


  Op dit moment deed hij beide terwijl zij tegen hem aan smolt. Niet alleen de deken viel van haar af, ook haar zorgen over zijn eventuele twijfels aan haar verdwenen als bij toverslag. Daar zou ze zich de volgende dag wel weer druk om maken, als hij reeds lang was verdwenen. Voorlopig wilde ze niets liever dan hem nogmaals in zich voelen.


  Haar vrouwelijke spieren trilden van verlangen. Ze kronkelde onbeschaamd op zijn schoot, genietend van zijn harde mannelijkheid onder haar. Hij likte op dezelfde manier langs haar lippen als hij tussen haar dijen had gedaan, wat haar gek had gemaakt van begeerte. De herinnering aan dat moment was zo sterk, dat ze het uitschreeuwde.


  De passie tussen hen vlamde zo snel op, dat ze niet de moeite namen om naar hun geïmproviseerde bed te gaan. Hij maakte zijn broek los en duwde hem omlaag, met haar schrijlings op zich. Eerst drong hij niet bij haar binnen en liet hij haar alleen langs zich wrijven. Dat zou haar begeerte versterken.


  Net toen ze dacht dat ze gek zou worden als hij niet in haar kwam, stak hij zijn hand in de reistas die ze had meegenomen van kasteel Welborne.


  Hij pakte de inwijder. Dat vreselijke ding waar Edana de spot mee had gedreven, dat werd gebruikt om een vrouw mee te penetreren.


  ‘Ik wil jóú.’ Automatisch sloot ze haar benen, maar door haar positie omklemde ze slechts zijn dijen.


  ‘Je hoeft er niet bang voor te zijn,’ fluisterde hij. ‘In mijn wereld bezorgen vrouwen zichzelf genot met dit soort dingen als ze alleen zijn.’


  ‘Maar ik ben niet alleen.’ Ze streelde zijn gezwollen staaf. ‘Dat ding van hout en been is niet warm en heeft geen fluweelzachte huid.’


  ‘Maar ik kan niet in je komen. Mijn, eh… betoverde voorwerpen van de medicijnvrouw zijn op.’


  Ze betreurde het gemis aan de magische dunne huid die haar had beschermd. Zichzelf openen voor het levenloze instrument was lang niet zo aanlokkelijk.


  ‘Trouwens,’ vervolgde hij, met het ding al tussen haar benen. ‘Op deze manier overwin je nog iets waar je bij Kendrick bang voor was. Zo verander je iets waarmee hij je kwelde in een onschuldig speeltje.’


  Een speeltje? Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan, maar ze zei niets, want haar lichaam was een en al hete, hongerige begeerte.


  ‘Doe me geen pijn, Graham,’ smeekte ze. Ze sloot haar ogen zodat ze niet zou zien, alleen zou voelen wat hij deed met het afgrijselijke ding dat hij vasthield.


  ‘Nooit.’ Zijn woord getrouw kuste hij haar lippen en streelde tegelijk haar vrouwelijkheid. Al snel was ze zo glad en klaar voor hem dat hij het voorwerp zonder enig probleem een stukje in haar kon steken.


  Daar hield hij het vast, zodat zij aan het gevoel kon wennen. Al was het slechts een armzalige vervanger voor Graham, in elk geval bood hij haar gekwelde lichaam een substituut.


  Ineens bracht hij zijn hoofd naar haar borst en zoog op een hard knopje. Haar dijen spanden zich van genot waardoor de staf dieper in haar gleed.


  ‘O.’


  ‘Zo is het goed.’ Hij draaide met het gesneden hout, waardoor ze de richels en bulten van de gravure voelde.


  Eigenlijk was dat heel… lekker.


  ‘Vergeet niet wie je aanraakt, Linnet,’ fluisterde hij in haar oor. Zijn stem was zo gespannen, dat ze begreep hoe moeilijk het voor hem moest zijn om alleen háár genot aan te wakkeren. ‘Ik wil niets liever dan in je zijn, de plaats innemen van dit ding en mezelf diep in je begraven.’


  Trillend lag ze in zijn armen, en ze wist dat ze spoedig alle waardigheid zou vergeten en het zou uitgillen van genot door deze zondige penetratie.


  ‘Was jij het maar.’ Ze ademde sissend uit toen hij het gevoelige plekje tussen haar dijen masseerde. ‘Maar het is waar, het genot hiermee is niet zo erg en… O!’


  Ze ontplofte in een miljoen verschillende richtingen en klampte zich aan hem vast terwijl hij het intieme wapen dieper en harder in haar duwde.


  Wanneer ze bijgekomen was, zou ze zijn vrijgevigheid beantwoorden met haar hand of haar mond. Wát hij ook wilde, zij zou het met liefde doen. Hij had haar iets geleerd wat ze nooit zou vergeten en ze zou zeker nooit meer bang zijn voor de inwijder.


  Eigenlijk was ze blij dat ze het zou meenemen als ze aan haar nieuwe leven begon. Haar hart mocht dan zijn gebroken, in elk geval had ze een ondeugend geheimpje waardoor ze altijd aan Graham zou denken. Een decadente herinnering aan alles wat ze hadden gedeeld.


  Terwijl haar hoofd nog tolde door het orgasme, liet Linnet zich van zijn schoot glijden zodat ze op haar knieën voor hem zat. Aan zijn erectie te zien verkeerde Graham in nood, en daar zou zij verandering in brengen.


  Ze ging met haar tong aan de slag en nam zich voor om zijn nood te vervangen door genot.


  


  De volgende ochtend dook Graham diep in de koude beek, een heel eind verwijderd van de schilderachtige waterval waar hij Linnet voor het eerst had aangeraakt.


  Meestal was hij niet zo sentimenteel, maar die dag wilde hij niet herinnerd worden aan alles wat hij zou achterlaten als – nee, wannéér – hij zou teruggaan naar LA. Naar de eenentwintigste eeuw.


  Hij zeepte zijn gezicht in met het harde stuk zeep van Linnet en legde zijn dolk tegen zijn wang. Op die barbaarse manier wilde hij zich scheren. Hopelijk had hij een vaste hand zodat hij niet per ongeluk zijn keel doorsneed. Graham moest bekennen dat hij geen flauw idee had hoe hij de onorthodoxe reis naar Linnets wereld in een retour moest omzetten. Hoe moest hij in vredesnaam teruggaan naar zijn eigen tijd?


  Nadat hij zich had geschoren, maakte hij wat extra haast omdat hij zich ervan wilde vergewissen dat Linnet veilig was. Hij had haar de deur laten barricaderen, maar de versterkte hoeve was bepaald geen onneembare vesting. Als hij haar wilde beschermen, moest hij bij haar zijn.


  Ze zouden spoedig vertrekken. Hij had erin toegestemd om haar te vergezellen naar het volgende dorp, waarna hij afscheid zou nemen om een manier te zoeken om naar huis te gaan. Hij moest een schilderij vinden waar hij in kon vallen. Verdraaid, als het moest, schilderde hij er zelf een.


  Toen hij de beek uit waadde, haakte hij zijn teen in een metalen voorwerp vlak bij de oever. ‘Verdorie.’ Hij hinkte op zijn goede voet terwijl zijn gewonde teen vastzat in het metaal en hij bijna zijn evenwicht verloor.


  Wat was dat in ’s hemelsnaam? Hij bukte zich en haalde het voorwerp uit het water. Linnets kuisheidsgordel.


  Die had ze in de beek gegooid nadat hij het slot had geforceerd. Blijkbaar was het door de stroming meegesleurd en hier beland, de volmaakte plek voor hem om zijn nek erover te breken. Net toen hij het vervloekte ding dieper het bos in wilde gooiden, zag hij een klein wit merkje.


  Hoewel de gordel voor het grootste deel van metaal was, zat er nog altijd wat dunne, versleten stof in de ring die op haar heupen had gerust. En het merkje was nog heel en kwam hem zo bekend voor, dat hij het aan een nader onderzoek onderwierp.


  Een kant was wit en onbeschreven, maar op de andere kant stonden letters. Drie woorden. In grote letters stond er: ‘Made in Taiwan’.


  Nee… Zijn hersens weigerden het te geloven.


  Middeleeuwse vrouwen droegen geen spullen met dat soort merkjes erin. Moderne vrouwen, daarentegen, wel.


  Verbijsterd en geschrokken ging hij op het warme gras van de oever zitten, nog altijd spiernaakt. Ondertussen deed hij zijn best om een logische verklaring te bedenken, maar die was er niet.


  Als hij een voorwerp vasthield dat uit Taiwan kwam, kon hij niet door de tijd zijn gereisd. Geen wonder dat Linnet niet had gewild dat hij de gordel afdeed, maar het per se zelf had willen doen. Toen had hij gedacht dat ze verlegen was of seksueel getraumatiseerd door haar voormalige verloofde. Maar nu? Hij wist niet meer wat hij moest geloven.


  Door de ontdekking van dit kleine anachronisme ging hij twijfelen aan de hele middeleeuwse wereld die hij was binnen gestapt. Ook vroeg hij zich af waarom iemand zoveel moeite had gedaan om hem voor de gek te houden.


  Met schokkerige bewegingen door de ontdekking legde hij de gordel neer en trok zijn broek aan. Linnet had hem gevraagd of iemand hem in het verleden pijn had gedaan, en de avond toen had hij die vraag ontkennend had kunnen beantwoorden.


  Deze dag lag dat echter anders. Door de ontdekking van Linnets bedrog kon Graham nu in alle eerlijkheid zeggen dat hij diep gekwetst was.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Ze stond te wachten tot Graham op de achterdeur klopte, zoals ze uit veiligheidsoverwegingen hadden afgesproken. Elke deur en elk raam was gebarricadeerd, ook het balkon dat ze eerst als ingang hadden gebruikt.


  Heel nauwgezet had Graham alles gepland. Daarom werd ze zenuwachtig toen ze een serie zachte dreunen op de voordeur hoorde in plaats van het afgesproken ritmische kloppen op de achterdeur.


  Was Graham hun afspraak vergeten? Of was hij wellicht gewond en werd hij achternagezeten door dieven? Hij was al eerder bandieten tegengekomen in het bos.


  ‘Graham?’ Haastig liep ze naar de deur, en ze fluisterde het woord door de dikke eiken planken, niet zeker wetend of het geluid aan de andere kant te horen was.


  ‘Ik ben je broer,’ zei een hese stem. ‘Doe open.’


  ‘Hugo?’ Een golf van paniek sloeg door haar heen. Ze meende dat de stem van haar jongste broer te herkennen, maar ze wist het niet zeker.


  ‘Ja. Je kunt me niet uit mijn eigen hoeve houden.’ Hij bonsde harder en het trillende hout was een tastbare herinnering aan de grove manieren van haar familie.


  ‘Dat kan ik wel en dat doe ik ook.’ Verontwaardigd rechtte ze haar rug. ‘Ik zal je niet toestaan me nogmaals pijn te doen.’


  Voor hij kon reageren hoorde ze de juiste reeks kloppen op de achterdeur. De hemel zij dank.


  Zonder acht te slaan op Hugo’s vloeken en tegenwerpingen, liep ze om de tobbe in de grote zaal heen om Graham binnen te laten. Met moeite tilde ze de zware balk op zodat hij het huis kon betreden.


  ‘Mijn broer staat aan de voorkant.’ Pas bij het horen van haar trillende stem besefte ze hoe bang Hugo’s aanwezigheid haar maakte. ‘Ik weet niet of hij alleen is of dat de anderen bij hem zijn. Misschien heeft hij Kendrick wel meegenomen.’


  Grahams zwijgen doorbrak haar paniek en toen ze goed keek, zag ze dat er nog water uit zijn haar op de vloer druppelde. Hij legde de zeep op de haardstede, samen met… haar kuisheidsgordel?


  ‘Wat is er?’ Een beetje bang zag ze de duistere blik in zijn ogen. Hij leek afstandelijk. Achterdochtig.


  Ook zonder het Zicht wist ze dat iets hem boos had gemaakt en zijn genegenheid voor haar had verjaagd. Dat verlies sneed als een mes door haar heen.


  ‘Ik regel het wel met je broer.’ Hij duwde haar opzij en beende met grote passen naar de voordeur. Zijn bewegingen waren gespannen en bruusk.


  ‘Hij wil naar binnen,’ zei ze, dankbaar dat Graham in elk geval zijn eigen frustraties aan de kant zette om haar broer weg te sturen.


  Ze verwachtte dat Graham Hugo een waarschuwing zou geven. Of een dreigement zou laten horen. Een soort verbaal wapengekletter waardoor Hugo het niet in zijn hoofd zou halen om Kendrick op hen af te sturen.


  Tot Linnets stomme verbazing zei Graham echter geen woord tegen haar broer, maar tilde hij gewoon de balk op om hem binnen te laten.


  ‘Ben je gek geworden?’ Ze bedwong de aandrang om te vluchten, om zich te verbergen in een verafgelegen slaapkamer.


  Een stemmetje in haar hoofd zei echter dat ze haar familie of de man aan wie ze drie jaar geleden was beloofd, niet zonder Grahams hulp zou kunnen ontvluchten.


  Hugo struikelde de zaal in, zijn kleding vies en gescheurd en zijn grote lichaam vol kneuzingen en bloedende schrammen.


  Graham keurde hem geen blik waardig, maar Linnet voelde een steek van medelijden met hem. Zo te zien had haar broer pijn, en hij was overduidelijk in elkaar geslagen.


  Gelukkig leek hij alleen te zijn, aangezien niemand achter hem naar binnen kwam door de deur die Graham wijd had opengegooid.


  ‘Nee, ik ben niet gek, maar razend.’ Grahams stem bezorgde haar koude rillingen en zijn blik leek haar te doorboren. ‘Ik ben ongelooflijk pissig dat je zoiets doet om mijn tijd te verspillen terwijl ik met een onderzoek bezig ben waarbij levens op het spel staan.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ protesteerde ze, verbijsterd door de nieuwe wending die de gebeurtenissen hadden genomen. Waar was haar minnaar gebleven? Haar beschermer?


  ‘Ik begrijp er niets van.’ Hugo zat onderuitgezakt op het bankje voor de haard naar Graham te kijken. Zijn bewegingen waren traag en verzwakt door bloedverlies of pijn. ‘Waar komt hij eigenlijk vandaan?’


  Ze schonk hem echter geen aandacht, maar hield haar blik op Graham gericht. ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ herhaalde ze. Ze merkte dat zijn woede tegen haar was gericht, maar door zijn onbekende uitdrukkingen en het feit dat hij zich niet nader verklaarde, bleef ze in het duister tasten.


  ‘Ik heb de kuisheidsgordel gevonden die je had weggegooid. Die ik niet van je mocht bekijken.’


  Haar wangen gloeiden terwijl haar broer zijn bloedende hoofd ophief.


  ‘Domme schurk.’ Hugo probeerde te gaan staan, maar hij wankelde en zakte terug op de bank. ‘Hoe durf je mijn zuster te beledigen?’


  Omdat ze er niet in slaagde haar hart helemaal te wapenen tegen haar broer, legde Linnet troostend een hand op zijn rug. Zelf stond ze ook niet al te vast op haar benen. Wie had kunnen denken dat haar afschuwelijke broer en zij het ergens over eens zouden zijn?


  Met knikkende knieën liep ze naar de tobbe om een schone waslap nat te maken en Hugo’s wonden te betten.


  ‘Waarom denk je dat ik niet wilde dat je die gordel zou bekijken, Graham?’ Ze weigerde zich te schamen in zijn bijzijn, niet na alles wat ze hadden gedeeld. Bovendien leek haar broer veel te zwak te zijn om Graham aan te kunnen. ‘Ik wilde mijn lichaam voor je verbergen, niet een monsterlijk stuk staal.’


  Hugo kreunde toen ze de diepste snee op zijn voorhoofd schoonmaakte, maar ze begreep dat hij meer reageerde op het intieme gesprek dan op de pijn.


  ‘Ik mocht de gordel niet zien omdat je niet wilde dat ik zou zien waar hij vandaan kwam. Je hebt dat ding niet om gekregen in de twaalfde eeuw, zoals je me probeerde wijs te maken.’ Vol ongeloof schudde Graham zijn hoofd, en hij gebaarde om hem heen in de zaal. ‘Dit is allemaal een leugen. Het kasteel waar we uit zijn ontsnapt, de ridders, de zwaarden… allemaal nep.’


  Hugo gniffelde. ‘Je moet je om hem bekommeren, Linnet. Je vriend is dol geworden.’


  Linnet gooide de natte lap op tafel, in de veronderstelling dat Hugo wel voor zichzelf kon zorgen als hij nog zoveel humor bezat. Haar hart klopte snel, gedeeltelijk uit angst, maar ook uit woede.


  ‘Ik weet niet precies waar je me van beschuldigt, Graham. Mijn broer – al is hij dan zo stom als een rund – kan bevestigen hoelang ik die gordel heb gedragen.’


  ‘Brutaal wicht,’ zei Hugo terwijl er water in zijn oog liep, dat uit de lap droop die hij tegen zijn hoofd had gedrukt. ‘Sinds wanneer heb je zo’n scherpe tong?’


  ‘Het kan me geen moer schelen wat je broer zegt. In jouw zogenaamde afschuwelijke kuisheidsgordel zit een keurig merkje waarop staat: “Made in Taiwan”.’ Briesend van woede stond Graham in het midden van de zaal en omklemde het handvat van zijn zwaard. ‘Daardoor weet ik dat je de hele tijd tegen me hebt gelogen, al begrijp ik niet waarom. Misschien heb je me gedrogeerd, net als Kendricks vrouwen en heb ik ergens in de wildernis gevangengezeten in een trainingskamp van de Guardians. Je hoeft me alleen de weg te wijzen naar LA en ik ben weg.’


  Elk woord deed haar ineenkrimpen tot ze nauwelijks meer recht voor hem kon staan. ‘Gedrogeerd? Bedoel je kruiden of vergif?’ Boosheid en verontwaardiging streden om voorrang. ‘Ik heb een haas voor je gekookt en als je denkt dat ik je dat beest heb voorgezet met vergif, dan heb je dat aan jezelf te danken, aangezien je het dier zelf hebt gedood.’


  Haar woede was zo groot, dat ze automatisch bij hem vandaan liep, voordat haar verdriet de overhand zou krijgen en ze in huilen zou uitbarsten. Ze gebaarde naar de open deur.


  ‘En wat betreft jouw LA?’ Ze had geen idee waar hij het over had, maar ze wees domweg naar het zuiden, naar de bomenlijn in de verte. ‘Dat kom je tegen als je die kant op gaat. In die richting ligt ook een groot open water waar je wat mij betreft in mag springen. Hopelijk kom je dan rechtstreeks in de hel terecht.’


  


  Even overwoog Graham om te vertrekken. Als hij ook maar één seconde had geloofd dat LA in het zuiden lag, was hij direct opgestapt. De zon was toch nog niet onder omdat het hoog zomer was.


  Toen ze naar het zuiden had gewezen had Graham echter bedacht dat de zon hier niet eens aan de goede kant van het water onderging, waar hij dan ook mocht zijn. Daarover kon Linnet niet tegen hem liegen.


  Inmiddels was zijn ergste woede wat bekoeld en na haar reactie op zijn beschuldigingen was Graham benieuwd waarover ze nog meer had gelogen.


  Hij keek naar haar terwijl ze haar broer verpleegde; haar bewegingen waren efficiënt en sierlijk, ondanks haar lange japon die de grond raakte. Alsof ze haar hele leven al dat soort kleding droeg.


  Zijn hart deed pijn als hij naar haar keek. Hij kon niet ontkennen dat dat gedeeltelijk de reden was dat hij was ontploft. Net toen hij haar op beschaafdere toon een vraag over de kuisheidsgordel wilde stellen, hoorde hij in de verte het gerommel van de donder.


  ‘Kendrick komt eraan!’ riep Hugo uit, en hij krabbelde overeind om de deur te barricaderen. ‘Als je verstandig bent, zoek je dekking, kerel. Vooral als jij de sukkel bent die haar heeft bevrijd van Kendricks aanspraak op haar.’


  Terwijl Graham probeerde te begrijpen waarom Linnet en haar broer een leugen volhielden waar hij hen al op had betrapt, trok Hugo Linnet dieper het versterkte gebouw in, naar een ronde torenkamer in het midden. Hij duwde haar naar binnen terwijl hij een pijlkoker vol pijlen en twee grote handbogen pakte.


  Deed Hugo al die moeite om Graham voor de gek te houden? De glimp van angst in zijn blik wees op het tegendeel.


  Zodra de twee mannen haar voetstappen naar de eerste verdieping van de toren hoorden gaan, wendde Graham zich tot Hugo terwijl die de wapens naar de muren bracht. ‘Waarom ben je hier eigenlijk heen gegaan?’ Graham tuurde door de schietgaten en zag vijf ruiters naderen.


  ‘Dit is mijn huis. Onthoud dat goed.’ De man wees op Grahams gezicht. ‘En zij is mijn zuster. Ik heb het nooit prettig gevonden om haar in te sluiten, maar het was twee tegen een. En in mijn familie houdt iedereen zich aan een genomen besluit.’


  ‘Waarom heb je Kendrick dan rechtstreeks naar haar toe gebracht als je je zo veel zorgen om haar maakt?’


  ‘Dat heb ik niet gedaan.’ Hij veegde een druppel zweet van zijn voorhoofd waardoor er een vuile plek ontstond op het verband dat Linnet hem net had omgedaan. ‘Ik kwam haar waarschuwen dat Kendrick terug is gekeerd en dat hij haar per se wil vinden. Toen hij aankwam op kasteel Welborne en ontdekte dat ze weg was, heeft hij ons allemaal in elkaar geslagen.’


  ‘Bedoel je dat de man die jij met Linnet wilt laten trouwen jou dit heeft aangedaan?’ Hoofdschuddend bekeek Graham hem. Hij zag er echt vreselijk toegetakeld uit.


  ‘Hij is meedogenloos. Hij zei dat hij ons alleen in leven liet omdat we hem moesten helpen haar te vinden.’ Hugo ging bij een van de schietgaten staan en stak een pijl in een boog. ‘Ik wist dat ze hierheen zou gaan omdat ze altijd van dit huis heeft gehouden. Vraag me niet waarom. Haar moeder is hier namelijk overleden.’


  Het was heel vreemd om over Linnets moeder te praten terwijl ze pijlen afvuurden uit de hoeve, maar dat was precies wat ze deden. Graham mocht dan een expert zijn op het gebied van zwaardvechten, zijn pijl miste doel, waarop Hugo gniffelde.


  Ondertussen schoot Hugo een de van aanstormende ridders neer. Die was meteen zo dood als een pier. Voor die kerels was dit geen spelletje.


  Of Graham nu wel of niet wilde geloven dat hij in het Engeland van de middeleeuwen was, hij moest toegeven dat het gevecht dat nu plaatsvond maar al te realistisch was. En of Linnet tegen hem had gelogen of niet, ze liep echt gevaar.


  Dat besef verdreef razendsnel alle overgebleven woede. Hij moest aan zichzelf toegeven dat hij nooit iets met haar zou laten gebeuren.


  Hij slikte zijn trots in en verschoof de boog tegen zijn schouder. Vervolgens vroeg hij aan de man naast hem terwijl de vier overgebleven ridders nog sneller gingen rijden: ‘Hoe werken deze wapens?’


  


  Boven in de torenkamer brieste Linnet van woede, te gekwetst en te kwaad om bang te zijn voor de komst van haar vijand.


  Graham dacht dat ze had gelogen over… alles? Ze begreep zijn beschuldigingen niet en dat stoorde haar. Na alles wat ze hadden gedeeld, verdiende ze toch zeker beter dan dat hij in raadselen sprak? Waarom legde hij haar in ’s hemelsnaam niet uit waarom hij het zo’n schande vond dat haar gehate metalen gordel was gemaakt in een land dat Taiwan heette?


  Tenslotte deed dat geen enkele afbreuk aan de pijn van haar gevangenschap in haar eigen kasteel. Ze was een gevangene geweest in haar eigen lichaam. Omdat ze niet langer een pion wilde zijn in mannelijke machtsspelletjes marcheerde ze de trap weer af om naast haar broer te vechten en haar lot in eigen hand te nemen. Hoe kwaad ze op dit moment ook was op Graham, ze moest toegeven dat hij haar het zelfvertrouwen had gegeven om voor zichzelf op te komen. Waar hij ook vandaan kwam: de vrouwen daar moesten heel sterk zijn. Iets wat zij inmiddels van harte toejuichte.


  Als Kendrick de versterkte hoeve aanviel en won, zou ze in elk geval weten dat ze voor zichzelf had gevochten. En dat was meer dan ze in het verleden had gedaan.


  Het was heel dom van haar geweest om drie jaar lang op kasteel Welborne te wachten tot haar gehate bruiloft zou plaatsvinden. Dankzij Graham Lawson mocht ze nu dan bekend zijn met hartzeer en verraad, maar in elk geval had hij haar de ogen geopend. Inmiddels wist ze dat ze tot dan toe onvermoede krachten had. Had ze niet vele kilometers ’s nachts gelopen om te ontsnappen uit kasteel Welborne? Ze had over een smalle plank gelopen om een trans op de eerste verdieping te bereiken. Doordat ze haar verstand erbij had gehouden, was ze ontsnapt aan een idioot die haar kwaad had willen doen. En ze had zelf een prachtig moment gekozen om een vrouw te worden, in plaats van passief te wachten tot haar maagdelijkheid zou worden genomen door een bronstig beest, in een daad van tranen en pijn


  Nadat ze het kleinste zwaard uit de wapenkast onder aan de torentrap had gepakt, kwam ze uit haar schuilplaats tevoorschijn. Ze zag dat Grahams pezen zich spanden toen hij de pees van zijn boog naar achteren trok om te schieten.


  Inwendig vervloekte ze haar al te vrouwelijke reactie op de aanblik van een uitmuntende krijger die zijn aanzienlijke kracht gebruikte. Met moeite wendde ze haar blik van hem af, en ze zag Hugo aan de veren van een oude pijl likken om de vlucht ervan te verbeteren.


  ‘Wat doe jij hier in ’s hemelsnaam beneden, wicht?’


  ‘Ik heet Linnet,’ verbeterde ze hem. Ze wist best dat dit een slecht moment was om zich druk te maken over zijn slechte manieren, maar genoeg was genoeg.


  Door het smalle schietgat zag ze dat Grahams pijl doel had getroffen en zich in het dijbeen van Kendricks onderbevelhebber had geboord. Een bleke gluiperd die Kendrick gezelschap had gehouden tijdens de week die hij op kasteel Welborne had doorgebracht.


  ‘Je moet naar de toren gaan. Onmiddellijk.’ Graham draaide zich niet eens om, maar bleef strak door het schietgat kijken.


  ‘Jij moet je voortaan met je eigen zaken bemoeien,’ snauwde ze terug. Wel verloor ze wat moed bij het zien van Burke Kendrick die een brandende fakkel aanpakte van een van zijn mannen en daarmee de hoeve benaderde.


  Vloekend pakte Graham een handvol pijlen en nam de boog op zijn schouder waarna hij haar bij de elleboog pakte en haar niet al te zachtzinnig terugduwde naar de torenkamer.


  De trap weer op die ze net was afgedaald.


  ‘Je kunt me niet voor leugenaar uitmaken en ook de baas over me willen zijn.’ Midden op de trap wendde ze zich tot hem, en ze viel bijna achterover toen hij haar zowat omverliep.


  ‘Schiet eens op.’ Hij trok haar overeind en zijn aanraking was veel te prettig voor een man die ze moest verachten.


  ‘Ik ga nergens heen tot je me hebt verteld waarom het zo erg dat dat ding is gemaakt in een land dat Taiwan heet.’


  Met een hand wreef hij over zijn slaap en met de andere tilde hij haar op.


  ‘Ik moet pijlen afschieten op een man, voordat hij hier binnenstormt en je broer vermoordt. Om nog maar te zwijgen over wat hij met jou zal doen.’ Met een boog over zijn schouder en haar in zijn armen beende Graham de trap op. Hij duwde de deur van de kamer op de eerste verdieping open en zette haar neer.


  Bij het ruiken van de brandende fakkels besloot ze Grahams advies ter harte te nemen. Ze wilde Hugo’s leven niet in de waagschaal stellen terwijl hij haar juist was komen waarschuwen voor deze ramp.


  Nadat ze het stof van zich had af geklopt, schreeuwde Linnet naar haar broer: ‘Bij de haard staat een tobbe, Hugo!’ Met een schuldig gevoel bedacht ze dat ze zich had moeten voorbereiden op een gevecht in plaats van zich over te geven aan haar eigen grieven. ‘Maak de deur nat.’


  ‘Dat zal een fluitje van een cent zijn als je minnaar zijn vervloekte pijlen tenminste afvuurt. Zodat ik kan… Mooi schot.’


  Ze zag dat Graham snel en doeltreffend door een van de schietgaten vuurde.


  ‘Ze gaan weer wat bij de muren vandaan,’ riep Graham tegen haar broer. ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze niet nog eens zo dichtbij kunnen komen.’


  Linnet hoorde het gesis van water dat vlammen doofde en hoopte dat Hugo de deur had kunnen redden voordat hij te erg was verzwakt. Ze wilde uit een van de gaten in de ronde kamer turen, maar haar voet bleef haken in een riem van een tas die veel weg had van haar reistas.


  Nieuwsgierig pakte ze de tas en zag dat hij vol zat met haar eigen spullen: bovenjurken, tapijten, sieraden, borden. ‘Wat is dit nou?’ vroeg ze, meer aan zichzelf dan aan Graham, aangezien ze niet dacht dat hij het zou weten.


  ‘Heb je niet gezien dat je broer een tas bij zich had toen hij voor de deur stond?’ Graham keek haar even aan voordat hij zijn aandacht weer op de mannen op de grond richtte. ‘Hij heeft hem hier gelegd voor hij Kendrick zag komen.’


  ‘Heeft hij mijn spullen gebracht?’ vroeg ze ontroerd. Haar jongere broer had een groot risico genomen.


  ‘Zitten er nog meer spullen bij uit het Verre Oosten?’ Al klonken Grahams woorden nog altijd ontevreden, ze waren niet meer zo scherp als eerst.


  ‘Ligt Taiwan daar?’


  Hij leunde tegen de stenen muur bij het schietgat, waardoor hij een groot deel van de landerijen kon overzien. ‘Ja. Ben je de laatste tijd nog in het buitenland geweest? Na de industriële revolutie?’


  Hij praatte weer in raadselen en was duidelijk nog altijd boos, zelfs al was hij niet weggegaan toen ze hem daar de kans toe had geboden. Gelukkig niet, want anders hadden Kendrick en zijn mannen hem vermoord toen ze onverwacht aankwamen. Daar moest ze niet aan denken.


  Hoeveel pijn ze ook had, hoe verraden ze zich ook voelde, ze vreesde dat haar gevoelens alleen sterker werden naarmate ze langer bij hem bleef.


  Ondanks zijn kwaadheid was hij nog altijd haar beschermer. Zelfs nu vocht hij voor haar. En al leek Hugo eindelijk nuchter genoeg te zijn om zijn eerdere mishandelingen goed te maken, zijn wroeging zou zeker te laat zijn gekomen als zij niet op eigen houtje uit kasteel Welborne was ontsnapt, waarmee ze Kendrick een reden had gegeven om de mannen van Welborne in elkaar te slaan.


  Als Graham er niet was geweest zou ze overgeleverd zijn geweest aan het monster op het erf.


  ‘De laatste tijd heb ik geen enkele reis meer gemaakt. Ik meen je al verteld te hebben dat ik drie jaar lang een gevangene in mijn eigen huis ben geweest.’ Ze glimlachte liefjes naar Graham en weigerde zich te laten intimideren door de donderwolk boven zijn hoofd.


  Hij had voor haar gevochten, zelfs toen hij haar nog niet had gekend of had geweten of het wel voor een goede zaak was. Daarom zou zij nu voor hem vechten, zelfs al had zijn vertrouwen in haar een deuk opgelopen, zonder dat ze begreep waarom.


  Toen hij niets zei, graaide ze verder in de tas die vol zat met haar spullen. ‘Maar als je zo goed bent in het herkennen van dingen uit het Verre Oosten wil je misschien wel even een blik werpen op een tapijt dat ik een paar jaar geleden heb gekocht van een gerimpeld marskramertje wiens haar aan alle kanten onder zijn pet uit piekte. Heel vreemd.’


  De tapijten waren opgerold tot een bundel. Het waren er slechts drie van de vele die in kasteel Welborne hingen, maar deze vond ze het mooist en ze hadden haar slaapkamer gesierd. ‘Hij verzekerde me dat deze was gemaakt door mensen uit het Verre Oosten, maar ik vrees dat hij dat enkel zei om de prijs op te drijven.’


  Op het moment dat Graham iets wilde zeggen, was er een plotselinge opleving van activiteit naast het schietgat. Haastig trok hij zijn arm weg. ‘Ze komen eraan,’ brulde hij.


  Linnet krabbelde overeind en rende naar de smalle opening. Kendrick en zijn drie overgebleven mannen galoppeerden hard op de hoeve af met een boomstam als een stormram tussen hen in.
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  Nadat Graham met zijn laatste pijl nog een van Kendricks mannen had uitgeschakeld, gooide hij zijn boog neer en pakte zijn zwaard. Toen de eiken deur met veel gekraak versplinterde, had Graham tevreden moeten zijn dat het nu nog maar twee tegen drie was.


  Helaas bezorgde Kendricks alles-of-niets-stijl van vechten, waarbij het hem niet uit leek te maken hoeveel manschappen hij verloor, Graham een nare smaak in zijn mond.


  ‘Wat er ook gebeurt, blijf hier, Linnet. Barricadeer de deur achter me en open hem alleen voor mij.’


  Haar groene ogen waren zo groot als schoteltjes en hij vond het vreselijk om haar in de steek te laten, maar Hugo was te zwak om beneden in zijn eentje te vechten. Nu hij aan Hugo’s bont en blauwe lichaam dacht, was het wellicht meer drie tegen anderhalf.


  Eenmaal beneden trof hij Hugo aan die wild met zijn zwaard zwaaide boven de versplinterde deur van de hoeve. Het was duidelijk dat zijn arm zwak was. Als Graham een paar seconden eerder bij hem was geweest, had hij de aanval van de vijand misschien kunnen afslaan. Opeens werd van buitenaf Hugo’s zwaard uit zijn hand geslagen, dat buiten de deur op de grond viel. Zo konden de indringers binnenkomen.


  Graham bevocht de eerste die door de deur kwam. Die kerel herkende hij van de schermutseling in het bos de avond ervoor. Met genoegen liet Graham zijn zwaard door de lucht suizen.


  ‘Ik zie dat je minder heldhaftig bent als je geen naakte vrouwen tegenover je hebt,’ daagde Graham hem uit.


  De man liep achteruit en probeerde Grahams slagen te blokkeren met zijn zwaard. Graham bleef op hem afkomen. Heel geconcentreerd. Heel kwaad.


  Tot hij een harde stem boven het zwaardgekletter uit hoorde. ‘Stop, of ik snij de keel van je kameraad door.’


  Kameraad? Razendsnel dacht Graham na terwijl hij zijn arm met het zwaard stilhield. Was dat woord te modern voor de middeleeuwen of beeldde hij zich dingen in? Zijn etymologische kennis stelde niet veel voor, en sinds het gedoe met Linnets gordel was hij behoorlijk paranoïde. Overigens moest die gordel een geschenk zijn geweest van Kendrick, nu hij erover nadacht.


  Hij draaide zich om en gaf zijn overwicht in de tweestrijd op. Nog een minuut en hij had de kerel kunnen ontwapenen. Zijn timing was de hele dag al beroerd geweest.


  Kendricks andere ridder hield Hugo’s hoofd vast. Hugo zat op zijn knieën en de wond op zijn voorhoofd was weer gaan bloeden door de worsteling. Zijn hele lichaam was bedekt met een laagje roet van het vuur dat hij had gedoofd.


  Graham stak een hand op ter overgave en legde zijn zwaard op de stormram die nog altijd op de drempel van de hoeve lag. Onmiddellijk trok de ridder die hij bijna had weten te overmeesteren het bij hem vandaan.


  Graham negeerde Kendricks mannen en richtte zijn aandacht volledig op de leider die door zoveel mensen werd gevreesd. ‘Laat de jonge Welborne met rust. Hij wil zijn zuster even graag terug als jij.’ Waarschijnlijk zou de leugen niet werken, maar het viel te proberen.


  Met samengeknepen ogen keek Kendrick hem aan. ‘Maar de jonge Welborne heeft me vanmiddag niet echt hartelijk begroet in zijn kleine rattennest, dus ik kan hem niet als mijn bondgenoot beschouwen.’ In zijn donkere ogen brandde een fanatiek lichtje, en hij trok een mes.


  Even later werd Hugo bedreigd door twee mannen, en hij zei snel: ‘Maar ik ben de enige die weet waar Linnet is.’


  ‘Als je het niet snel vertelt, snij ik jullie beide kelen door.’


  ‘Maar dode mannen kunnen immers niet spreken?’ Graham had in zijn werk nooit van de psychologische aanpak gehouden, maar instinctief voelde hij aan dat hij Kendrick moest uitdagen als hij tijd wilde rekken. Als hij in leven wilde blijven.


  ‘Wel als ze een snelle pijnloze dood willen.’ Kendrick bewoog zijn zwaard naar achteren en even vreesde Graham dat hij Hugo ter plekke zou vermoorden. Op het laatste moment draaide Kendrick de kling echter en gaf Hugo zo’n harde klap tegen zijn slaap dat hij voorlopig bewusteloos zou zijn.


  Daardoor kon Kendrick dichterbij komen, zijn zwaard nog altijd in de hand, klaar voor actie. Ondertussen hield de andere man zijn dolk tegen Hugo’s nek gedrukt, ongetwijfeld meer om Graham in het gareel te houden dan uit angst voor Hugo.


  ‘Weet je, ik lijd liever pijn. Ik word in elk geval getroost door de gedachte dat je niet eens een vrouw gevangen kon houden die in een ijzeren kooi zat en bewaakt werd door drie ridders.’


  ‘Vind je dat grappig?’ Kendrick kwam dichter bij Graham staan en zijn adem rook naar uien en verschraald bier.


  Hij stond nabij genoeg om intimiderend te lijken, maar niet zo dicht, dat Graham zijn benen onder hem kon wegschoppen. Dat was jammer, want hij wilde niets liever dan die vent in elkaar slaan.


  ‘Ja, inderdaad. Maar volgens mij heb je de geesteskracht van de middeleeuwse vrouw onderschat toen je wegging en haar jarenlang alleen liet.’ Graham voelde een zwaard tegen zijn rug, ongetwijfeld op bevel van Kendrick die zijn mannen telepathisch orders leek te geven, zonder zelfs maar een normaal gesprek te beginnen.


  ‘Meestal zijn ze gemakkelijker te voorspellen dan moderne vrouwen. Maar kennelijk heb ik een vergissing begaan met Linnet, die ongebruikelijk vurig is.’


  Graham had hem precies kunnen vertellen dat Kendrick nooit te weten zou komen hoe vurig precies, maar het kostte hem nog altijd moeite om te geloven wat hij net had gehoord. Had Kendrick echt net gepraat over het verschil tussen moderne en middeleeuwse vrouwen? Iets wat hij alleen kon weten als hij bij een soort sekte hoorde dat de middeleeuwen tot leven probeerde te brengen, of… Of als Kendrick zelf een tijdreiziger was.


  ‘Waarom heb je het voorzien op vrouwen met het Zicht?’ Grahams nekhaartjes gingen overeind staan toen hij besefte dat Burke Kendrick waarschijnlijk direct betrokken was bij de ontvoeringen van de Guardians, de vrouwenhandel in LA en de misdaden waar Linnet en hij getuige van waren geweest op het midzomerfeest.


  ‘Als je dat zelf nog niet hebt bedacht, ben ik jou geen verklaring schuldig.’ Kendrick hief zijn zwaard op en haalde tegelijk een kleiner mes achter zijn riem vandaan. ‘Maar ik herinner me wel dat je wat pijn van me tegoed hebt.’


  Graham keek de zaal rond en wist dat het zonder Hugo drie tegen één was: heel ongunstig, vooral omdat hij geen modern wapen had. Maar zwaarden waren zijn specialiteit.


  Voordat hij zijn kansen kon inschatten, vloog de deur naar de toren open. Grahams hart leek zich samen te knijpen.


  Daar stond Linnet met een pijl in haar hand die ze gooide alsof ze een speer hanteerde. ‘Het spijt me, Graham.’ Ze wierp hem een smekende blik toe toen een van Kendricks mannen haar greep en de ander op zijn knieën zakte nadat de punt van pijl zich in zijn slaap had geboord. ‘Maar ik kan je verzoek om me er niet mee te bemoeien niet honoreren als jij in mijn plaats gewond kunt raken.’


  Het liefst zou hij haar beschermen, maar door Kendricks zwaard kon hij zich niet bewegen. Op dat moment sloeg Grahams hart over en stelde het zich wijdopen voor de vrouw aan wie hij nooit had mogen twijfelen. Zij was bereid om haar ergste angst te ondergaan voor hem. Dat bewees dat ze niet tegen hem had gelogen over de kuisheidsgordel of haar bewering dat het 1190 was.


  Nu hij eindelijk begreep welke gevaren hen bedreigden, kon hij slechts hopen dat het nog niet te laat was om haar te beschermen. Zijn hart stroomde over van liefde voor haar, precies op het moment dat Kendricks zwaard door de lucht zwiepte en op Grahams achterhoofd terechtkwam.


  Zijn knieën begaven het en het laatste wat hij hoorde waren Linnets angstige kreten.


  


  ‘Smerige rotzak!’ Linnet rende naar de gevallen Graham.


  ‘Laat hem maar, liefste.’ Kendrick trok haar in zijn armen. Hij had zijn messen weggestopt en zijn enige overgebleven ridder hield zijn zwaarden gericht op haar broer en haar minnaar, een in elke hand. ‘Ik heb gehoord dat hoofdwonden ellendig zijn als je het slachtoffer beweegt en ik wil niet dat jouw beschermer permanente schade ondervindt.’


  De pijnscheut die Linnet in haar hart voelde, was bijna ondraaglijk. Maar ze was niet naar beneden gekomen om Kendrick fysiek te lijf te gaan. Nee, ze had Grahams bevel in de wind geslagen omdat ze geen andere keus had dan haar scherpzinnigheid met die van Kendrick te meten.


  ‘Hopelijk heeft hij inderdaad geen permanente schade, anders zal ik mijn visioenen nooit met je delen en zul je de kennis die je zoekt nooit krijgen.’ Ze gebruikte dezelfde tactiek als Graham had gebruikt op weg naar het midzomerdebacle en hoopte dat Graham Kendricks motieven goed had ingeschat.


  Kendrick draaide haar zo dat ze met haar gezicht naar hem toe stond. ‘Ik zal je onvoorstelbaar veel pijn doen als je me niet de informatie geeft die ik zoek.’ Hij was veranderd in de afgelopen drie jaar, zijn gezicht was harder geworden en hij was dominanter dan ooit.


  Linnet had het gevoel dat hij haar had kunnen doden – of dat hij Graham had kunnen laten doden – met niet meer dan een knikje. Ze weigerde echter toe te geven aan haar angst. Ze zou Graham niet nog eens in de steek laten.


  ‘Dat bewijst alleen hoe weinig verstand je hebt van menselijke gevoelens. Het kan me niet schelen hoeveel pijn je mij doet, mijn minnaar is belangrijker dan ik.’ Ze wachtte tot hij haar zou slaan omdat ze openlijk toegaf een relatie met Graham te hebben. Zijn greep werd echter wel steviger, en zijn gezicht werd eerst wit en toen rood, maar hij sloeg haar nog niet.


  ‘Geef je zo weinig om het Zicht dat je het op het spel zet door je benen te spreiden voor een man?’


  Zijn stem was een kille fluistering en hij klonk diep verontwaardigd. Ze wierp een snelle blik op Graham en dat sterkte haar in haar overtuiging. Het leek of hij zich net had bewogen! Of had ze zich dat ingebeeld? Ze zag wel dat de ridder die Graham bewaakte meer aandacht had voor Kendrick en haar dan voor de bewusteloze man op de grond.


  Eindelijk lachte Vrouwe Fortuna hen toe.


  ‘Ik zet niets op het spel,’ hoonde ze, en ze deed net alsof ze wist waar hij het over had. ‘Wie heeft je verteld dat fysieke intimiteit die gave vermindert?’


  Kendrick liet haar los, wellicht omdat hij razend op haar was. ‘Mijn moeder was beroemd om haar gave de toekomst te zien. Zij heeft me alles verteld over de kunst van het waarzeggen en de toekomst voorspellen.’


  ‘Waarzeggen is niet hetzelfde als het Zicht hebben.’ Vanuit haar ooghoek meende ze Graham weer te zien bewegen en daarom liep ze de andere kant op, zodat zijn bewaker naar haar keek en niet naar hem. ‘Trouwens, hoe kan consummatie het Zicht van een vrouw aantasten als jouw moeder opschepte over haar gave nadat ze al een kind had gekregen?’


  ‘Bedoel je dat mijn moeder me onjuiste informatie heeft verstrekt?’ Zowel hij als de andere man die zogenaamd Graham bewaakte, kneep hun ogen tot spleetjes.


  Linnet zou geen acht hebben geslagen op de andere man, ware het niet dat Graham een klein blauw busje onder diens cape hield. Met een beweging van zijn duim sprong er een geel vlammetje uit.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat je moeder haar krachten goed kende.’ Ze keek niet naar de bewaker die zich nergens van bewust was en ze zette zich schrap om actie te ondernemen. ‘Maar misschien houdt elke ziener graag geheim wat haar krachten zo bijzonder maakt.’


  Opeens galmde er een vreselijke kreet door de zaal toen de ridder besefte dat hij, of in elk geval zijn cape, in brand stond. De onfortuinlijke man leek het verschil niet te begrijpen, te oordelen naar de drukte die hij maakte. Hij begon door de zaal te rennen.


  ‘Bewaak je man,’ riep Kendrick naar zijn brandende ridder.


  Graham greep met gemak het zwaard van de in brand staande man en richtte het op Kendrick terwijl Linnet zich tegen de muur van de toren drukte, die een stuk buiten Kendricks bereik lag.


  ‘Een beter moment om door de tijd te reizen is er niet, vriend.’ Graham richtte zijn zwaard op Kendricks hart terwijl de brandende man zich in het laagje overgebleven water in de tobbe wierp.


  Er klonk gesis waarna een geur van verbrande stof en verschroeid haar de zaal vulde. Ook was het gejammer van de man te horen.


  ‘Dus je hebt de waarheid ontdekt, rechercheur.’ Kendrick greep zijn eigen zwaard, al liet hij dat langs zijn zij hangen. Een zwakke positie vergeleken bij Grahams dominante houding.


  ‘Je voorliefde voor speeltjes uit Taiwan heeft je verraden.’ Graham oefende wat druk uit op de punt van het zwaard en Kendrick kromp ineen. ‘Bedankt voor die domme fout. Dat heeft mijn taak aanzienlijk vergemakkelijkt.’


  Linnet luisterde verward en ongelovig. Niet zij, maar Kendrick had de verschrikkelijke Taiwan-vergissing gemaakt? Ze begreep hun gesprek over reizen door de tijd niet, maar ze vermoedde dat Kendrick uit hetzelfde vreemde land kwam als Graham.


  ‘Ik vind anachronismen vermakelijk.’ Kendrick haalde zijn schouders op, maar wel heel voorzichtig vanwege Grahams wapen. ‘En het is natuurlijk geen echte fout aangezien jij nog altijd niet begrijpt hoe mijn ontvoeringen in elkaar steken of hoe ik mijn rijkdommen heb vergaard.’


  Linnet pakte een losse steen van de grond die uit de muur moest zijn gevallen toen er met de stormram op de deur werd gebeukt. Ze stond klaar om in te grijpen als de tijd daar was of als Kendrick probeerde te ontsnappen.


  ‘Jij steelt vrouwen vanwege hun paranormale begaafdheid.’ Graham haalde het blauwe busje waarmee hij de ridder in brand had gestoken uit de achterzak van zijn broek. ‘Degenen die niet genoeg talent hebben worden verkocht als seksslavinnen.’


  ‘Je laat het zo laag klinken. En ik verkoop ze niet allemaal. Sommigen geef ik aan mijn ridders – of aan de loyaalste bendeleden, afhankelijk van de eeuw – als beloning voor geleverde diensten.’


  ‘Wat bedoelt hij?’ Linnet pakte haar steen stevig beet ter bescherming. Ze kon niet langer zwijgen, nu bleek dat de mannen elkaar veel beter begrepen dan zij hen.


  ‘Heb je het haar niet verteld?’ Kendrick liet een duistere grijns zien, al hield hij zijn blik strak op Graham gericht. ‘Wat oneerlijk van je, terwijl je geboren bent om te beschermen en te dienen.’


  ‘Je ex-vriendje reist door de tijd om zijn misdaden te plegen,’ zei Graham tegen haar. ‘Hij is de afgelopen drie jaar niet op kruistocht geweest. Hij was in het LA van de eenentwintigste eeuw waar hij een bende heeft opgericht van losgeslagen jongelui om zijn vuile werk op te knappen.’


  Graham deed het blauwe busje aan en hield het vlammetje dat ontstond dreigend bij Kendricks cape terwijl Linnet probeerde te bevatten wat hij had verteld.


  ‘LA. Daar kom jij vandaan.’ Ze dacht aan hun eerste gesprek. Graham Lawson, LAPD. Was hij ook iemand die door de tijd reisde?


  Een overweldigend gevoel van verraad deed haar knieën knikken. Was zij slechts een ongemak geweest op Grahams zoektocht naar gerechtigheid?


  Of nog erger, een manier om Kendrick te vinden in 1190? Het stond haar nog helder voor de geest dat Graham die eerste avond in haar slaapkamer had gevraagd welk jaar het was.


  ‘Die bendes oprichten was nog het gemakkelijkst,’ snoefde Kendrick. ‘De gaven van de vrouwen onder controle brengen om overal ter wereld schatten te lokaliseren is het leukste deel. Misschien wordt mijn volgende project een tentoonstelling over Seks door de eeuwen heen. Een passend einde aan onze schermutselingen, vind je ook niet?’


  Linnet werd misselijk toen tot haar doordrong welke misdaden Kendrick op zijn geweten had. Diep in haar hart wenste ze dat Graham hem eenvoudigweg zou doorboren om er een einde aan te maken. Maar op dat moment begon Kendrick te… vervagen?


  Het ene moment was hij er nog en het volgende moment werden de randen van zijn magere lichaam vaag. Wazig.


  ‘Ik vind het alleen jammer dat Linnet niet degene is die me naar mijn volgende schat zal leiden.’ Zijn spookachtige halve aanwezigheid wierp een blik achterom naar haar terwijl iedereen in de zaal met open mond naar het schouwspel staarde.


  Graham probeerde hem op dat moment te doorboren, maar hij viel in het niets omdat zijn zwaard geen tegenstand ontmoette. Wel hoorden ze Kendricks stem nog, van heel ver weg.


  ‘Gelukkig heb ik een stel studentes die niet kunnen wachten om me bij te staan met mijn volgende project.’


  Linnet was ervan overtuigd dat haar mond wijd openhing toen ze naar de plek keek waar de walgelijke kerel net nog had gestaan.


  ‘Verdraaid!’ Graham slaakte een reeks vloeken waar zelfs haar broers een puntje aan konden zuigen.


  Eindelijk bewoog Hugo zich, en de gewonde ridder kroop weg naar de open deur om te verdwijnen in de avond.


  ‘Lieve hemel.’ Hugo schudde zijn hoofd terwijl Graham zijn zwaard woest door de lucht liet gaan. ‘Jij moet wel de zwaardarm van de duivel hebben als je in je eentje de situatie hebt gered.’


  Linnet schudde haar hoofd. Haar hart was gebroken dankzij Grahams leugens. Het was erg genoeg dat hij haar niet had geloofd toen ze de waarheid had verteld. Maar hoe durfde hij kwaad te worden op haar, terwijl hij háár voortdurend had belogen?


  ‘De situatie is niet gered, broer. Hij is verloren vanwege leugens,’ zei Linnet, en ze treurde om het verlies van de man om wie ze was gaan geven. Hij was even definitief verdwenen als Kendrick in het niets was opgelost.


  Sterker nog, de Graham Lawson die zij meende te kennen, had nooit bestaan.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Een man kon het zichzelf op veel manieren in het nauw brengen. Als je in het Guinness Book of Records kon komen met de langste reeks stommiteiten, zou hij er zeker in komen, dacht Graham.


  De misdadige Kendrick had in twee eeuwen aan hem weten te ontkomen. Bovendien had hij – Graham – een seksuele maniak losgelaten op twee nietsvermoedende vrouwen van LA. Verder had hij Linnet ervan beschuldigd tegen hem te hebben gelogen, terwijl alles de schuld was geweest van haar ex-verloofde van wie ze de hele tijd al had gezegd dat hij niet deugde. En om de zaak nog erger te maken moest hij nu uitleggen waarom hij eerst niet de moeite had genomen om te vertellen waar hij vandaan kwam.


  Hij rukte zijn blik los van de donkere binnenplaats waar hij had geprobeerd een glimp op te vangen van Kendrick. ‘Linnet?’ Graham draaide zich om en probeerde haar te ontwaren in donkere zaal terwijl de schemering plaatsmaakte voor duisternis.


  ‘Ze is een paar tellen geleden naar de toren gegaan,’ zei Hugo. Zijn kalmte vormde een schril contrast met Grahams smeulende woede. ‘Zal ik mijn paard pakken en kijken of ik een teken van hem kan bespeuren?’


  ‘Van een man die in het niets is verdwenen?’ Hij wist niet eens precies wat hij zich bij tijdreizen moest voorstellen, laat staan dat een man het naar eigen goeddunken kon laten gebeuren. ‘Laat maar. En ik waardeer het zeer dat je bent teruggekomen voor Linnet. Ik weet dat ze jouw aanwezigheid erg op prijs stelt.’


  Hugo maakte een vuur in de haard door in de as te porren. Graham had gedacht dat alle vlammen al lang geleden waren gedoofd.


  ‘Ik besefte dat het nooit te laat is om boete te doen voor een vergissing uit het verleden. Of ze me zou vergeven of niet, ik moest toch opbiechten dat ik iets verkeerds had gedaan.’ Hugo’s brede schouders leken rechter dan Graham zich van hun laatste ontmoeting op kasteel Welborne herinnerde. Toen had hij ruzie gemaakt over hoe je het verst kon spugen.


  ‘Probeer je me soms iets duidelijk te maken?’


  ‘Ik?’ Hugo gooide een houtblok op het aanwakkerende vuur. ‘Ik stook alleen de haard op, wensend dat er niet zoveel dingen waren waar ik spijt van heb.’


  Nadat hij overeind was gekomen, gaf hij Graham een klap tegen zijn schouder en hinkte vervolgens naar de deur.


  ‘Zeg tegen Linnet dat ik buiten op wacht ga staan voor het geval die slapjanus terugkomt, met wie ik haar bijna had laten trouwen.’


  Graham rechtte zijn rug en besloot de koe direct bij de hoorns te vatten. Want als er ook maar een kleine kans was dat hij haar kon laten begrijpen waarom hij de waarheid over zijn verleden voor zich had gehouden…


  Nou, hij was een sufferd als hij het niet op zijn minst probeerde. Met twee treden tegelijk rende hij de torentrap op naar de kamer waarin hij haar voor haar eigen veiligheid had opgesloten. In plaats daarvan had ze hem in veiligheid gebracht door tegen Kendrick te zeggen dat ze hem niet zou helpen als hij haar minnaar kwaad deed. Tenminste, Graham had gedroomd dat dat was gebeurd. Maar hij wist niet precies wat hij had gedroomd, en wat droom en wat werkelijkheid was toen hij bewusteloos op de grond had gelegen.


  Op de eerste verdieping van de toren duwde hij de half openstaande deur verder open. Linnet zat geknield op de grond met een kaars naast zich terwijl ze met tranen in haar ogen naar een groot tapijt keek dat uitgerold de halve kamer in beslag nam.


  Graham had echter geen oog voor de afbeelding erop. Het enige wat hij wilde, was het goedmaken, ervoor zorgen dat er geen tranen over die zachte wangen zouden rollen.


  ‘Het spijt me heel erg.’ Hij ging op een knie naast haar zitten, maar niet al te dichtbij. ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen. Ik betreur heel veel dingen.’


  ‘Jij bent door de tijd gereisd om Kendrick tegen te houden.’ Haar stem was effen en helder en behoorlijk boos.


  ‘Misschien. Waarschijnlijk. Dat weet ik eigenlijk niet, want het was geen bewust besluit.’ Hij vertelde haar het hele verhaal zo beknopt mogelijk, van zijn onderzoek dat hem naar de tentoonstelling had gevoerd tot zijn val door het schilderij en zijn verschijning in haar kast. ‘Ik wist niet eens zeker wat me was overkomen. Ik bleef maar denken dat ik in een film zat… een soort dramatisch vermaak uit de eenentwintigste eeuw. Iets als een toneelstuk.’


  ‘Je dacht dat ik een actrice was. Een speler. Zelfs al had ik je heel duidelijk verteld dat ik geen spelletje speelde.’


  ‘Ik wist niet wat ik ervan moest denken, maar ik ben je wel gaan geloven.’ Alleen had hij geen vertrouwen in haar gehad. Hij kon de woorden die ze niet uitsprak bijna horen. ‘En toen zag ik dat de gordel uit een andere tijd kwam… Verdraaid, Linnet, je verdiende mijn wantrouwen niet, maar ik geloof mensen bijna nooit als ik geen bewijs heb om hun verhaal te staven.’


  ‘Waarom niet?’ Ze verdedigde zich niet en gilde niet tegen hem. Ze vroeg alleen door toen hij de zaak naar haar mening niet duidelijk genoeg uiteenzette.


  Plotseling viel er een streep vaag licht van de maan door een van de schietgaten naar binnen. ‘Weet je nog dat je me vroeg wie me vroeger, eh… pijn had gedaan?’ Eigenlijk wilde hij haar niets vertellen over de stomme dingen uit zijn verleden. Hij wilde niet overkomen als een zeurkous. Maar hij zou het zichzelf nooit kunnen vergeven als hij niet zijn best deed om het goed te maken met haar. Met de vrouw van wie hij hield.


  Met hernieuwd zelfvertrouwen bracht hij zichzelf in herinnering dat niemand alles zelf kon en dat je soms wat warmte van een ander moest accepteren. Hij kon toch zeker wel een compromis sluiten? Iets delen wat zo vreselijk was dat Linnet hem in elk geval beter zou begrijpen. En als ze hem wat warmte zou geven na alle manieren waarop hij haar pijn had gedaan, mocht hij zich gelukkig prijzen.


  ‘Dat weet ik nog.’ Linnet liet haar vingers over het geweven tapijt gaan.


  ‘Ik stel me niet gemakkelijk open voor anderen, want als kind heb ik iets heel vervelends meegemaakt. Mijn stiefvader had me helemaal voor zich ingenomen, en het duurde heel lang voordat ik doorhad wat die schoft mijn moeder aandeed.’ Niet alleen was hij daar nog woedend over, hij voelde zich ook nog altijd heel erg schuldig.


  ‘Heel veel mannen mishandelen hun vrouw,’ verzekerde Linnet hem. Langzaam liet ze haar vingers glijden over de bladeren van een boom die in de zware stof was genaaid. ‘Maar ik moet toegeven dat het nog veel erger is als een man mensen slaat en tegelijkertijd heel charmant lijkt. Heeft hij jou ook geslagen?’


  ‘Nee. Ik vermoed dat ik me minder schuldig had gevoeld als hij dat wel had gedaan. Dan had ik in elk geval geweten wat een monster hij kon zijn.’


  ‘Jij bent net zo bang om nog een keer iets niet in de gaten te hebben als ik ben om opgesloten te worden, of om alleen te zijn, wat me nog erger lijkt.’


  Hij streelde haar haar en hoopte dat dit niet de laatste keer was dat hij haar zou aanraken.


  ‘Linnet, ik moet terugkeren naar mijn wereld. Ik heb geen andere keus. Maar je kunt met me meegaan. Dat wil ik graag. Sterker nog, ik laat je niet alleen tenzij jij me wegstuurt.’ Hij wist niet of dit het goede moment was om te vertellen dat hij van haar hield, zelfs al was hij er diep vanbinnen zeker van. Ze was nog jong en had heel veel meegemaakt. Veel te veel om ook met zijn problemen opgezadeld te worden.


  ‘Ik weet niet of ik wel bij een man wil zijn die zo erg aan me twijfelt dat hij me niets kan vertellen over zijn thuis, zijn verleden of zijn levensweg. Ik heb het gevoel dat ik je helemaal niet ken.’


  ‘Dat doe je wel.’ Nu moest hij haar wel aanraken, haar in zijn armen trekken om haar in herinnering te brengen hoe goed ze elkaar kenden. ‘Jij kent me beter dan wie dan ook omdat ik meer mezelf ben geweest bij jou dan bij wie dan ook.’


  Haar geur, van de zeep waarmee hij haar zelf had gewassen, maakte hem gek van verlangen.


  ‘Ik begrijp het niet.’ Ze liet haar hand niet langer over het tapijt glijden en ze keek hem aan. Verward schudde ze haar hoofd. In haar ogen zag hij dat ze hem niet geloofde.


  ‘Vorige jaar ben ik verhuisd naar een stad vierduizend kilometer verderop om bij de vrouw te kunnen zijn van wie ik meende te houden. Tot ik erachter kwam dat ik voor haar alleen een opstapje was naar betere relaties. Eerlijk gezegd voelde ik me niet eens echt gekwetst, ik was alleen boos op mezelf omdat ik niet trouw was gebleven aan wat ik echt wilde van het leven. Bij mijn ex-vriendin was ik zo ongezellig, dat zij al het werk moest doen. Met me moest flirten.’ Me moest manipuleren. Hij had nooit op de filmset willen werken, maar hij ging er een paar keer per week heen om te praten met Hollywoodtypes omdat hij zich ertoe verplicht voelde.


  ‘Bij jou ben ik anders,’ vervolgde hij. ‘En misschien heb ik ook wel met je geflirt.’


  Ze keek bezorgd en leek zich af te vragen wat flirten voor schandelijk misdrijf was.


  ‘Flirten is geen probleem. Dat is hetzelfde als… iemand tot een spannend gesprek verleiden.’ Hij hoopte maar dat ze op een dag weer met hem zou flirten. En hem zou zoenen. En de liefde zou bedrijven onder een waterval. Of voor een open haard…


  ‘Maar waarom geloof je dat het beter is om bij mij te zijn dan bij een vrouw die je heeft gedwongen om iets tegen je zin te doen?’ Bedachtzaam kneep ze haar lippen samen. ‘Eerlijk gezegd heb ik het gevoel dat je in deze wereld ook niet echt jezelf bent.’


  ‘Ik ben geboren om met een zwaard te vechten.’ Pas nu besefte hij dat het zijn lotsbestemming was om terug te gaan in de tijd en Linnet te ontmoeten. Maar als hij niet zoveel belangstelling had gehad voor oude wapens was hij nu dood geweest. ‘In een bepaald opzicht ben ik hier beter op mijn plaats dan in Hollywood. En of ik jou nou kan overhalen om met me mee te gaan of niet, nu weet ik dat ik naar het platteland moet. Ver weg van de hippe cultuur en valse gezichten.’


  Aan haar verblufte gezicht zag hij dat hij niet de juiste woorden had gebruikt. Verdraaid. Ze spraken allebei Engels, maar toch was er een wereld van verschil tussen hun talen.


  Hij deed een nieuwe poging. ‘Linnet, er is niets nep aan jou. Zoals jezelf al zei: jij speelt geen spelletjes. En ik hoop van harte dat ik nog een kansje maak bij de vrouw die volmaakt bij me past. Ook al kom ik uit een land van nepmensen en ben ik cynisch geworden.’


  In gedachten verzonken liet ze haar vinger weer over de draden van het tapijt gaan. Hij voelde zich zo gespannen, dat hij niets anders kon doen dan met ingehouden adem toekijken hoe haar nagel licht over de kronkelige steel van een wijnrank ging, die baadde in een zacht middagzonnetje.


  Een wijnrank? Abrupt sprong Graham overeind om het tapijt uit een andere hoek te kunnen bekijken. Van boven herkende hij een wijnstreek. Misschien was het Italië, maar het kon ook… Napa Valley zijn. Allemachtig.


  ‘Je zei toch iets over een tapijt dat je kortgeleden had gekocht?’ Hij pakte een brandende kaars en hield hem boven zijn hoofd zodat het tapijt beter verlicht werd. ‘Bedoelde je dit tapijt?’


  Opeens kwam er een vreemd idee bij hem op. Het was heel riskant en voor hetzelfde geld belandden ze midden in de Amerikaanse Revolutie. Of de Italiaanse renaissance. Of de hemel mocht weten waar. Maar in dit geval had Graham geen andere keus dan op zijn instinct vertrouwen. Bovendien wist hij dat er rond Santa Barbara een paar wijngaarden waren. Niet echt op steenworp afstand van waar hij woonde, maar hij zou al blij zijn als ze in de goede staat terechtkwamen.


  ‘Ja.’ Linnet knikte. ‘Ik heb het gekocht van een marskramer met raar haar dat onder zijn pet uit piekte. Hij stond erop dat ik het kocht, ook al was de prijs enorm hoog.’


  Ineens zag hij de nachtwaker van het museum voor zich. Had de oude man meer geweten over zijn – Grahams – tijdreizen dan hijzelf had vermoed?


  ‘Heel goed dat je het hebt gekocht.’ Hij zoende haar hard en trok haar hartstochtelijk tegen zich aan. ‘Vermoedelijk kan dit tapijt ons thuisbrengen.’


  


  Hoop en angst streden om voorrang in haar hart en ze kon niet zeggen waar de een ophield en de ander begon.


  Ze kon de man die haar hart had gestolen geen pijn doen en ze kon haar lotsbestemming niet ontkennen.


  ‘Ik vind het eng om weg te gaan.’ Waarom? Op Welborne hadden haar dronken broers haar gevangen gehouden. Wie wist hoelang Hugo nuchter zou blijven. En zolang Kendrick naar haar op zoek was, zou ze nooit een gelukkig huwelijk en een gezin hebben. Trouwens, de enige met wie ze kinderen wilde, stond op dit moment naast haar met uitgestoken hand…


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen om je je thuis te laten voelen. Ik zal een huis voor je kopen bij een beek met een waterval en een groot hek zodat niemand je naakt kan zien zwemmen. Behalve ik, natuurlijk, als het mag.’ Zelfverzekerd keek hij haar aan. ‘Wat zeg je ervan? Ga je met me mee?’


  Net toen ze zijn hand wilde pakken en ze wilde zeggen dat ze hem overal zou volgen, hoorden ze buiten zwaardgekletter en haar hand bleef hangen in de lucht.


  Graham rolde haar tapijt op en nam het onder zijn arm, waarna hij door het schietgat keek. ‘Wel verdraaid. Kendrick is teruggekeerd met versterking en nu lijkt hij het op te nemen tegen de familie Welborne.’


  Vol ongeloof rende ze naar een schietgat. En inderdaad, Hugo, Douglas en John vochten tegen Kendricks ridders. Eindelijk traden ze op als haar beschermers.


  ‘Ze kunnen ze niet lang tegenhouden,’ zei Graham. Het gevecht was nog lang niet beslecht. Vooral niet omdat een van de ridders zo naar een andere tijd kon verdwijnen.


  ‘Waar hebben we het tapijt voor nodig?’ Met een kaars in de hand liep ze achter hem aan de trap af. Hij droeg zijn zwaard in zijn ene hand en in de andere hield hij haar lievelingstapijt.


  ‘Als ik het je vertelde, zou je me niet geloven. Maar als je het tapijt tussen twee bomen hangt terwijl ik je broers ga helpen, zul je het straks met eigen ogen zien.’


  Ze meende hem ‘Dat hoop ik althans’ te horen mompelen en nadat hij het tapijt op het gras had gegooid rende hij weg, zijn zwaard al dreigend opgeheven.


  Hoe had ze ooit aan zijn ridderlijke kwaliteiten kunnen twijfelen? Niet alleen was hij haar broers een keer te slim af geweest, hij had een van hen ook het leven gered, hoewel hij reden genoeg had om ze in hun vet te laten gaar smoren. En niemand was zo bedreven in zwaardvechten als Graham. Alleen Burke Kendrick kwam in de buurt.


  Linnet zag echter dat Graham Kendricks zwaard behendig ontweek, iets wat werd vergemakkelijkt door de wolken om de maan en het gebrek aan fakkels op de binnenplaats en in de hoeve. Graham hielp de gewonde Hugo om een van Kendricks mannen te verslaan.


  Linnet trok het zware tapijt zo stil mogelijk over het vochtige gras en de platte stenen terwijl ze het zwaardgevecht meed. Moesten vrouwen in de eenentwintigste eeuw geweld eveneens vermijden? Of was het daar veiliger omdat Graham Lawson de mensen beschermde als agent en rechercheur?


  Die gedachte deed haar glimlachen ondanks het wapengekletter dat ze vlakbij hoorde. Ze bad voor haar misleide broers en voor Graham toen ze de zijden koorden om twee boomstammen bond, zoals hij had gevraagd. Net toen ze een knoop had gelegd werden er sterke, koude handen om haar middel gelegd.


  Ook zonder om te kijken wist ze wie het was, en ze weigerde zich over te geven. Ze had niet voor niets haar uiterste best gedaan om te ontsnappen aan Burke Kendrick. Ze dook naar voren, bij hem vandaan en prompt werd er een mes op haar keel gezet.


  ‘We zullen je minnaar naar de toekomst schoppen zodat jij een van de vrouwen zult worden die mij dienen,’ fluisterde Kendrick in haar oor. Ze wist niet of het visioen waarin ze zichzelf zag verdwijnen echt het Zicht was, of dat ze zich alleen haar ergste nachtmerrie voorstelde.


  ‘Ik ga niet,’ protesteerde ze met opeengeklemde kaken wegens het lemmet op haar keel.


  ‘Reken maar van wel.’ Hij liet zijn vrije hand onder haar bovenjurk glijden en kneep hard in een van haar tepels. ‘En nu je onteerd bent, hoef ik jouw Zicht niet langer te beschermen door je onschuld te bewaken. Geloof me, ik zal de volgende man zijn die naakt op je ligt.’


  Woede vanwege de vrouwen die hij had mishandeld gaf haar kracht. Dankzij Graham was ze niet langer een gevangene op haar eigen kasteel. Ze zou deze rotzak eens een lesje leren.


  Ze tilde haar knie zo hoog mogelijk op en schopte naar achteren als een ezel om zijn kruis te raken. Helaas raakte ze alleen lucht omdat hij haar ineens losliet.


  Tot haar verbazing lag Kendrick plotseling op de grond en ze viel half op hem, tot Graham haar in zijn armen nam en zijn zwaard kletterend op de stenen van de binnenplaats viel.


  ‘Je hebt hem gedood.’ Ongelovig keek ze naar de man die haar zoveel angst had aangejaagd. Aan de voorkant leek er niets aan Kendricks lichaam te mankeren, maar toch lag er al een dode blik in zijn ogen. In zijn ene hand hield hij het mes waarmee hij haar had bedreigd en in de andere had hij een stuk van haar jurk. Ze had niet eens gemerkt dat hij dat had afgescheurd.


  ‘Is alles goed met je? Jeetje, Linnet, ik moest hem wel onschadelijk maken. Niet alleen vanwege jou, maar vanwege alle vrouwen die hij heeft gestolen en verkocht…’


  ‘Snelrecht,’ fluisterde ze. Ze herinnerde zich Grahams woorden over het paard dat hij had gestolen van de bandieten in het bos. ‘Een snelle dood is een barmhartig einde voor een man die zoveel leed heeft veroorzaakt.’


  Graham trok haar steviger tegen zich aan, en tot haar verbazing begreep ze dat haar woorden hem troost boden. Ze mocht zich gelukkig prijzen over het feit dat ze een krijger met een hart en een geweten had gevonden.


  ‘Neem me met je mee naar huis, Graham.’ Ze hoefde haar halfbroers niet om toestemming te vragen. Die zouden zich prima redden zonder haar, en tijdens haar afwezigheid zou zij bidden voor hun ziel. Waarschijnlijk zouden ze het prettig vinden om de orde te herstellen in dit deel van de wereld nu de koning hier niet was. Wellicht kregen ze daardoor vergiffenis omdat ze zo’n wrede man hadden gesteund.


  Graham deed een pas achteruit en keek haar onderzoekend aan in de duisternis. ‘Weet je het zeker?’


  ‘We moeten immers nog anderen redden? De andere vrouwen die Kendrick pijn heeft gedaan, hebben jouw hulp even hard nodig als ik.’


  Hij omvatte haar gezicht en hief het op zodat hij haar in de ogen kon kijken.


  ‘Ik hou van je, Linnet. En in mijn land zul je een vrije vrouw zijn en kun je doen en laten wat je wilt, zelfs als dat betekent dat je niet bij mij wilt zijn. Maar ik verzeker je: wat je ook kiest, ik zal nooit meer aan je twijfelen en ik zal altijd van je houden.’


  Hij zoende haar tot ze sterretjes zag, tot de maan wat lager aan de hemel leek te staan, tot haar broers hun tegenstanders hadden overwonnen en onbetamelijke dingen joelden vanaf de andere kant van de binnenplaats.


  Ze wilde even liefdevol reageren, maar toen Graham haar losliet, riep hij direct om zijn paard. En tot haar verbijstering brachten haar onbehouwen broers dat samen met Grahams gevallen zwaard naar hen toe.


  ‘Jullie moeten iedereen die Kendricks embleem draagt oppakken, nu hij dood is,’ zei Graham tegen Hugo. Vervolgens tilde hij Linnet op zijn zadel.


  ‘Ja.’ Hugo knikte en wees op de oudere mannen achter hem die er een stuk verwilderder uitzagen dan zij zich herinnerde. Al was het wel lang geleden dat hun ogen zo helder hadden gestaan. ‘En mijn broers hebben het overgebleven bier van Welborne op het vuur gegooid. Het zien van de gruweldaden waartoe Kendrick in staat was, heeft ons allemaal een stuk wijzer gemaakt.’


  Jammer dat ze niet al een poos geleden hadden ingezien toen zij het hen had verteld, maar ze misgunde hen deze verlate verzoeningspoging niet.


  Graham haalde een zwartleren etui uit de zak van zijn broek. Eerst dacht ze dat hij opnieuw een betoverd beschermingsapparaat wilde pakken, want dat was de enige keer dat ze het etuitje had gezien, maar gelukkig haalde hij er alleen een glanzende gouden broche uit. Die spelde hij op Hugo’s overmantel.


  ‘Jij bent nu de ordehandhaver van dit gebied. Het is jouw plicht om iedereen die er woont te beschermen en te dienen.’


  Hugo maakte een diepe buiging en zelfs zijn oudere broers leken onder de indruk van die opdracht.


  ‘Ja, sir.’ Met de gouden speld op zijn mantel stond hij een stuk rechter. ‘Alle zegen voor jullie beiden.’


  ‘Hoe is het mogelijk?’ fluisterde Linnet, dolblij dat Graham er wellicht in was geslaagd om haar broers voorgoed te verbeteren. ‘Ik wens jullie het allerbeste.’


  Ze wensten haar een goede gezondheid en een lang leven toen Graham achter haar op het paard ging zitten. Hij trok aan de teugels en stuurde het beest naar…


  Het tapijt dat ze had opgehangen?


  ‘Wat doe je?’ Had Graham zelf misschien te veel gedronken? Hij liet het paard zo hard mogelijk rennen.


  ‘Ik bid zo hard ik kan dat de oude man die je dit tapijt heeft verkocht me goed gezind was.’


  Ze had gedacht dat ze net als Kendrick in het niets zouden verdwijnen, maar het leek erop dat ze linea recta het tapijt in zouden rijden. Op het laatste moment gilde ze en klampte zich vast aan Grahams hals toen ze de eindeloze duisternis in tuimelden.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Bij het wakker worden zag Linnet een tafereel dat ze het afgelopen jaar elke avond had gezien wanneer ze naar de muur boven haar bed keek. Alleen keek ze ditmaal niet naar het tapijt. Ze zat in een veld vol gras naast een wijngaard met diepgroene bladeren en halfvolgroeide druiven. Het zachte ochtendzonnetje bracht haar in verwarring omdat het avond was geweest toen Graham en zij…


  Graham.


  Onmiddellijk tastte ze naast zich op de grond, en ze ging zitten en zag dichtbij op het stille veld een paard grazen. Ongeveer een meter verderop lag Graham.


  ‘Graham?’ Ze kroop naar hem toe, haar hoofd wazig door een mengeling van dromen en visioenen, uit het verleden en het heden. Was alles goed met hem?


  Boven haar klonk een ronkend geluid en ze slaakte een geschrokken kreet. Toen ze opkeek, zag ze… een metalen vogel? Die vloog met angstaanjagende snelheid voorbij en liet een spoor van witte rook achter.


  ‘Welkom in de toekomst, Linnet.’ Grahams stem troostte haar en liet haar zenuwen kalmeren. Blijkbaar was hij helemaal in orde. Gezond en wel.


  Bij het zien van zijn tedere blik begonnen haar knieën te knikken. Ze had hem zoveel te vertellen, maar de woorden wilden niet komen toen ze alles in zich op probeerde te nemen.


  ‘Is dit jouw land?’ Langzaam begonnen haar de verschillen op te vallen met de plek waar ze vandaan kwam. In de verte stonden hoge palen die dikke kabels omhooghielden. Op een heuvel stond een glimmende metalen windmolen die hoger was dan alle gebouwen die ze ooit had gezien.


  ‘Ik voel me hier meer thuis nu jij er bent.’ Hij ging zitten en haalde een blaadje uit haar haar.


  Uit zijn broek klonk een gerinkel wat haar opnieuw deed schrikken. De eenentwintigste eeuw was wel lawaaiig.


  Uit zijn zak waar zijn magische mes en zijn instrument om vuur mee te maken in zaten haalde hij een metalen ding dat ze nog niet eerder had gezien. Het was bedekt met knopjes en lichtte tijdens het rinkelen van binnenuit op.


  ‘Ik heb mijn mobieltje niet gemist, maar ik moet mijn bureau bellen zodra we jou geïnstalleerd hebben.’ Hij drukte op een knopje om het gerinkel te laten ophouden en staarde haar aan in de plotselinge stilte. ‘Zou je me hebben geloofd als ik je had verteld hoe mijn land eruitzag?’


  Er kriebelde een lach in haar keel. ‘In geen miljoen jaar. Het Engeland van de eenentwintigste eeuw is erg veranderd.’


  ‘O. Eh… Welkom in de Nieuwe Wereld. Ik kan je wel een keer mee terugnemen naar Engeland als je je daar beter thuis voelt, maar op dit ogenblik ben je op een ander continent. Dat hebben de Europeanen driehonderd jaar na je geboorte ontdekt.’


  Even dreigden de veranderingen haar te veel te worden. Maar toen nam Graham haar handen in de zijne, en ze wist weer waarom ze deze reis met hem had gemaakt.


  ‘Ik hou van je, Graham Lawson, LAPD. En hoe vreemd ik jouw wereld op dit moment ook vind, ik weet dat ik er evenveel van zal gaan houden als van mijn moederland, omdat jij hier bent. Het is hier veilig, en hier kan ik in vrijheid leven.’ Hij had haar zoveel meer gegeven dan liefde alleen. Inspiratie en het verlangen om sterk en moedig te zijn, net als hij.


  Met gesloten ogen zoende hij haar, en hij sloot haar voorgoed in zijn hart. Ze voelde zacht en warm. Echt.


  De afgelopen week had hij te veel wonderen gezien om te bevatten. Desondanks moest hij een manier bedenken om de hele warboel te verklaren aan zijn superieur. Zijn verdwijning. Het feit dat hij een crimineel had gepakt in een andere eeuw; hij moest nog eens goed nadenken hoe hij dat laatste moest vertellen. En het verlies van zijn penning, wat een ernstige zaak was.


  Ja, maar wat de uitkomst ook zou zijn, hij voelde zich veel vrediger nu hij Linnet had. Dankzij haar wist hij dat liefde en loyaliteit echt bestonden. Dat je zonder angst en schuldgevoel moest leven. Als ze ooit naar een blijf-van-mijn-lijfhuis ging, zou haar verhaal veel andere vrouwen kunnen inspireren.


  Dat was echter allemaal toekomstmuziek. Eerst wilde hij haar ergens onderbrengen waar ze veilig zou zijn tot hij de rest van de Guardians had opgepakt en de vrouwen had bevrijd, die ze gevangen hielden. Omdat hij Kendricks rollen met de inventaris van zijn bezittingen nog had, had hij een vermoeden waar hij naartoe moest. Eerst had hij niet beseft dat een aantal nummers aan de onderkant moderne adressen waren, maar nadat hij had gemerkt dat de kerel door de tijd kon reizen… waren alle stukjes van de puzzel op hun plaats gevallen.


  ‘Ik wil je mee naar huis nemen. Ben je daar klaar voor?’ Hij stond op en stak haar een hand toe. Misschien konden ze met het paard gaan indien ze kleine weggetjes namen. Met Madeliefje konden ze de snelweg niet op.


  ‘Ligt je kasteel in de buurt?’ Ze draaide zich om en tuurde in de verte.


  ‘Het is meer een versterkt huis.’ Tenslotte had hij een beveiligingssysteem. ‘Als we nu gaan kunnen we er, denk ik, binnen een halfuur zijn.’


  Hij floot de merrie die met zwaaiende teugels naar hen toe kwam.


  ‘Komen we onderweg langs de smid?’ Grijnzend gaf ze Madeliefje een klopje. ‘Ik vind dat iedere vrouw in de eenentwintigste eeuw een zakmes moet hebben.’


  ‘Een goed idee, maar ik weet niet of je vandaag al toe bent aan een bouwmarkt. Zelfs voor moderne mensen kan dat een beetje overweldigend zijn.’ Hij tilde haar op het paard en zijn handen pasten precies om haar middel. ‘Ik zal je er morgen mee naartoe nemen, maar nu neem ik je mee naar huis en laat ik je een bad zien dat altijd warm blijft. Wat dacht je daarvan?’


  ‘Bestaat dat echt?’ Onderzoekend keek ze hem aan toen hij achter haar ging zitten.


  Hij trok haar op schoot, dolblij dat hij weer gekweld zou worden door haar heerlijke achterste tegen zijn dijen. De komende avond zou hij haar helemaal voor zichzelf hebben. En morgen. En de dag erna…


  ‘Een van de vele gemakken die je ongetwijfeld heerlijk zult vinden.’ Al moest hij dringend op zoek naar een huis met een waterval in de tuin. Hij stond te popelen om nieuwe herinneringen met haar te maken en een paar oude te herbeleven.


  Haar wangen werden een prachtige tint roze.


  Hardop vroeg hij zich af wat ze dacht. ‘Je ziet eruit als een vrouw die iets heel ondeugends denkt.’


  Ze streek over zijn borst en liet haar hand onder zijn kraag verdwijnen om zijn blote huid te kunnen voelen.


  ‘Ik dacht aan die betoverde bescherming die we hebben gebruikt. Je zei dat je het van een medicijnvrouw had gekregen, maar bij het zien van alle wonderen van jouw wereld, dacht ik dat…’


  ‘Dat ik wat toverkracht uit de eenentwintigste eeuw heb gebruikt?’ Zijn lichaam reageerde zo snel op die gedachte, dat hij geen andere keus had dan het paard een zetje met zijn hielen te geven zodat het dier ging lopen. Jammer genoeg had hij geen tijd om een hotelletje te zoeken aan de andere kant van de wijngaard, maar de plicht riep.


  ‘Dat heb je goed geraden en ik weet precies waar ik meer van die betoverde bescherming kan krijgen.’ Helaas niet snel genoeg, maar hij had een heel leven voor zich om die geneugten met Linnet te verkennen. ‘Je hebt net een van de grootste voordelen van de moderne tijd ontdekt, liefje.’


  ‘Volgens mij zal ik het hier geweldig naar mijn zin hebben,’ fluisterde ze, zijn wambuis losknopend om een kus op zijn hart te drukken. ‘Maar ik denk dat ik het nog veel leuker zal vinden als jij Madeliefje kunt aansporen om naar huis te gaan, zodat ik kan beginnen met wachten tot je bij me terugkomt.’


  ‘Goed, mylady.’ Het had hem de hele week gekost om aan haar taal te wennen, maar hij dacht dat hij dit goed had begrepen. Hij liet het paard snel door de golvende heuvels en wijngaarden naar hun toekomst lopen. ‘Uw wens is mijn bevel.’


  Epiloog


  


  


  


  Een maand later…


  


  ‘Ik heb mijn eerste salaris helemaal uitgegeven.’ Met een klap zette Linnet de boodschappentassen op Grahams keukentafel in het huis waar ze de afgelopen maand samen hadden gewoond.


  Ze was dolblij dat ze een week geleden een baan had gevonden zodat ze nu geld kon uitgeven dat ze helemaal zelf had verdiend. Ze had een tijdelijke baan aangenomen bij een grote manege vlak buiten LA, tot ze wist wat ze op de lange termijn wilde gaan doen. Paarden waren niet veranderd sinds 1190 en ze genoot van het werk in de buitenlucht. Bovendien mocht ze Madeliefje er gratis stallen.


  Ze zou het heerlijk vinden om in een bouwmarkt te werken, want ze was verliefd geworden op het feit dat de winkels dag en nacht open waren. Zelfs al wist ze van de helft van de artikelen die er werden verkocht niet wat ze ermee moest. Een jachtgeweer? Motorolie? Maar wie zou het niet leuk vinden om te spelen met de vele rijen koord in allerlei verschillende kleuren? Om nog maar te zwijgen over het overheerlijke snoepgoed.


  Graham had gesuggereerd dat ze eens bij de universiteit moest gaan kijken, en dat was ook weer erg opwindend geweest. Ze wilde vrouwenstudies gaan doen, waarop Graham had gezegd dat ze zeer waarschijnlijk met hoge cijfers zou slagen voor middeleeuwse geschiedenis.


  ‘Je hebt hard voor je geld gewerkt,’ zei Graham, en hij sloeg zijn sterke armen om haar middel en drukte een zoen in haar hals. ‘Je verdient het om alles uit te geven.’


  Ze duwde haar schouderlange haar opzij, dat heel licht en vrij voelde nadat het al die jaren tot haar middel had gereikt.


  ‘Hard gewerkt? Ik begin elke dag met een warm bad. Ik hoef geen was te doen. Niets te koken. Mijn leven is veel te gemakkelijk.’ Te aangenaam. Ze vreesde nog altijd dat ze zou ontwaken en dat alles een droom zou blijken te zijn. Graham had haar echter verteld dat hij dat ook vaak had gedacht in haar tijd.


  Nu ze wist wat magnetrons waren, wilde ze nooit meer terug naar de middeleeuwen. Ook waren er lampen die de slaapkamer zelfs om twaalf uur ’s nachts fel verlichtten, voor het geval je iets – of iemand – goed wilde bekijken.


  Ze genoot van elk aspect van haar nieuwe leven en waardeerde Grahams geduldige, liefdevolle begeleiding door deze verbazingwekkende nieuwe wereld. Hij had aangeboden om naar het platteland te verhuizen om wat hij haar ‘cultuurschok’ noemde te verminderen, maar dat had ze botweg geweigerd, in elk geval voorlopig. Ze vond het namelijk heel fijn om hem te observeren in het land dat hem tot zo’n fantastische man had gemaakt.


  ‘Ik wil alles zien wat je hebt gekocht, maar eerst moet ik je iets vertellen.’ Met een ernstige blik in zijn blauwe ogen liep Graham om haar heen zodat hij haar kon aankijken. ‘Vandaag hebben we de laatste Guardians gevonden.’


  Na hun terugkomst had hij lang en hard gewerkt aan deze zaak. Al snel had hij de vrouwen bevrijd die door Kendricks moderne handlangers waren vastgehouden in LA. Het figuur dat te zien was in de gravure van Linnets inwijder en dat was geborduurd op Kendricks vaandel was een plattegrond geweest van een labyrint in het hoofdkwartier van de Guardians en daar hadden de vrouwen verborgen gezeten. Maar na die successen was het onderzoek stilgevallen. Een paar belangrijke bendeleden die werden genoemd in de rollen die Graham had ontdekt, bleken namelijk onvindbaar te zijn.


  ‘Alle drie?’ Hij had haar verteld hoe bang hij was dat de mannen nooit zouden worden gevonden, dus ze wist wat een opluchting het voor hem moest zijn.


  Toen hij knikte, omhelsde en kuste ze hem.


  Ze stonden in het midden van de keuken van een huis dat tegenwoordig volhing met tapijten die hij had gekocht om haar aan thuis te herinneren. Haar liefde voor hem werd elke dag groter en hun relatie bezorgde haar zo’n aangenaam gevoel dat al haar angsten uit het verleden erdoor werden uitgewist.


  ‘Ik wist wel dat je het zou lukken.’ Ze hoopte dat haar broers na hun vertrek hetzelfde hadden gedaan in Engeland: meedogenloos jacht maken op Kendricks aanhangers om de vrouwen op wie de mannen het hadden gemunt te beschermen. Ook hoopte ze dat Kendricks volgelingen minder fanatiek zouden zijn zonder Kendricks hebzucht naar goud en het Zicht.


  ‘Die laatste kerels hadden een aantal interessante theorieën over hoe Kendrick door de tijd kon reizen. Niet dat ze beseften dat hij dat kon, maar ze hebben de informatie verstrekt zonder te weten wat die betekende.’


  ‘Volgens mij had hij die gave van zijn moeder geërfd.’ Koppig hield Linnet vast aan haar theorie, aangezien Lady Kendrick in haar tijd bekend had gestaan als heks.


  ‘Misschien wel, maar blijkbaar loste hij niet zomaar op in het niets. Zijn trawanten zeiden dat hij net David Copperfield was en allerlei van dat soort trucs kende.’ Hij zweeg even en legde toen uit: ‘Dat is een beroemde goochelaar in deze tijd. Een goochelaar heeft wel wat van een tovenaar, maar de magie is alleen voor de show.’


  ‘Toch kan het niet alleen voor de show zijn geweest, want wij weten dat hij echt van de ene tijd naar de andere reisde.’


  ‘Ja, maar dat hij in het niets oploste, deed me wat al te veel aan Star Trek denken. Volgens mij was dat bedrog zodat hij kon ontsnappen als de grond hem te heet onder de voeten werd. Vervolgens gebruikte hij een plaatje in zijn portemonnee om op dezelfde manier te reizen als wij hebben gedaan.’ Hij pakte een vel papier waarvan ze nu wist dat het een fotokopie was van een ander papier.


  Op zijn politiebureau had Graham haar hand gekopieerd en haar daarmee de stuipen op het lijf gejaagd.


  ‘Wat is dat?’ Ze vouwde het open en keek naar een plaatje van een modern gebouw.


  ‘Dat is het museum waar ik in dat schilderij gezogen ben, dat me bij jou bracht.’ Graham hing het papier met een stukje plastic aan de ijskast, en Linnet herinnerde zich dat hij had gezegd dat de tentoonstelling Seks door de eeuwen heen van het museum in Los Angeles naar een verafgelegen stad was verhuisd, die Atlanta heette. ‘Een van de mannen die we vandaag hebben opgepakt beweerde dat Kendrick kopieën maakte van schilderijen van over de hele wereld – waaronder veel van historische plekken – die hij dan bij zich droeg.’


  ‘En jij denkt dat hij zich ermee verplaatste, net als wij hebben gedaan?’ Even vroeg ze zich af of de bewaker van de tentoonstelling Seks door de eeuwen nu nietsvermoedende bezoekers in Atlanta in schilderijen duwde.


  ‘Iets beters kan ik niet verzinnen. En daardoor kijk ik naar mensen en vraag ik me af hoeveel andere mensen die gave hebben.’


  ‘We moeten het vieren.’ Linnet wist dat dit een belangrijk moment was voor Graham. Hoezeer zij hem ook aanmoedigde te spelen, hij zou zijn werk altijd serieus nemen. En dat vond ze geweldig. Het was heerlijk om te weten dat hij andere mensen redde, net zoals hij haar had gered. Nou ja, niet precies zoals hij haar had gered… ‘Vanavond geen magnetronmaaltijd. Ik zal voor ons koken.’


  Niet dat dat zo moeilijk was met al het eten in de vriezer.


  ‘Jij bent echt ongelooflijk. Je hoeft niet te koken, je hebt ook al boodschappen gedaan.’ Met een glimlach drukte hij een zoen op de diamanten verlovingsring die hij een week eerder aan haar vinger had geschoven. De claddaghring bestond uit een hart tussen twee handen, een beeltenis die op twee verschillende manieren bij hen paste.


  ‘Ik heb het druk gehad, nietwaar?’ Met een grijns keek ze hem aan. Het koken kon nog wel even wachten. ‘Ik weet niet wat leuker is, elke dag van de week over een markt kunnen lopen of de eindeloze gemakken van lycra ontdekken. Je raadt nooit wat ik vandaag heb gekocht.’


  Ze diepte haar zwartkanten schat op uit de tas van de lingeriewinkel. Het was een heel ondeugend kledingstuk. Waarschijnlijk zou Graham het prachtig vinden.


  ‘Een korset.’ Verlekkerd keek hij van de doorzichtige stof naar haar borsten en heupen.


  Het was echt heel gemakkelijk om hem te verwennen. En ze zou er nooit genoeg van krijgen om dat te doen. Of om door hem verwend te worden. Bij die gedachte ging haar hart sneller slaan.


  ‘Zo noemde de marskramer het ook.’ Ze moest nog zoveel leren over Grahams wereld die nu ook de hare was. Maar elke dag was een nieuw avontuur waarvan ze genoot. ‘Waar komt het woord korset eigenlijk vandaan? Ach, dat kan ik wel opzoeken op internet.’


  Ze was dol op haar computer. Eigenlijk was het Grahams computer die hij min of meer aan haar had overgedaan na haar eindeloze vragen over zijn wereld. Nu gebruikte ze zoekprogramma’s om antwoord te krijgen op al haar vragen. Al bleven er uiteraard dingen over die ze het liefst van Graham leerde…


  ‘Ik heb geen idee, maar geloof me: elke keer als je dit draagt, zal ik je zo gelukkig maken, dat het antwoord je niet kan schelen.’ Even streek hij over het kant, waarna hij het ding aan de kant duwde en haar in zijn armen nam. ‘Ik heb je vandaag gemist.’


  ‘Ik jou ook.’ Genietend van zijn omhelzing vroeg ze zich af waarom zij het geluk had gehad om deze vrijgevige, opwindende man te vinden. ‘Ik dacht dat ik gewend zou raken aan seks wanneer we maar willen, maar ik vrees dat ik na mijn bezoek aan de markt ook nog even naar de drogisterij ben geweest.’


  ‘Meer condooms?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Ja. Veel meer. De man achter de toonbank kon zijn lachen niet inhouden.’ Maar hoe had ze kunnen kiezen bij het zien van alle verschillende soorten? Ze verdiende toch zeker condooms met een smaakje? En gekleurde? En geribbelde? En de condooms die ‘gekietel’ beloofden… Ze kon haast niet wachten om ze te gebruiken.


  ‘Die arme stakker wenste natuurlijk dat hij mijn plaats kon innemen.’ Graham trok haar heupen tegen de zijne en maakte de knopen van haar broek los. Van haar spijkerbroek. Ze vond het heerlijk dat de vrouwen in de eenentwintigste eeuw herenkleding konden dragen waarin hun heupen, en soms nog veel meer, duidelijk uitkwamen. Zij zou nooit zo brutaal zijn als de vrouwen wier ondergoed boven de rand van hun broek uitstak. Maar ja… zij wist dat Graham het liefst had dat ze helemaal geen ondergoed droeg…


  Op dat moment ontdekte hij haar naaktheid, en het kostte Linnet de grootste moeite om zich van hem los te maken.


  ‘Hoe zit het met het feestelijke etentje?’


  ‘Eerst wil ik dat feestelijke korset zien.’


  ‘Ondeugende man.’


  ‘Dat weet je nog niet half.’ Hij liet zijn vingers omlaag glijden en ontlokte een diep gekreun aan haar. ‘Weet je nog dat ik zei dat vrouwen in de eenentwintigste eeuw soms speeltjes als de inwijder hebben? Gewoon voor de lol?’


  ‘Ja.’ Midden in de keuken trok ze zijn rits naar beneden, en ze bedacht dat er dankzij de magnetron meer tijd overbleef voor seks. Iets waar ze heel blij mee was.


  Hij keek haar aan. ‘Vandaag bedacht ik ineens dat je het wellicht leuk vindt om te zien wat voor speeltjes er zijn voor jouw persoonlijke genot.’


  ‘Jíj bent mijn persoonlijke genotsspeeltje toch?’ Ze zou nooit vergeten dat hij haar de leiding had laten nemen voor haar eigen genot, zowel in bed als erbuiten.


  Hij lachte. ‘Reken maar. Maar hoe zit het met de avonden dat ik tot diep in de nacht moet werken?’


  Een golf van verwachting ging door haar heen. ‘Daar zeg je iets.’ Innig tevreden sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Wie had kunnen denken dat ik verliefd zou worden op de man die zich in mijn kast verschool en naar me keek terwijl ik me uitkleedde?’ Haastig deed ze haar kleren uit en pakte een van de tien verschillende doosjes condooms uit haar tas.


  ‘Wie had kunnen denken dat ik negenhonderd jaar moest teruggaan in de tijd om de juiste vrouw te vinden?’ Nadat hij haar bloes had uitgetrokken drukte hij een zoen op haar borst. ‘En wie had kunnen denken dat ze zo kinky was?’


  Met een glimlach bedacht Linnet dat haar woordenschat op seksueel gebied veel sneller groeide dan die op andere gebieden.


  ‘Dat is jouw geheimpje. Jij kunt mijn verborgen obsessie zijn en ik jouw persoonlijke seksgodin.’


  ‘O, ja?’ Handig trok hij haar spijkerbroek uit en duwde haar achteruit tot ze tegen de koelkast stond. ‘Dan zal ik de godin vragen om extatische seks.’


  Linnet kon geen woord meer uitbrengen en haar laatste logische gedachte was dat ze onvoorwaardelijk van Graham hield en dat er een leven vol magie voor hen in het verschiet lag.
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  Duizelingwekkende hoogten van Lori Wilde


  Politieman Sam leert Cass kennen op de richel van een gebouw. Hij staat daar met hoogtevrees, zij omdat ze haar weggewaaide dure sjaal te pakken wil krijgen. Pas nadat ze samen op het brandweerkussen zijn beland, beseft hij dat hij haar opnieuw moet zien. Alleen omdat ze bij toeval ook een verdachte in een juwelenroof is, natuurlijk. Echt niet vanwege haar lekkere kontje.


  


  Sam mag dan haar redder in de nood zijn, haar prins op het witte paard zal hij nooit worden, weet Cass. Daarvoor is hij veel te degelijk. Maar wanneer ze drie dagen samen moeten doorbrengen - voor het een of andere onderzoek van hem - ontdekt ze dat hij ook zijn pluspunten heeft. Zoals zijn mond, waarmee hij veel leukere dingen blijkt te kunnen doen dan boetes opleggen...


  


  


  Schandelijk genieten van Julie Kistler


  Jordan geniet van de colleges die ze geeft over Schandelijke Vrouwen door de eeuwen heen. Zelf is ze niet schandelijk, maar juist nogal saai, met een brave verloofde. Alleen in haar erotische fantasieën over Nicolas Tempest, een knappe vrijgezel uit de negentiende eeuw, leeft ze zich uit.


  


  Opeens, als door magie, belandt ze zélf in die tijd. En bijna rechtstreeks in de armen van Nick Tempest. Met haar spijkerrokje en strakke topje is ze opeens een Schandelijke Vrouw. Nick kan zijn handen niet van haar af houden. Kunnen ze samen de geschiedenis verslaan?


  


  


  Tijgerin in bed van Mia Zachary


  Rei is de keurigste vrouw op aarde: ze kleedt zich altijd netjes, springt niet uit de band en heeft zelfs nog nooit een orgasme gehad. Hoog tijd om in te grijpen! P.J., haar beste vriendin, bedenkt een plan. Eerst zorgt ze ervoor dat Rei er eindelijk eens sexy uitziet; vervolgens neemt ze haar mee naar een nachtclub, en uiteindelijk laat ze haar los op de dansvloer.


  


  Dat P.J.'s actie zoveel succes zou hebben, had ze niet durven dromen. Binnen de kortste keren danst Rei met een wel héél lekkere man, en even later is ze helemaal verdwenen... om met een tevreden grijns weer op te duiken. Het beest in Rei is los, en één ding is duidelijk: het laat zich niet meer in zijn hok opsluiten!
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